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Jutarnji vazduh je ujedao hladnom svezi-
nom, mada je Jesen tek bila zasla u drugu
polovinu. No, u tim krajevima gde su leta
zarka 1 vecinom suva, jesenje noci znaju da
budu vrlo hladne, a jutra neprijatno sveza.
No, Doku Holideju to nije smetalo. Cvrstim,
sigurnim koracima on je hodao uz kameni-
tu padinu, vodedl za sobom umornog konja.
Cuo je kri¢anje ptica koje je nadjacavalo Sum
vetra. Ta krika c¢inila mu se kao jecaj zivog
bica uhvacenog u dolinu na drugoj strani
brda. Isao je uzbrdo, motreci pazljivo predeo
ispred sebe. Na jutarnjo) svetlosti 1zgledao
je kao 1sklesan od mermera, a njegova prsa
ravnomerno su se dizala 1 spustala kao da,
uprkos opakoj bolesti u plucima, penjanje za
njega ne predstavlja napor. Na vrhu padine
je zastao 1 odahnuo. Mogao je mirno da stoji
na tom istaknutom mestu, jer se njegov crni
kKaput sa dugim peSevima uklapao u mrke
boje rastinja oko njega.

Seo Je na jedan kamen, naslonio se ledima
na stenu 1 1zvadio 1z srebrme tabakere svoju
miriSljavu cigaru. Osmotrio je predeo pred
sobom. Bilo je to lepo parCe zemlje, skoro
isto tako lepo kao ono kroz koje je prosao
pre desetak dana kada je dilizansom puto-
vao prema Kostleru, travno na nizim predeli-
ma, a gusto, obraslo Sumom tamo gde su se
blage padine priblizavale vrhovima. Pitao se
da li ta lepa zemlja nekome pripada. Popusio
je cigaru 1 vinuo se opet u sedlo prepustajuci
konju da sam bira put niz padinu. Stigavsi
do dna doline uputio se prema jugu, znaju-
Ci da se put negde mora zavrsiti. Jos jedan
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cas pustio je konja da hoda sasvim lagano, a
onda je naisao na jedan prevoj koji se okomi-
to dizao pred njim. Racunao je da ce sa vrha
tog prevoja imati dobar pogled na okoini pre-
deo. Ono Sto je video kada je stigao na vrh,
navelo ga je da se izdigne u sedlu. Dolina
koja se pruzala ispred njega, licila je na ve-
liku zdelu, precnika nekih deset do petnaest
milja. Sa tri strane dolina je bila ogranicena

‘kamenitim stepenasto poredanim padinama,

a na cetvrtoj gustom sumom. Sa mesta gde
je stojao, kosa stranica prevoja blago se spu-
Stala do samog dna doline u Cijem je sredistu
stajala lokomotiva sa Cetiri putnicka vagona.
Ispred 1 1za kompozicije voza, zmijasto su se
pruzale zeleznicke Sine, koje su vijugale uz
padinu kao neka dzinovska metalna traka.
Pre nego sSto je nastavio put, popusio je
jo$ jednu cigaru. S opuskom u uglu usana
noterao je konja jos jednom i ponovo zastao
na stotinu metara daleko od voza. Cekao je
izvesno vreme u nadi da ce saznati neki blizi
razlog o stajanju voza. All, sem Suma vetra
nista se nije culo, 1 u kompoziciji i oko nje,
nije bilo nikakvog pokreta. Bacivsi opusak
cigare, zabacio je palcem svoj SeSir sa cela
na potiljak 1 uzevsi stav bezbriznog posma-
traca, okrenuo je konja ponovo prema kom-
pozicljl, mamuznuo ga je iznenada petama
u trbuh 1 naterao ga u trk. Nalazio se samo
desetak metara daleko od senke lokomoti-
ve kada je gromKki prasak revolverskog hica
prolomio tisinu. Odmah zatim, prodoran vri-
sak zene zaglusio je zamiruci eho revolver-
skog hica. Kliznuvsi okretno iz sedla, Dok je
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pritréao do stepenika za penjanje u kabinu
lokomotive i popeo se dva stepenika. Koli-
ko je na brzinu mogao da zakljuci, vrisak je
dosao iz putnikog vagona negde na kraju
kompoziclje voza. SkoCio je sa lokomotive
1 poguren potrc¢ao pored Sina prema trecem
putni¢kom vagonu. '

Popevsi se u vagon sa revolverom u ruci,
zaCuo je uzrujan zZenski glas koji je izbezu-
mljenim tonom pretio.

— Ne priblizavaj mi se kada ti kazem. Ne
prisiljavaj me da pucam u tebe!

Glas je dopirao iza vrata na drugom kraju
vagona.

Holidej je pohitao prolazom izmedu pra-
znih sedista i naglim trzajem otvorio vrata.
Pruzio je ruku da dohvati kvaku 1 kroz zasta-
kljen otvor na vratima ugledao je leda zene
odevene u kozni sako. Duga plava kosa pa-
dala joj je u slapu na ramena. Dalje od vrata,
a ispred nje se nalazio neki iscereni covek
koji joj se pretedi priblizavao. Neuredna gu-
sta brada 1 masna kosa koja mu je padala
preko usiju, uokviravali su duboko usadene
usjaktale zakrvavljene oci koje su otkrivale
da je Covek pod dejstvom alkohola i da na
mi nema mnogo casne namere.

- Cuj me devojko, onaj nevaljali skitnica
je otisao. Ljudi njegovog kova ne uplicu se
u poslove koji ih se ne ticu, pogotovu ako
zbog toga mogu zapasti u neprilike. — kazao
Je bradonja.

Zenina leda su se ¢vrsto priljubila uz sta-
klo na vratima. Bila je dosla do kraja, i nije
imala kuda. Nasavsi da je krajnje vreme da
intervenise, Dok je zakoracio u stranu 1 do-
hvatio jabucastu kvaku. Kada je zena pono-
vo kriknula, on je naglo otvorio vrata 1 ona
Je ledima pala u njegovo narucje. Bradonja iz
vagona je jurnuo da je docepa, ali je naisao
na Holidejevu ispruzenu Saku koja mu se
nasla ispred lica. Razrogacio je oCi od izne-
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nadenja 1 zinuo, ali, iz njegovog grla se nije
zacuo mi glas. Dok je pustio mladu Zenu iz
narucja i posao prema bradonji. Dva dobro
naciljana krosea odbacila su napasnika, a
Holidej ga je, posavsi za njim, trecim udar-
cem oborio preko jednog praznog sedista na
prozor vagona.

Staklo je zvececi prsnulo na sve strane, a
snazni bradonja je kriknuo od bola. Dok ga
je zgrabio za prsa, okrenuo ga da bi ga name-
stio u pogodan polozaj za udarac 1 dokrajCio
ga jednim strahovitim udarcem u nezasticen
pleksus. Kada se okrenuo da proveri sta je
sa mladom zenom, ugledao ju je kako stoji
na otvorenim vratima vagona, bez kapi krviu
licu 1 belo prevrmutih ustreptalih oéiju. Brzo
je priskocio 1 prihvatio je u narucje kada je
veé pocela da pada na pod. Ruke su joj mlita-
vo klonule, a iz opustenih prstiju ispao joj je
revolver 1 zvececi pao na drveni pod.

Dok je bacio pogled na bradonju koii je jos
uvek lezao skljokan preko naslona sedista,
a onda je devojku poneo do prvog sedista u
vagonil. Dok ju je spustao na sediste, cuo
je grebanje po podu. zurno je spustio zenu
1 okrenuo se u pravcu odakle se cuo Sum.
Bradonja se u meduvremenu osvestio i kada
se Dok okrenuo, njegova ruka je vec bila bli-
zu revolvera koji je lezao na podu. Holidej je
zapeo svoj ,kolt” 1 opalio. Tane je pogodilo
bradonju u rame 1 silina udarca okrenula ga
je 1 bacila do sedista gde je udario ledima 1
pao na pod.

Dok Holidej je prisao, uzeo revolver sa
poda i zadenuo ga sebi za pojas. Zatim je sta-
vio nogu na sediste pored bradonje 1 ¢ekao
da mrdne neko od njih. Od zene na drugom
sedistu nije se cuo ni glas.

Proslo je nekoliko minuta pre nego Sto su

se bolom ispunjene oci otvorile prema Ho-
lideju.
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Dok je hladnim glasom rekao — Trebalo je
da vaSe izlive ljubavne strasti zadrZite za
neko intimno mesto... 1 za neku osobu koja
bl za vas imala viSe sklonosti, mister.

Bradonja je prineo ruku svom ramenu, ali
ga je bol od dodira naterao da ruku trgne na-
zad. Sa njegovih podnadulih usana curio je
tanak mlaz krvi i slivao mu se niz bradu.

— Ja vama nisam nista ucinio nazao — pro-
stenjao Je.

— Tacno... ali samo zato sto nisi za to imao
prilike. _

— Vraga, video bih vas na mome mestu — re-
kao je bradati ¢ovek Ljutito kao da rezi.

— Ona je ta koja je pocela 1 napala mene,
a ne vas.

~ Zar ovaj andeo od devojke? — presekao ga
je Dok. Ranjenik je za trenutak zaboravio na
bol od povrede.

— Andeo od devojke? — viknuo je. — Grom
1 pakao, kakva zabluda. Ona je prava divlja
madka i zna samo da grize i grebe. Cujte me
dobro, ma ko da ste, da znate da drzite po-
gresnu stranu. Moramo da razgovaramo da
se objasnimo i rasvetlimo stvar, a onda ce
vam sve biti jasno.

— Onda prica) — predlozio je Holide;. Bra-
donja je ustao na noge 1 ponovo pokusao da
pipanjem ispita ozbiljnost rane na rament.
Dok je sa bliskog rastojanja video da je deo
muskulature na ramenu razderan u otvore-
nu ranu dejstvom revolverskog hica, ali je po
slobodnim pokretima ruke zakljucio da kosti
nisu polomljene il ostec¢ene. Dok je smatrao
da je to srecna okolnost za ranjenika.

— Da popijemo nesto? — predlozio je brado-
nja gledajuci ispitivacki Holideja.

— Tamo pozadi u vagonu imam bocu pica.
Neophodno mi je da malo gucnem.

~ To moze da priceka.

Bradonja je besno sevnuo ofima. Dok je
vrhom revolvera dodirnuo naslon praznog
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sedista ispred sebe 1 njegov sagovornik je
prestao da se raspravlja. Seo je na drvenu
klupu pazeci da pri tome ranjenim ramenom
ne dodirne drveni naslon.

— Kazem vam da ste sve pogresno shvatili,
dosljace. Ja imam pravo da se ovde nalazim,
a ne ona. Napala me je dok sam spavao1 uze-
la mi je revolver. U toku pola noéi i celog
dana vikala je, proklinjala i naredivala sta
da radim. Verujem da bi me na kraju 1 ubila
da nekim slucajem niste vi naisli i osujetili
njene namere. To mi je pruzilo sansu da po-
kusam da je zamolim.

~ I tom prilikom s1 napravio zbrku — rekao
je Dok. — Moze biti da si ti neki brljator. Bas
to, brljator od glave do pete.

Bradonja je ponovo sevnuo ocima. - Ja
sam cuvar, sprovodnik voza, vrag vas odneo.
Moja je duznost da pazim da se na vozu ne
desi nista Sto bi ugrozilo sigurnost tovara i
putnika. I uveren sam da ce vam svako reci
da sam svoj posao dobro obavljao, same ako
pitate.

— Ne vidim u blizini nikoga ko bi mogao da
potvrd: tvoju 1zjavu, mister — rekao je Dok.

- Otkuda to da je voz prazan?

Bradonja se zacas pozabavio kosuljom koja
ie bila natopljena krvlju. — To ¢u vam lako
objasniti ako odlozite taj revolver u futrolu i
dopustite da previjem rame.

Dok se jedva primetno osmehnuo krajic-
kom usana, ali, nije nista odgovorio.

Bradonja se smracio u licu 1 rukavom obri-
sao otecene usne. — Okej, okej, budite samo
tako bezdusni, ali tvrdim vam da cete kasni-
je zazaliti i da cete me moliti za izvinjenje. A
Sto se tiCe ostalih, oni su se otisli.

— Ostali? Ko su to ,ostali”? — zapitao je
Dok.

— Masinovoda, lozac, kondukter i putnici
koji su bili u vozu. Lokomotiva se pokvarila i
oni su se vratill nazad.
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~ Nazad, kuda?

Bradonja je zazmurio 1 Doku je bilo jasno
da se Cuvar voza borio sa nekim problemom.
— Do vraga, kuda drugde nego u koloniju
Votson.

— (de se nalazi ta kolonija? - pitao je dalje
Holide;.

Covek je pokazao preko ramena. — Tamo
nazad gore u planini. — Ponovo je presao ru-
kom preko usana. U njegovo izubijano lice

se do tada vratilo nesto zivotne boje. — Tamo -

je sve pocelo. Mnogo Jjudi se ukrcalo u voz
sa namerom da tamo negde u divljini osnuje
novo naselje. Zemlja se kr¢i, naseljava, civi-
lizuje. E, tamo u koloniji Votsonu se prave
veliki poslovi s tim ljudima, kazem vam, dizu
se velike trgovine, a kasnije ce se mozda iz-
graditi 1 crkva. — Pogledao je pored Holideja
prema klupi na kojoj je jos uvek lezala one-
sveSCena mlada Zena. — Sve je iSlo lepo i po
planu kada se, odjednom, pokvarila lokomo-
tiva. Zato su svi morali da se iskrcaju i da se
vrate nazad, a ja sam ostao ovde da cuvam
kompoziciju.

Dok je prisao prozoru i pogledao napolje.
Sve Je bilo obavijeno grobnom tiSinom. Pre-
Sao je na drugu stranu vagona i bacio pogled
Kroz prozor na drugu stranu. Nista se nije
micalo, nista se nije culo.

— A devojka, sta je s njom? - zapitao je. — Je
I1 ona jedna od novih naseljenika?

— Ona? - prasnuo je bradonja. — Do vraga
s njom. Ona je jedna od Votsonovih. Ucinila
je sve sto se moglo uciniti da spreci poste-
ne Jjude da odu iz kolonije Votson i osnuju
novu naseobinu. Vise im je odgovaralo da ti
fjudi ostanu u Votson kolomiji 1 kupuju nji-
hovu robu. Sem toga, izgleda da Votsonovi
smatraju da je cela ova teritorija njihova1da
niko nema prava da im uzme ni Saku prasi-
ne. Do sada su ubili ve¢ Cetvoricu, pretukli
nekoliko zena i dece, tako da su svima ute-

rali strah u kosti. Ali, mi smo se odupirali,
uspeli smo da 1h se otarasimo 1 sada bismo
bili na domaku mesta odredenog za novo na-
selje, da nyje bilo ove lokomotive. A sada, da
I1 dozvoljavate da popijem jedan gutlja)?

— Kasnijje - rekao je Dok.

— Za 1me bozje, mister, imajte malo srca.
Osecam neizdrzljiivi bol i sav gorim. Kap
alkohola bi mi ublazila muke - zavapio je
bradonja.

Jecanje iza Holidejevih leda izazvalo je u
cuvarevim oc¢ima izraz zabrinutosti. Dok ga
je nekoliko trenutaka pazljivo posmatrao, a
onda je rekao. — Sedi mirno.

— DPavo neka me odnese ako budem mirno
sedeo, prokletnice! Tesko sam ranjen, a ovaj
voz je vise moj nego vas, ako bas hocete.
Zelim samo sa viskijem da pokvasim grlo
1 isperem ranu. Na to bar imam pravo, jer
nikome ne zelim zlo. Posle toga mozemo svi
troje mirno da cekamo, a za to vreme biste
imali dovoijno vremena da devojku podrobno
ispitate.

Bradonja je poceo polako da ustaje kao da
je izreCenim govorom resio sve probleme i
dobio Dokovu saglasnost. Dok mu je prisao i
udarcem noge 1zbio mu nogu na koju se oslo-
nio, pa je bradonja ponovo pao na sediste,
jauknuvsi od bola.

— Rekao sam ti da sedis mimo - kazao je
Dok okrenuvsi se da vidi sta je sa mladom
Zenom.

Devojka je bila dosla k sebi i sada je sedela
na sedistu, sa plavom kosom rasutom preko
lica. Pokretom ruke je zabacila nekoliko gu-
stih pramenova na leda 1 pogiedala u pravcu
Doka. Kozni sako koji je imala na sebi bio
je upola spao sa jednog ramena, a na tom
mestu bila jo] je pocepana bluza, tako da
je otkrivala deo devojcinih grudi. Holidej je
mahinalno pogledao divnu belu oblinu dojke

Dok Holidej 467




* % % DOK HOLIDE] * * *

koja je izvirivala ispod bluze kao sumska ja-
goda 1spod lisca.

Primetivsi Holidejev pogled, devojka je
zurno pritegla sako oko sebe 1 ljutito ga po-
gledala, ali, zestina njene ljutnje nije mogla
da zbriSe prijatnu sliku koja je ostala u Do-
kovim ocCima.

- Ovaj vas prijatelj tvrdi da ste iz familije
ubica — rekao je Dok — i kaze da su vasi
rodaci ubili nekoliko ljudi 1 da terorisu zene
i decu. Sta vi kaZete na to? Pricajte i ne mi-
cite se nikuda dok ne cujem celu pricu od
pocetka do kraja.

Mladoj zeni je zastac dahiona ]e energicno
odmahnula glavom, Cime je izrazia neslaga-
nje sa tom tvrdnjom. — Valjda... valjda necete
poverovati ni jednu rec od toga sto vam je
napricao taj... taj...

- Ja nista niti verujem niti ne verujem... Bar
zasada, madam. Ali, upozoravam vas da sai
vrlo radoznao Covek koji je pukim slucajem
nasao u preriji kompoziciju vagona sto se ne
dogada cesto. Posle toga sam naisao na vas
toliko uplasenu da ste bili van sebe od stra-
ha, a uz to ste jos 1 bezali od ovog vaseg bra-
datog ,prijatelja”. Otuda e vam biti sasvim
razumljivo da zarko zelim da saznam sta se
stvarno desilo 1 da utolim svoju radoznalost
pre nego sto odem dalje.

— On je odvratna pijana svinja! Nista drugo
nego prijava zivotinja.

Dok je zviznuo. — To sto Cujem, mnogo se
razlikuje od onoga Sto mi je on rekao, ma-
dam. To logicno znaci da jedno od vas dvoje
laze, je 11 tako? Ne treba biti mnogo inteli-
gentan da b1 se to shvatilo.

Mlada Zena je hitro ustala na noge. — Cujte
Sta ¢u vam reci. Ja ne lazem. Uostalom, ko
ste v1?

— Ja se zovem Holidej, madam, Dzon Holi-
dej. Inace me cesce zovu i Dok, Dok Holide;.
To vama, naravno ne znaci nista, ali, da bih
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vam olakSao polozaj, reci ¢u vam da sam
po prirodi covek koji se dosta krece 1 gleda
svoja posla. Ali, izgleda da sam ovoga puta
nagazio na nesto sto je odlucilo da umesto
Imene govori moj revolver.

— Vas dolazak je bio velika sreca za mene,
to vam jaméim - rekla je mlada zena manje
vatreno. — Za to sam vam vrlo zahvaina. Ali,
dopustite mi da sada ovu situaciju razresim
na svoj nacin, onako kako ja to smatram za
shodno.

— Situacija u vezi sa napadom ovog coveka
na vas? — zapitao je Dok.

Ona je prisla nekoliko koraka blize, doteru-
juci u hodu kosu rukom. Nije skidala pogled
sa bradatog coveka.

— [ to, ali na prvom mestu hocu da obja-
snim kako se desilo da se nademo ovde 1 da
smislimo kako da se vratimo, nazad.

— Zasto se niste vratili s ostalima? — upitao
je Dok.

— S ostalima? — na njenom licu se ukazao
1zraz iskrenog iznenadenja.

— Sa novim naseljenicima. U ovo] kompo-
ziciji je bilo éetiri puna vagona naseljenika,
madam — rekao je Dok ozbiljno. - Zasto niste
posli s njima nego ste ostali i izlozili se opa-
snosti da budete napastvovani?

Mlada zena ga je gledala kao da je sisao s
uma. — Ne znam o ¢emu govorite. Od kako
je voz napustio stanicu u koloniju Votsony,
mi smo jedini putnicl u njemu... a sada 1 vi.
Kada je u gradu nastala guzva koja je brzo
prerasla u napad i krvoprolice 1 kada je Oz-
bornova grupa pokrenula kompoziciju voza
sa stanice, ja sam uskocila u voz da bih po-
kusala da ih zaustavim 1 eventualno osuje-
tim njihove pianove.

— Ozbornova grupa? — upitao je Dok.

Mlada zena je pokazala rukom prema bra-
donji. — Zar jos nista niste saznali o njemu.
To je Bob Ozborn, najamnik revolveras, clan
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Ovensove bande, jedne od najbrutalnijih i
najopasnijih razbojnickih druzina koje su
ikada harale Zapadom.

Dok Holidej je duboko uzdahnuo prebira-
jucl istovremeno misli. Pogledao je Boba
Ozborna, nastojeci da mu pronikne u dusu.
Za to mu, medutim, nije trebalo mnogo napo-
ra, jer se ovaj mrstio 1 zverao pogledom oko
sebe, kao da je sracunavao kako b1 mogao da
se izvuce 1 pobegne. OcCigledno da toboznji
¢uvar voza nije bio takvo nevinasce za kakvo
se predstavijao.

— Cini mi se da svako od vas dvoje ima svo-
Ju pricu 1 to sasvim razlicitu od price onog
drugog — rekao je Dok. — Zato b1 bilo dobro
da nas troje lepo sednemo i porazgovaramo
o tome. Moramo utvrditi sta je tacno, a sta
nije.

— Nemamo toliko vremena za gubljenje —
rekla je mlada zena ostro. — Hocu da jedno-
stavno vezem ovu Zivotinju 1 da se vratim
sv0]0] kudi.

— Koliko je to daleko odavde? — zapitao je
Dok.

Ona se zagleda u njega 1 posle nekoliko
trenutaka razmiSljanja rekla — Pa, dosta
je daleko. Vozili smo se nekoliko sati dok
lokomotiva nije izgubila paru 1 stala u ovoj
dolini.

— Mislite i1 da biste mogh da se vratite pe-
sice? — zapitao je Dok.

U njenim ocima se ukazao izraz jos dublje
zabrinutosti 1 ramena su Joj umorno klonu-
la. Zavrtela je glavom. — Ne znam ni sama
sta mislim 1 kako da se vratim, ali, na svaki
nacin moram da se vratim i to Sto pre. Ne
znam Sta se desilo mome ocu 1 mome bratu,
a 1 ostalom narodu u gradu. Bila sam upla-
Sena kada su poceli da praste pucnji 1 kada
je narod vristeci poceo da bezi na sve strane.
Ali, mnogima nije pomoglo sto su pokusali
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da pobegnu. Neki su pali mrtvi. — Okrenula
Je glavu, jer su joj suze navrle na oci.

— Kako je doslo do toga da ste ostali u vozu?
— upitao je Dok. — Rekoste da ste uskodili s
odredenim ciljem, ali, sta je bilo dalje?

— Nisam mogla da iskocim. Svuda duz pe-
rond na stanici bili su Ovensovi ljudi 1 nije ih
vise bilo tek kada je voz toliko ubrzao da ni-
sam mogla da isko¢im bez rizika da izgubim
zivot. Kada se voz konacno posle duzeg vre-
mena zaustavio ovde u preriji, ova zivotinja
Ozborn probudio se iz pijanog sna i poceo da
me juri po vagonima. Bila sam vec na kra-
ju pameti od strana kada sam ugledala vas
kako golazite iz prenje Aly, video vas je 1
Ozborn i shvatio da ce upasti u neprilike ako
me ne savlada pre nego sto stignete do nas.
Kada je to pokusSao, ja sam ispalila hitac na
njega, ali nazalost, ruka mi je zadrhtala i ja
sam promasila. Srecom, vi ste stigli na vre-
me 1 tu se prica zavrsava. Ostalo znate.

Dok je klimnuo glavom Sto je moglo da
znaci da prihvata njenu pricu kao istinitu.
Videvsi da se tok dogadaja okrece protiv
njega, Ozborn je odjednom skoéio na noge
1 potrcao prolazom izmedu sedista. Za ra-
njenika, tréao je iznenadujuce hitro, ali mu
sva ta hitrina nije pomogla da svoju nameru
ostvari lako. Dok je uperio revolver na njega
1 pozvao ga da stane. Ucinio je to misleéi da
ce se Ozborn uplasiti 1 poslusati, a ne zato
sto je stvarno nameravao da puca. Ciljati ne-
kome u leda bilo je Holideju 1spod Casti1 van
ljudskog dostojanstva i najvise Sto je mogao
da preduzme bio je hitac 1znad glave. No,
Ozborn se nije uplasio, ve¢ je nastavio trk
kroz vagon. Grunuo je svom snagom Kroz
krajnja vrata i skocio sa zadnje platforme.
Dok je jurnuo pored mlade zene, a nekoliko
skokova stigao je do platforme izmedu dva
poslednja vagona 1 pogledom potrazio be-
gunca. Ozborn je bio stigao do Holidejevog
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konja, ali, umesto da iskoristi Sansu, vine se
u sedlo i pobegne, njegov pogled se zadrzao
na Holidejevoj pusci koja je wirila iz futro-
le na sedlu. Ociju usijalih od odusevljenia,
izviikao je pusku iz futrole i potrcao nazad
Ka vozu.

Dok je skocio na zemlju ispred platforme i
povikao — Stoj, Ozborne — Glas mu je zvucao
preteci od ozbiljnosti.

Ozborn je zastao za trenutak zahvacen pa-
nitkom. Odmah zatim usne su mu se razvukie
1 cinican, osvetnicki osmeh, i on je prineo
pusku ramenu. Smatrao je da se bez muke
moze otarasiti neprijatelja, jer je na tom ra-
stojanju sa puskom protiv Dokovog revolve-
ra bio u velikoj prednosti.

Nije racunao na Dokovu preciznost. Videv-
Si da nema izbora, Dok je slegniio ramenima
i i1spalio hitac 1z revolvera. Tane se zarilo
Bobu Ozbornu u grud: i odbacio ga unazad.
Puska mu je ispala iz mlitavih ruku, kolena
si ga izdala i on se skljokao na zemlju. Cuvsi
neki Sum iza sebe, Dok je digao pogled.

Mlada Zena se pojavila na platformi bez
kap1 krvi u licu 1 1sprekidanim glasom ga je
zapitala. — Jeste 1i... jeste 11 ga...

— Da... — rekao je Holidej. — ViSe vas neée
uznemiravati.

Ona je sklopila oci, uhvatila se za ogradu
platforme 1 pocela da se ljulja. Kada joj je
Dok priskocio ona mu je mlitavo pala u na-
rucje. Po drugi put toga dana Dok je svojim
rukama osetio prijatnu toplinu njenog tela.

* %k Kk

— Ja se zovem Dzoen Votson — predstavila
se devojka kada je posle 1zvesnog vremena
provedenog u nesvestl gracioznim koracima
usla u putnicki vagon da bi se sklonila pred
sve jacom zegom. Mada mu se taj posao nije
nimalo dopadao, Dok je sahranio Boba Oz-
borna, jer nije bilo nikoga drugog ko bi to
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mogao da uradi. Zakopao ga je jednostavno
pored pruge s onoliko ceremonije koliko se
ukazuje mrtvom kojotu. Mada bez volje, de-
vojka je to posmatrala, ali je njenu svest vise
okupiralo posmatranje igre njegovih misica
nego neprijatnost u koju je zapala 1 koja se
zavrsila krvoprolicem. Poslednja dva mese-
ca, od momenta od kada je unjen grad dosao
Ben Ovens, nije znala nista drugo sem za bri-
o1l 1 neprilike. Otuda i1 saznanje da je s inte-
resovanjem kakvo se samo moze zamislit,
posmatrala skladno gradenog neznanca i da
su sve vreme njenim telom podilazili golicavi
zmarci, Sto je za nju predstavljalo olaksava-
juce iznenadenje.

Posavsi za njom u vagon, Dok se ispruzio
na jedno sediste, cudeci se koliko su zene
u stanju da se brzo prilagode 1zmenjenim
okolnostima 1 razmim nepredvidenim situa-
cllama.

Posto je Bob Ozborn nije vise ugrozavao,
ona je uzela drzanje kao kad neko sa visine
gleda stvari oko sebe, 1 mada je Dok smatrao
da je takav stav usiljene dostojanstvenosti
pretenciozan i1 pomalo lazan, on je ipak nje-
nom stilu i ponasanju davao neki ton i sadrzi-
nu. Posto je u meduvremenu doterala odecu
1 zaces}ala bujnu kosu, morao je da prizna
da izgleda vrlo iepo. Dok je procenio da ima
manje od dvadeset pet godina, ali je po sve-
mu drugom ostavljala utisak samouverene
iskusne i znatno starije zene. Visoka 1 vitko
gradena, posedovala je figuru 1 gracioznost
balerine, ili, kako je to Bob Ozborn jedno-
stavno objasnio, skladnu gipkost macke.

~ Rekoste da je gore bilo guzve i da ste
uskoc€ili u voz i sakrili se? — zapitao je Dok
konacno.

— Bila sam sasvim 1zbezumljena od straha.
Nisam znala gde su clanovi moje porodice, a
videla sam da su Ovensovi ljudi zauzeli voz
natovaren robom nesre¢nih naseljenika. Ni
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sama ne znam sta sam ocekivala da ¢u po-
sticl uskakanjem u voz, ali sam se nadala da
ce ih moje prisustvo navesti na nesto vecu
uzdrzljivost. Naravno, prevarila sam se. Oni
st radili sta su hteli i moja avantura je ispala
neuspeo, jalov pokusaj.

Njeno 1skreno priznanje iznenadilo je Ho-
lideja. Dzoen je nastavila da prica, i Dok ju
je sa zadovoljstvom slusao. Dan je bio vreo,
sunce je peklo kao besomucno za to doba go-
dine i nije mu ni na pamet padalo da krece
na put, sve dok dnevna zega ne prode.

— Ovensovi ljudi su poceli da pljackaju voz,
uzimali su sve Sto im je dolazilo do ruke,
makar da nije bilo od velike vrednosti. Kada
su naseljenici shvatili sta se dogada, neki od
njih pokusali su da ih sprece. Ali, to je bio
nesrecan pokusaj za njih. Ovensovi ljudi su
ih jednostavno pobili. — Okrenula se na dru-
gu stranu da sakrije suze koje su joj navrle
na oci i zagledala se kroz prozor u predeo
utonuo u treperavu izmaglicu jare. Cela do-
lina plivala je u jari i svemu vidljivom dava-
lo 1zgled tromosti. Proslo je dosta vremena
pre nego sto je ponovo progovorila, ali, kada
se okrenula prema Doku bila je sasvim pri-
brana, a glas joj je zvucao snazno i odlucno.
— Séuéurila sam se izmedu dva sedista i tu
ostala tiha. Cini mi se da se nisam ni micala,
cak ni disala, da me ne bi otkrili. Namerava-
la sam da se iskradem ¢im banditi odu, ali,
voz je odjednom krenuo i pre nego sto sam
bila svesna sta se dogada, voz je jurio toliko
brzo da nisam mogla da iskocim. Kada se voz
konacno zaustavio, videla sam da u mom va-
gonu nema nikoga. Nisam cula nikakav sum
koji bi nagovestavao prisustvo ljudi, pa sam
posla da proverim da li sem mene u vozu ima
jos nekoga. Nasla sam samo Ozborna. Spa-
vao je mrtav pijan 1 smrdljiv kao tvor. Uzela
sam mu revolver.

— Znal1 ste ga od ranije? — upitao je Dok.

% % % DOK HOLIDE] * % %

- Oh, da, poznavala sam Ozborna vrlo do-
bro, ne licno njega kao pojedinca, ve¢ kao
clana ,Copora zivotinja” u ljudskom obliku.

— Sta ste nameravali da uéinite s tim revol-
verom? — pitao je Dok kao uzgred. Nedosta-
tak povetarca cCinio je atmosferu u vagonu
zagusljivom 1 njemu se dremalo.

- Sta drugo nego da pomoéu njega drZim
Ozborna na odstojamju. Pripadala mi je
muka veé¢ od same pomisli da sam sama s
njim na izolovanom mestu. A mogucnost da
me, mozda, dotakne ili bogzna Sta drugo bi
mu moglo pasti na pamet... Oh, ne! — Zatre-
sla je glavom od uzasavanja i suncevi zraci
koji su se probyjali kroz prozor zasijali u sla-
pu zlataste duge kose. — Mislim da znate sta
hocu da kazem, mister Holideje? Situacija je
bila nezgodna, bremenita opasnim obrtima,
ali, sve dok sam imala revolver u ruci, znala
sam da ga mogu kontrolisati 1 da sam koliko-
toliko bezbedna.

— Mozda gresim — rekao je Dok — ali, Cini
mi se da vas je napao dok sam se ja pribliza-
vao, ali, ne vidim da biste ga zbog toga ubili.
- Iznenadio me je. Bila sam toliko srecna sto
neko dolazi 1 sto necu biti sama, da sam za
trenutak pogledala na drugu stranu. On je to
iskoristio. Ali, ipak sam uspela da ispalim
jedan metak.

~ No, to ga nije zadrzalo, 1 on je nastavio da
nasrce — rekao je Dok.

Dzoen se ugnizla za usnu i pogledala ga
pravo u oc¢i. — Da, nastavio je da nasrce.
Pretpostavljam da je sracunao da je vise
verovatno da cete stati na moju stranu i da
Cete pomoCi meni, 4 ne njemu.

— Mislite zato sto ste vi zena? — pitao je
Dok.

Ona je buknula rumenilom 1 uzvrpoljila se
od prigusenog negodovanja. — Ne samo zbog
toga. Bila sam u pravu, a on je samo obicna
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zivotinja, ubica, svinja! To bi za svakog Cove-
ka bilo od veceg znacaja.

Dok je spustio noge na pod 1 razdrmao
ramena. Gledajuéi je lepu i svezu, nastavio
je da pita. - Hocete 1i mi reci neSto o Benu
Ovensu?

— Zelela bih da o njemu ispricam celom
svetu, mister Holideje, svim marSalima ovo-
ga sveta, tako da bi ga oni mogli izvuci iz
njegove jazbine 1 predati ga pravdi. On je
izopaceni, svirepi ubica kome je ljudski zivot
vredan koliko zivot jedne muve... — glas joj
je zamro u griu.

— Drugim re¢ima, ¢udoviste — zakljucio je
Holidey.

Dzoen se okrenula i u oCima joj je buknuo
plamen besa. — Ne znam kako w1 to prima-
te, ali, ja nisam navikla na takve ljude 1 po-
stupke. Zatim je dodala. — Verujete li u moju
pricu?

— Jos nisam sve cuo — odgovorio je 1 ponovo
se ispruzio na sedistu. Opustio se, jer je do-
gadaj u vozu presao kriznu tacku. Dzoen je
zamisljeno nekoliko minuta cutala. Zatim se
okrenula prema njemu, skoro mu se unela
u lice, sto je Doka nateralo da se zagleda u
dubinu njenih divnih, plavih o€iju.

Obezbedivsi njegovu punu paznju, devoj-
ka je nastavila. — Pre nego sto je izgradena
Zeleznicka pruga, moj otac se naselio u pla-
ninl. To se desilo pre pet godina. Radio je
naporno sa puno samopregora, jer je u glavi
gajio ideju o izrastanju novog, perspektivinog
erada. Skoro golim rukama izgradio je kucu
{ trgovinu. Moj brat mu je malo pomagao, ali,
tata je vecinu toga uradio sam. Znao je da cCe
doci dan kada de teritorija biti otvorena za
naseljavanje, 1 hteo je da, kada se to desi, mi
ve¢ budemo tu.

Dok je klimnuo glavom. — Mudar covek je
taj vas otac.

Dok Holidej 467

13

— Jeste, mudar je 1 vredan. Tata se oduvek
bavio trgovinom 1 celog zivota se zaklinjao
da Ce, kada jednoga dana umre, mom bratu
1 meni ostaviti ne obicnu trgovinu vec ceo
grad koji Ce nositi njegovo ime. Kako sada
stvari stoje, na putu je da tu svoju ambiciju
ostvari.

— Ambicije mu bas nisu male — primetio je
Dok. — A sta w1 na to kazete?

— Ja? Meni sve to nije mnogo vazno 1 zain-
teresovana sam utoliko sto zelim da on bude
srecan. On je dobar, fini Covek, jedan od naj-
boljih na svetu, uverena sam.

— Vi ga mnogo volite, izgleda mi? — pitao je
Dok osmehujuci se.

DZoen ga je za momenat pogledala kao da
e se naljutiti, a onda se predomisliia.

— Mnogo ga volim. Tesko 1 mucno je ziveo,
ali, nikada u zivotu nije odustao od svojih
planova. Kada je posle duge bolesti moja
majka umrla, moj otac je za njenu bolest
okrivio ceo grad koji je nasoj porodici namet-
nuo teske uslove zivota, i tada se zakleo da
mene nece izloziti toj opasnosti. Moja majka
je bila krhkog zdravlja.

Dok je klimnuo glavom u znak razumeva-
nja i saosecanja i pomislio da, s obzirom na
nacin kako je opsirno pricala 1 kako je, bez
zurbe unosila u pricu razne nevazne pojedi-
nosti, da ce taj razgovor trajati dugo. Ali, ni-
kuda mu se nije zurilo i mogao je da saslusa
1 najduzu zivotnu pricu. — Izgleda da vam je
posle toga islo dobro, zar ne, sve dok se nije
pojavio Ben Ovens? —~ Dzoen je zivahno po-
tvrdila. — Ljudima nije trebalo mnogo vreme-
na da cuju za tatinu trgovinu i naselje koje je
osnovao u brdima. Oni koji su jednom dosli
kod nas da trguju, uvek su se ponovo vracali,
jer je tata bio posten trgovac 1 zadovoljavao
se malom zaradom. Nije verovao u korisnost
velikih ekstaprofita, jer to jude u krajnjoj li-
niji odbija. Ubrzo su svi ranceri u dolini 1 van
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nje dolazili da kupuju kod nas, a i stocari i
goniCi krda poceli su da navracaju. Glas o
nasoj poslovnosti 1 postenju brzo se prosirio
1 tata je bio uveren u uspeh. Malo pomalo
naselje je raslo i ljudi su spontano poceli da
ga nazivaju Votsonovo naselje, 1 poSto sam
znala koliko je tata zeleo da ima svoj grad,
ja sam naselju dala i zvanic¢no ime ,Kolonija
Votson”. — DZoen je u ocekivanju Dokovog
odgovora zacutala, zadovoljna sobom.

— Zasto da ne? Za to je imalo puno osnova
- rekao je 1 uéinio ramenima pokret koji se
mogao shvatiti kao odobravanje.

Dzoen se osmehnula i vrhovima prstiju
presla po ivici svog koznog sakoa. — Da-
kle, zivot je postao tako dobar da skoro nije
mogao biti bolji. Onda su ljudi iz zeleznicke
kompanije videli Sta je tata sa malo sredsta-
va postigao, i shvatili su kakva velika buduc-
nost stoji pred ovom teritorijom. Izgradili su
prugu do ,Kolonije Votson” 1 otuda preko
doline dalje na sever. Pruga je izgradena jos
nekih pedeset milja do krajnjeg zeleznickog
depoa, ali, postoje planowi da se pruga pro-
duzi jos dalje u divljinu. - Pogledala ga ie
pravo u ocl i one su joj zasijale. — Pa, za de-
set godina, ko zna? Mozda Ce se to i ostvariti
1 mozda ce ,Kolonija Votson” postati centar
napredne zajednice.

— Ko zna? Vreme nosi dosta neizvesnosti —
promrmljao je Holidej.

— Ja verujem da hoce. — DzZoen se ovoga
puta niyje uvredila zbog njegovog skepticnog
gledanja na ono sto joj je davalo toliko mno-
g0 poleta. — Na ovoj prostranoj teritoriji ima
mesta za svakoga Za onoga ko hoce da radi,
buducnost Ce biti osigurana.

Holidej je skrenuo pogled sa nje 1 zagledao
se u ravnu dolinu obraslu travom. Jos$ od vre-
mena kada je poroveo izvesno vreme Ziveci
sa indjjancima, prolazio je kroz mnoge divlje
1 nenastanjene predele, da bi samo nekoliko
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godina kasnije, kada ga je put ponovo naneo
u te krajeve, nasao gradove koji su nikli
kao pecurke posle kiSe. Davno su bili prosh
dani kada su usamljeni lovci i traperi mogli
da jezde kroz netaknutu prirodu loveci i pe-
cajuci, a da danima ne sretnu Jjudsko bice.
Progres? Slegnuo je ramenima.

— A ko je ta) Ovens? Otkuda se on stvorio
u ,,Koloniji Votson”? — pitao je Dok po drugi
put.

— Ben Ovens je za sebe rekao da je on po-
slovan covek. Kada je prvi put dosao u nas
erad, pricao je o tome kako namerava da u
nasoj pokrajini investira Citavo bogatstvo.
Prazne price. Nikada nismo videli ni prebi-
jenog centa od njega. Zapazili smo ga kao
coveka koii bi iSCezao ¢im bi se u trgovini
pojavio neki dosijak ili putnik. To se dogada-
lo tako Cesto da je tata zakljucio da je vero-
vatno begunac pred zakonom, ili neko ko se
boji da mu je na tragu osvetnik s ubilackim
namerama. U svakom slucaju, posto je kod
nas proveo dva meseca, a nije preduzeo nista
Sto bi preduzeo Covek koji poseduje novac,
kojl namerava da investira, Ovens je otiSao,
jednostavno, bez ikakvog objasnjenja. Vratio
se ponovo pre mesec dana 1 rekao nam da za
sobom vodi pun voz naselienika. Interesovao
se da li ih mozemo snabdeti namirnicama i
osnovnim potrepstinama za domacinstvo.
Tata je bio odusevljen kada je to Cuo, i preko
noci je promenio misljenje o Benu Ovensu.

— A vi, jeste li 1 vi promenili miSljenje? -
pitao je Holidey.

Ona je odmahnula glavom. — Ne, nisam. Ne
znam kako to da objasnim, ali, nikada nisam
mogla sebe da nateram da mu potpuno veru-
jem 1 uvek sam zadrzala izvesnu dozu rezer
ve prema njemtu, mada to nisam pokazivala.
Moj brat, pak, mada je od mene stariji dve
godine 1 trebalo bi da je iskusmiji 1 zreliji, od-
mah je pao pod njegov uticaj. I to je, samo za
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sebe, trebalo da 1m potvrdi da sam u pogledu
Ovensa bila u pravu.

— Niste davali mnogo znacaja misljenju
svoga brata?

Dzoen je vrhom kaziprsta dotakla napuce-
ne usne. — Bred je... kako da kazem... nije
covek na koga se mozete osloniti. Mnogo
puta smo se prepirali oko toga Sto besmisle-
no gubi vreme 1 ne pomaze tati u poslu. Alj,
on je ostao takav kakav je. Uostalom, zelim
da budem dosledna svom patrijarhalnom
vaspitanju i kazem da je on deo nase porodi-
ce 1 kakav je, takav je, to se vas ne fice.

— Nista od svega ovoga se mene 1 ne tice —
podsetio ju je Dok.

Ona ga je pogledala s 1zrazom negodova-
nja. — Zar uvek morate biti tako teski, mister
Holideje? PokuSavam da vam objasnim neke
stvari u nadi da cete mi pomoci. Ako nemate
volje za to, vi recite, necu biti nametljiva.

Holidej je umorno uzdahnuo i ponovo seo,
osecajuci da bi mu prijatnije i lepSe bilo ako
bi vreme proveo s njom na neki drugi nacin,
a ne slusajuci price o njenom bratu. No, bilo
je ocigledno da je briga za oca, njegovu tr-
govinu i grad, ispunjavala ceo njen zivot, i
da u njenoj glavi nije bilo nimalo mesta za
razmisljanje o bilo cemu drugom. Trebalo je
dakle cekati da devojka shvati prolaznost
mladosti. ~ Nastavite - ohrabrio ju je.

DZoen nije gubila vreme u cekanju da na-
stavi. — Za kratko vreme Ben Ovens je toliko
pridobio ljude da su mu svi takoredi ,jeli iz
ruke”, cak i1 onda kada su njegovi prijatelji
poceli da dolaze u grad. On ih je predstavio
kao istrazivace, cinovnike, izvidace, kako
koga, ali meni licno oni svi su imali neceg
zajednickog u sebi i licili su mi na grubijane.
U stvari, kasnije se ispostavilo da su 1 gort
od toga.

Na to njeno zapazanje Dok nije imao Sta da
primeti. Malo pomalo, pred njegovim ocCima
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se sklapala jasna slika o dogadaju 1 Kolonij
Votson.

~ Vrhunac je nastao, kao Sto sam pretpo-
stavljala da ce se desiti, kada je stigao voz
iz Kob Sitija, a brzo zatim je usledio 1 tra-
gican rasplet. Kad je kompozicija stala, na
ulicu je pokuljala gomila novih naseljenika,
oko stotinu 1 dvadeset njih, od cega je viSe
od polovine bilo muskaraca, nosecl sa so-
bom Satore, oruzje 1 vrlo malo drugih stvan.
Nastalo je veliko slavlje 1 popijeno je mnogo
pica u toku tog veselja, jer je nas grad bio
poslednja stanica na putu pre stvarnog po-
cetka avanture u koju su se odatle upustali.
Ali, vec sledeceg jutra, ti srecni i radosni
ljudi imali su mnogo razloga da zazale Sto
su doshi. Njthov voda, neki penzionisani ko-
njicki major, po imenu Dzek Lensing, naden
je mrtav u blizini zeleznicke stanice.

~ Sta se desilo? Okliznuo se i pao... Morao
je biti vrlo nezgodan pad - primetio je Dok.

Devojka ga je pogledala pravo u oci, ose-
¢ajuci da se njen sagovornik namemo pravi
naivan. — Ne, nego je ubijen s leda, mister
Holideje, Sto priznacete, nikako ne moze biti
nesrecan slucaj. Ubijen 1 opljackan — dodala
je, naglasavajuci svaku rec.

- Je 1i kod sebe 1mao novca?

Ona se nagnula prema njemu da b1 tim ge-
stom joS viSe naglasila znacaj svojih reciija-
kna joj se otvorila, otkrivajuci pocepanu blu-
zu 1 deo grudi. — Imao je kod sebe novac svih
naseljenika, mister Holideje. Vidite, major
Lensing bio je inicijator pokreta naseljava-
nja novih teritorija. Taj fond bio je namenjen
za potrebe naseljenika, 1 trebalo je da poslu-
7zl kao sigurnost da ¢e svako ko se nade u
vozu imati dovoljno hrane i1 opreme koji ce
mu u novom kraju omoguciti da pocne nov
zivot s istim Sansama kao i drugi. Mislim da
je ta zamisao bila viSe nego dobra.
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— Izgleda da su jos uvek svi jednaki u star-
tu — primetio je Dok sarkasticno.

-Dzoen je sevnula oc¢ima. — Potpuno ste u
pravu, mister Holideje. Svi su podjednako
upropasceni. A mnogi od njih su i mrtvi.
Neki su lakse ili teze ranjeni, ali, svima je
opljackano sve sto su imali.

— Jeste 11 sigurni da iza svega toga stoji
Ovens? — upitao je Dok.

— Apsolutno sam sigurna. Videla sam nje-
ga 1 njegova saucesnike kako pljackaju voz i
ubijaju te neduzne ljude. Nisu ulozili ni naj-
manje truda da se maskiraju ili da prikrivaju
svoje prave namere. Naravno, to kada je dos-
lo do kraja, sve se otkrilo, jer su u pocetku
vesto sve prikrivali, sve je to bio lukavo smi-
sljeni plan, podla prevara u koju su major
Lensing 1 njegovi naseljenici slepo uletels.

Dok joj je verovao. Cinilo mu se da je sve
Sto je rekla uglavnom istina, mada je svaka
istina obojena ocima onoga ko je gleda. No,
kopkalo ga je jos nekoliko pitanja.

— Da li je Lensing bio zakupac voza, ma-
dam? - pitao je.

Dzoen je zastala u nedoumici. ~ Ne, ne
bih rekla. Kako bi mogao da bude? — Gde
su onda masinovoda, kondukter, cuvan?
Jos nisam naisao na sluzbenike voza koji bi
lokomotivu i cetirl putnicka vagona predali
nekim nepozvanima da se brinu o vozu.

Dzoen se naslonila ledima na naslon sedi-
Sta kao da joj je do svesti doslo saznanje o
neéemu $to nije ni slutila. — Sta... Sta mislite
time da kazete? Na sta ciljate? — zapitala je.

— Voz je stigao sa gomilom naseljenika.
Voda naseljenika je ubjjen s leda, neki drugi
su ranjeni ili ubijeni 1 sve Sto su posedovali,
ukljucujuci i njihov novac dat u jedinstveni
fond, opljackan je. No, nijednom recju niste
pomentiili osoblje voza.

— Nisam videla nmikoga od osoblja ~ rekla je
devojka zainteresovano. — Nisam ni cula za

njih. — Onda mora biti da je Ovens poceo da
sprovodi svo] plan negde ispred vaseg gra-
da, pre nego sto je voz prispeo u Koloniju
Votson, madam.

— Kako to mishte?

— Mislim da su u vas grad dovezli voz Oven-
sovi ljudi, poSto su se prethodno otarasili
slizbenog osoblja voza.

Devojka je ostala otvorenih usta, prikova-
na za svoje mesto zbunjenoscu.

Bez reci je slusala kada je Holidej nastavio.
— Lensing 1 njegovi naseljenici bili su i suvise
zauzeti proslavljanjem svog dolaska u Kolo-
niju Votson da bi primetili zamenu osoblja, a
u Votsonu niko nije poznavao masinovodu,
konduktera i ostale. Vrlo vesto — procedio je
Dok kroz zube.

~ A sta je bilo s osobljem voza? — jedva je
1zgovorila Dzoen, jer joj je zastao dah.

 — Verovatno su mrtvi — rekao joj je Dok

smatrajuci da ne treba da knje istinu od nje.
Devojka je ustala 1 ponovo pogledala kroz
prozor. Vrela izmaglica poigravala je iznad
tla i u dolini je viadala duboka tisina. — Ods-
pavajte malo ako mozete — rekao joj je.
DZoen se ve¢ povratila od Soka. — Da ods-
pavam? - rekla je sarkasticno. — Kako uop-
Ste mozZete misliti na san u ovo doba dana?
— U ovo doba dana treba se odmarati, jer
ako izadete napolje na sunce od vas ce ispa-
sti samo sasusena koza, madam - rekao je
Dok. — Poci ¢éemo tek kasno poslepodne.
Posao je izmedu sedista do zadnjih vra-
ta vagona, otvorio 1h je 1 izaSao na dnevnu
zegu. Proverio je da li mu je konj vezan u
senci, a onda je skinuo cebe sa sedla i ot-
puzao ispod poslednjeg vagona. Iskoristivsi
kamen umesto jastuka, opruzio se izmedu
Sina. Jzvesno vreme cuo je devojku kako se
krece u vagonu iznad njega, a onda se svaki
sum utisao. Holidej je sklopio oci. JoS jedno
prekinuto putovanje. Osmehnuo se bezgla-
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sno. Sta je tu bilo neobiéno? Namestio se
udobno 1 utonuo u san.

¥ & X

Jahali su, Holidej napred, a DZoen za njim,
skoro tr1 sata pre nego sto su izasli iz doline
1 poceli da se penju uz blage padine obrasle
Sumom. U hladovini granatih krosnji bilo je
podnosljivo, jer ih sunce nije przilo, ali je
zato kameniti teren Cinio kretanje tezim.
Sjahali su, 1 Holidej je poveo svoga konja
pracen DZoen koja se trudila da ne zaostane
za njim. Posle jos dva sata za koje vreme je
Dzoen uporno hodala bez ijedne reci zalbe,
Dok je stao i napravio logor. Sedeci oko male
vatre bez dima, vecerall su suvo meso divlja-
¢iikafu. Dok je zakljucio da je devojka dosla
do krajnjih granica svojih snaga.

— Nema smisla ubijati se no¢nim marsom,
mis Votson —rekao je. — Ima vremena 1 sutra
od ranog jutra.

— Ali, trebalo bi da smo ve¢ blizu — usproti-
vila se ona. — Putovali smo vrlo dugo.

— Jahali smo tri1 hodali dva sata — rekao joj
je na to Dok. — Kako rac¢unate, koliko se voz
kretao nizbrdo?

Dzoen se za kratko zamislila. ~ Jednoga
dana sam sa tatom jahala do doline. Mislim
da smo presli najviSe oko dvadeset milja.

— Mi smo presli devet ili deset milja — rekao
je Dok bez razmisljanja i iz tabakere izvadio
cigaru. Dzoen ga je zainteresovano pogleda-
la i onda se osvrnula oko sebe. Zeleznicke
Sine su se sijale pod slapom jake mesecine i
penjale se postepeno uz padinu sve dalje od
njih, do kamenih brda. Ako je bio u pravu,
a kako se moglo desiti da jeste, pred njima
je preostalo rastojanje od jos desetak milja.
Znala je da ne bi mogla da izdrzi da iste noci
prede toliki put. — Ocekujete da cu ostati
ovde sama sa vama? — rekla je.
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— Da 1i biste vise voleli da to bude Ozborn?
— dobacio joj je bez razmisljanja 1 primetio
da se u njenim plavim oCima zatreperio izraz
straha. Ustao je, skinuo svoju opremu za
spavanje iza sedla i dobacio joj jedno cebe.

— Spavajte sa nogama oKrenutim prema
vatri — posavetovao ju je.

Dzoen je uhvatila cebe u letu i zurno ga
obavila oko svojih kolena. — Znam to — rekla
je. Nisam toliki zutokljunac.

Dok je presao sa druge strane vatre, za-
ravnao zemljiste nogama i spustio sedlo.
Prostro je drugo ¢ebe, tako da ga je mogao
iskoristiti i kao prostirku 1 kao pokrivac.
[spruzivsi se na tako improvizovanom leza-
ju stavio je glavu na sedlo umesto jastuka 1
izvadivsi revolver iz futrole polozio ga je sebi
na grudi.

Dzoen ga je zapitala. — Da li se vi to mene
plasite, mister Holideje?

Ne otvarajuci oci, Dok je odgovorio. — Moze
se desitl da naide neko od Ovensovih ljudi, a
ako je verovati vasoj prici, oni nistt bas prija-
teljski raspolozeni.

~ Zar mi ne verujete? — zapitala je.

— Naravno da vam verujem.

— A zasto? - pitala je malo podigavsi jednu
fino oblikovanu obrvu. '

— Zato Sto nije bilo tragova koji bi potvrdili
da se neko udaljio iz voza, madam, to sam
vec video. A za mog Zivota nisam naisao na
iseljenike koji bi mogli da lete. - Cuo je da
je promrmljala kratko ,hm” a posle 1zvesnog
vremena je dodala.

— Necu da spavam. Tacnije, ne mogu.

— Steta — odgovorio je Dok sanjivo i kraj
usne mu se izvio u nagovestaj osmeha, na
Sta ga je ona u sebi nazvala najdrskijom
osobom na svetu. Zatim je nastavila da prica
Sta bi ucinila Ovensu kada bi joj sada pao
saka, ali je Dok Holidej viSe nije slusao. Jed-
nog trenutka pre nego Sto je zaspao zapitao
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se da li b1 u svakom kostimu 1zgledala tako
lepo kao sada. Osmeh mu je zaigrao na usna-
ma, Sto je znacilo da je mislio da bi.

* %k ¥

Posle dorucka posli su pesice, jer je DZoen
odbila da sama jase konja. Kasnije su zajedno
pojahali ve¢ odmornog Miga. Kada su stigli
do mesta gde zelezniCka pruga pravi okuku,
odjeknuo je pucanj pra¢en drugim pucnjem,
a odmah iza ta dva zacuo se i treci. Dzoen je
cvrsée obgrlila Doka oko misSicavih Sirokih
prsa i u jednom momentu njemu se ucinilo
da je cuo jedno krace ,ah” kao da joj je od
iznenadenja ili straha zastao dah. — Mozda
nije nista zbog Cega bi trebalo brinuti — re-
kao joj je preko ramena pri cemu je na svom
obrazu osetio dodir njenih obraza 1 1znenad:o
se Sto ona od tog dodira nije ustuknula. Pa
ipak, posle nekoliko sekundi razmisljanja
zakljucio je da taj njen gest nije trebalo da
ga iznenadi, jer su vec viSe od dva sata jahali
jedno 1za drugoga i njena rezervisanost pre-
ma njemu postepeno je nestajala.

— Zasto ste mi to rekli, mister Holideje? To
su bili pucnji. Razgovetno sam ih ¢ulainema
nikakve mogucnosti da sam se prevarila.

— Bez sumnje da su to zaista bili pucnji -
slozio se Dok i1 pokazao rukom prema liniji
rastinja gde su se pr1 suncu kasnog jutra
belasali vrhovi drveca obrasli jos uvek zuc-
kastim i sivomrkim liscem.

Pogledavsi u tom pravcu, Dzoen je ugle-
dala nekoliko leSinara koji su kruzili visoko
na nebu, 1 nekoliko drugih koji su uzletevsi
iz senke vrhova drveca divlje 1 preplaseno
kricali.

~ Moze biti da su ti pucnjevi bili namenjeni
njima. Mozda je njthov cilj bio da zaplasi 1
rastera grabljivice — rekao joj je Dok.

Ona se pazljivo zagledala u njegov profii,
profil markantnih linija, prefinjenih 1 pri-
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jatnih za o€i, 1 na njemu otkrila nagovestaj
nenapisane price o njegovom dubokom bolu,
dozivljenim na burnom i pustolovnom zivot-
nom putu. Jos jednom ju je njegova licnost
zainteresovala i zaintrigirala.

— Koliko znam, ptice grabljivice obicno lete
tamo gde 1ma mrtvih ljudi - rekla je glasom
jedva cujnim od Sapata.

— Il mrtvih zivotinja — dodao je Dok.

— Uskoro ¢emo saznati Sta je od ta dva u
pitanju.

Kada su obisli krivinu zeleznicke pruge,
pred njima se ukazao gradi¢ zamagljen dalji-
nom i izmaglicom sitne prasine. Nista se nije
micalo i sve je oko grada1u gradu ostavljalo
utisak grobne tiSine, koju je remetilo samo °
povremeno kricanje lesinara koji su jos uvek
kruzili nebom. Pogledavsi preko Cistine iza
koje se pruzala glavna ulica grada, ugledali
su grupicut ljudi zbyjenu u gomilu i pogure-
nog drzanja, kao da ih je povezivala neka
zajednicka nesreca. Stisak devojéinih ruku
oko Holidejevih prsa postao je nesto cvrsci.
Dokov pogled presao je dalje preko Cistine
od pocetka glavne ulice do jedne uzane ulice
gde je, malo izdvojen od ostalih, stojao jedan
visok veoma mrsav covek, ruku mlitavo opu-
stenih pored sebe, ramena pogurenih i be-
znadezno klonulih napred prema koscatim
upalim grudima. Dok Holidej je osetio da se
Dzoen trgla kada je ugledala tog coveka.

— Poznajete k1 ga? — upitao je.

— Poznajem ga, to je Li Keler — rekla je.

— Radio je u trgovini moga oca kao pomoc-
nik. Gospode boze, u kakvom je samo bed-
nom stanju! .

Istog trenutka kada su stigli do uzane uli-
ce, DZoen je skocila sa svog mesta iza Doko-
vih leda i koliko je noge nose potrc¢ala prema
tragicnom Li Keleru. U njenim ocima jasno
su se ogledali briga 1 strahovanje koje je ose-
¢ala. Keler je ucinio jedan korak kao da zeli
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da joj pode u susret, a onda je stao, pogle-
dao u Holideja koji je i dalje sedeo u sedly,
a onda je oborio pogled prema zemlji. Kada
ga je Dzoen obema rukama zgrabila za ruke
i rekla nesto Sto Holidej nije Cuo, video je
samo da su se njegove usne bezglasno pome-
rile. Ne dobivsi odgovor na pitanje, devojka
je pocela iz sve snage da se trese.

- Sta se desilo, Li? — kriknula je. Keler je
samo odmahnuo glavom 1 ponovo pogledao
Holideja. Dzoen ga je ovoga puta prodrmala
j0$ snaznije nego prvi put. — Odgovort mi,
Li. Recl da je tata dobro. Znam da jeste, da
mora biti ziv 1 zdrav.

— Mrtav je, mis Votson —najzad je uspeo da
progovorl L1. — Kada su tamo gore u gradu
poceli da pucaju, on je izasao na ulicu i posao

da vas trazi. PokuSao sam da ga zaustavim,

da ga nateram da se skloni u zakion, ali on
me je odgurnuo 1 naleteo pravo na njih. Bilo
ih je cetvorica. Jurili su na konjima ulicom
gore-dole 1 pucali na sve Sto se micalo.

Dzoenine ruke su pustile Kelerove kosca-
te Sake 1 mlitavo pale pored njenih bedara.
Holidej je prisao do nje i stavio joj ruku oko
ramena, kao da je zeleo da joj da snage da
podnese tragicnu vest koju je ¢ula. Ona se
odjednom okrenula 1 zagnjurila lice u nje-
gova prsa, priljubljujuci se svom snagom 1
grcevito jecajucl.

Keler je nastavio, obracajuci se vise Holi-
deju nego devojci, koja ga nije mogla cut.
~ Ne znam da 11 ih je video 1li niyje, ili 1h je

mozda video, ali mu je bilo svejedno. Dozi- -

vao je Dzoen po imenu. Oni su naleteli na
njega, oborili ga na zemlju, a onda, smejuci
se odjahali, posto su prethodno ispalili u nje-
ga nekoliko hitaca.

Dok je ¢vrsto obgrlio Dzoen oko ramena.
— Da 1i postoji neko mesto gde se moze od-
moriti? — zapitao je, misleci na uplakanu de-
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vojku, koja je, van sebe od ocajanja, drhtala
1l njegovom narucju.

— Naravno, naravno da ima, eno tamo —
rekao je Keler, pokazujuéi niz ulicu. Dok je
ugledao fasadu trgovine izreSetanu kursu-
mima, Sa prozorima na Kkojima su sva sta-
kla bila razlupana i ispred koje je izvaljen
iz lezista visio natpis ,Trgovina meSovitom
robom”.

— Trgovina njenog oca? — zapitao je Holi-
dej.

Keler je klimnuo glavom i pokazao rukom
jos dalje niz ulicu. Tamo se nalazila jedna
kuca sa razvaljenim ulaznim vratima, a ne-
Sto malo dalje iza te zgrade pruzala se ogra-
da sa vratnicama koje su vodile u dvoriste, 1
koje su sada stojale naslonjene na izvaljenu
upola oborenu ogradu.

— Da, i ono tamo dalje, kao i ono stovariste
drvene grade. Opljackali su obe trgovine i
zapalili gradu u dvoristu. Zlikovci! U gradu
nisu ostavili nista sem njihovog smrada i
zadaha mrtvih. Takav uzas u zivotu nisam
video, mada sam bio medu pionirima koji su
dosli na Zapad. U poredenju s ovim ziikov-
cima, Komanci 1 Sijuksi su prava neduzna
odojcad. |

Dok je pomogao Dzoen da prede preko
trotoara do trgovine. Dve dugacke tezge u
unutrasnjosti zgrade bile su zatrpane polo-
mljenim sanducima i zguzvanim kartonskim
kutijama. Pod je bio prekriven komadima
razbijenog stakla. Ostaci pocepane 1 zaprlja-
ne odece, platna i stofovi bili su razbacani
na sve strane.

— To sto vidite, videCete svuda. Na sve stra-
ne isti prizor — rekao je Li. — Uzeli su sve $to
je od bilo kakve koristi. Ono $to nisu hteli da
uzmu polupali su ili pocepali, 1li unistili na
drugi nacin.

Dok je pazljivo spustio Dzoen na stolicu
koju je Keler izneo negde 1za jedne od zatr-
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panih tezgi. Ona se istog Casa nagnula na-
pred i zagnjurila glavu u Sake, i ostavsi tako
zgrcena u jadu, ponovo je pocela gréevito da
jeca. Shvatajuci u tom trenutku da ne mogu
nista da ucine za nju, i da ce biti bolje ako
je puste da se isplace u samoci i da odus-
ka svom jadu, Dok je rukom pozvao Kelera
1 obojica su bez reci izasli napolje. Tek sto su
se nasli na ulici jos jedan hitac je prolomio
grobnu tiSinu grada, ali, cutljivi, pogureni
ljudi koj1 su 1 dalje bili na ulici, nisu na taj
pucanj obratili paznju.

— To je mladi Setlerov decko — objasnio je
Keler Doku kada je ovaj pogledao u pravcu
odakle se ¢uo pucanj. — Ima veé vise od Ceti-
r1 sata kako pucnjevima tera leSinare od tela
njegovih poginulih roditelja.

— Ako su mu otac i mati mrtvi, zasto mu
onda neko ne pomogne da th sahrani? — pi-
tao je Dok zacudeno.

— Niko ne moze da mu pride. Mislim da je

mali siSao s uma od bola, i svakome ko mu

se priblizi, preti da ce ga ubiti.

~ Dok je odmerenim koracima posSao jed-
nom Sirom ulicom na Cijem je drugom kraju
ugledao decaka naslonjenog na ogradu od
letava. Na krilu je momci¢ drzao pusku, a
oci su mu bile okrenute uvis prema nebu.
No, kada je cuo bat Dokovih koraka koji se
priblizavao ulicom, deckic se trgao i uperio
pusku prema dosljaku. Lice mu je bilo zgr-
ceno od bola, 1 i8arano linijama od prolivenih
suza.

— Nazad! - povikao je. — Dalje odavde!

—Dosao sam da ti pomognem protiv tih
grabljivica — rekao je Dok bezbrizno 1 na-
stavio da se priblizava, sve vreme gledajuci
prema nebu kao da pogledom trazi cilj. Dok
se priblizavao, rukom je izvlacio revolver iz
futrole. Ugledao je sedam leSinara koji su
kruzili na maloj visini, strpljivo cekajuci da
se ponovo spuste na vrhove drveca. Nesto
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dalje pored ograde, jedno pored drugog, le-
zall su covek 1 zena, oboje srednjih godina,
i oboje ve¢ odavno mrtvi. Od njihovih tela
vec je dopirao dosta snazan i neugodan za-
dah smrti. Hodajuéi ispred zinutog otvora
naperene decakove puske, Dok je stigao do
ograde, vrhom cipele sutnuo jednu otkinutu
letvu 1 nogom se naslonio na poprecnu gre-
dicu ograde koja je jos uvek ¢vrsto stojala.
Nije ni pokusao da proveri sta decak radi,
kao da ga naperena puska nije ni najmanje
interesovala, sve dok nije cuo da se porme-
rio. A tad, bacivsi pogled kroz trepavice,
krajickom oka, primetio je da se cev puske
spustila ka zemlj 1 da je njegovo bezbrizno
drzanje imalo dejstva na decaka. Okrenuvsi
se brzo kao munja, pruzio je ruku i istrgao
mu pusku. — Oni su mrtvi, sinko, nema nika-
kvog smisla da 1 dalje ostanu tu.

— Prevarili ste me - zavapio je decak.

— Vratite mi moju pusku.

~ Ispladi se, decko. Bice ti lakSe kada se
isplaces.

Decak se udaljio nekoliko koraka od Doka,
a onda je jurnuo napred i stisnutim pesni-
cama poceo da lupa Doka po miSicima i pr-
sima. Dok ga je digao sa zemlje 1 kada je
decak poceo da se bacaka nogama, okrenuo
¢a je od sebe, pustajuci da svoj bez iskali u
vazduhu.

— Ono sto moramo da ucinimo to je da tvoje
roditelje spustimo tamo gde 1h ove ptice gra-
bljivice 1 drugi lesinari nece moci da ih do-
erabe, sinko. Tiija cemo to uciniti zajedno.

Batrganje 1 koprcanje se nastavilo 1 dalje,
sve vreme dok se Holidej udaljavao od ogra-
de 1 1Sao niz ulicu. Kada je stigao do mesta
gde su bili okupljeni gradani, spustio je de-
caka i rukom dao Keleru znak da pride i po-
mogne mu.

No, kada se Kelerova ruka spustila na de-
cakovo rame, iz njega je ponovo buknuo bes,
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1 on je glasom slicnim rezanju besnog psa
procedio. ~ Ne dodiruj me! Neka me niko od
vas ne takne. Vi ste pobegli. Svi ste pobegli i
ostavili mog tatu i moju mamu da 1h razboj-
nicl ubiju.

Izgledalo je kao da je ta optuzba tesko
pogodila L1 Kelera 1 on je odgovorio glasom
promuklim od ocajanja. — Nije bilo bas tako
kao Sto kazes, decko. Nismo pobegli zato sto
smo kukavice 1 nismo 1h ostavili da th razboj-
nici ubiju. Jednostavno, nismo imali nikakve
Sanse. Zlikovci su prosto naprosto mahnita-
i1, kao da su gladni zrtava 1 jednostavno su
nas iznenadili.

— Svi ste pobegli! - povikao je decak po-
110V0 unoseci mu se u lice, i suze su grunule
preko kapaka crvenih od placa i potekle niz
njegove prasinom zaprljane obraze. Nesto
dalje iza njih, lesinari su poceli da kruze
sve nize 1 nize 1, kada je, ugledavsi ih decak
skoro suludo zavristao, Holidej je dograbio
njegovu pusku 1 jedan za drugim ispalio tri
brza, uzastopna hica. Jedan lesinar je pao
na zemlju kao kamen, a drugi je, masuci
Sepavo ranjenim Kkrilom, jedva odleprsao
daleko u preriju. Ostali su prodormo kriceci
uplaseno odleteli daleko uvis van domasaja
puscanog metka. Decak je potrao nekoliko
koraka ulicom, ali, kada je jedan lesinar pao
na zemlju 1 ostao da lezi bez pokreta, on se
okrenuo ociju otvorenih od neverice.

— Ukoliko pre budemo dostojno i sa posto-
vanjem pokopali tvoje roditelje, utoliko pre
cemo moci 0 svemu da razgovaramo na miru
— rekao mu je Dok blagim glasom. Decak je
zastao stezuci pesnice nekoliko minuta kao
da ne zna sta bi s njima, a onda je iskrplje-
nim rukavom obrisao svoje zamrljano pra-
sinom 1 suzama lice. — Ubili ste jednog od
njih — rekao je zadivljeno. — Pogodili ste jos
jednog. — Ostali ce za izvesno vreme ostati
na rastojanju — rekao je Dok. — Imas li asov i
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lopatu? — Decak je cutke odmahivao glavom
1 liznuo osusene usne. Na to se umesao Li
Keler. — Ja cu donet: alat. — Odmah se posle
toga udaljio, ostavljajuci Holideja i decaka
zajedno, obasjane toplim prepodnevnim sun-
cem 1 grobnom tiSinom mrtvoga grada. Kada
se Keler vratio, Holidej je poneo lopatu 1
posao nazad prema ogradi, gde su lezali de-
cakovi roditelji. Spazivsi ispred stare stale
niz bokora rascvetalih ruza, obelezio je na
zemlii ispred njih prilicno veliki kvadrat i po-
ceo da kopa. Posle izvesnog vremena, Keler
je priSao da mu pomogne, videvsi da je de-
cak cvrsto stisnutih usana 1 ociju naduvenih
od placa i zalosti 1 sam prisao da im pomo-
ene. Videvsi ga da prilazi, Dok je krisom dao
Kelern znak glavom 1 ova) je svoju lopatu
dao decaku. Decak je nekoliko minuta gro-
znicavo kopao zemlju skoro nesvestan sta
radi, i kada je Dok mislio da je grob dovoljno
dubok, on 1 Keler su poneli tela decakovih
roditelja do iskopane rake, polozili ih pazlji-
vo Jedno pored drugog 1 tiho, ravnomerno,
skoro pobozno poceli da bacaju zemlju preko
njih. Petnaest minuta od momenta kada su
poceli sa kopanjem groba, poginuli covek i
njegova zena bili su sahranjeni.

Dok je uzeo decakovu pusku naslonjenu
na staru oborenu ogradu i pruzio je decaku.
Zatim ga je poveo do Kelera 1 tthim glason
rekao mrsavku. — Cuvaj ga i brini o njemu.

Dok se udaljio potpuno sam. Dzoen je sto-
jala pod nadstresnicom na zadnjem izlazu iz
oCeve trgovine. Za jedan kratak trenutak nji-
hovi pogledi su se sreli, a onda je Dok nestao
1za ugla sporedne ulice.

Nasavsi se u glavnoj ulici, Dok je zastao
1 pazljivo osmotrio nekoliko raznih grupa
cutljivih ocajnicki raspolozenih naseljenika.
Na kraju je, posle kratkog razmisljanja, pre-
sao preko prasnjave ulice do mesta gde su
u grupi bila petorica ljudi. Iz sredine grupe
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1zdvojio se jedan ogroman ridobradi covek sa
krvavim zavojem vezanim oko glave i ¢ela, a

lice mu je bilo iSarano brazgotinama i modri-

“cama. Cinilo se po tom njegovom gestu da je
najpozvanil od tih prisutnih da razgovara sa
dosljakom koji je za kratko vreme dao doka-
za 0 svojo] odlucnosti 1 razumu.

— Imam utisak da ste se svi predali kao
da smatrate da je bitka izgubljena, mister —-
oslovio ga je Dok.

O¢i ridobradog besno su planule. — Sta vi
znate o svemu tome, dosljace? Ko ste vi uo-
stalom?

Dok ga je hladno pogledao nelagodno dir-
nut drskim tonom rndobradog. No, trebalo
je oprostiti ¢oveku zaludenom od bujice ne-
prilika 1 dozivljene tragedije. U takvim tre-
nucima nije uvek bilo neophodno po svaku
cenu drzati do svog dostojanstva, pa je bez
reci presao preko izrecene opaske i ukratko
ispricao 0 svom prvom susretu sa DZoen i
njthovom kasnijem putovanju koje je posle
toga usledilo do gradica u planini. Medutim,
ridobradi kao da nije bio narocito impresio-
niran pricom koju je cuo.

Promrmljao je glasom koji je odavao ne-
vericu 1 nezadovoljstvo. — To vam nikako ne
daje pravo da s omalovazavanjem razgova-
rate sa nama, Holideje. Casna re¢, za vas bi
bilo bolje da pazite sta govorite.

Dok je pogledao ostale kao da ne pridaje
veliki znacaj drzanju ridobradog. Svi su bili
krupni, snazno gradeni ljudi, lica opaljenih
od sunca 1 nevremena, 1 drzanja koje je ot-
krivalo mukotrpan zivot 1 potencijalnu od-
lucnost. — Nije mi ni na kraj pameti bilo da
nekoga omalovazavam, pa mogu da kazem
da nisam cak ni kritican. Ne moZe se kritiko-
vati i omalovazavati nesto sto se nedovoljno
poznaje. Ali, na vasem mestu, ja se ne bih
gubio u ocajnickom blejanju i kukanju i za-
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ljenju samoga sebe, jer morate znati da time
necete nista resiti. |

~ A sta bismo drugo mogli da ucinimo? —
graknuo je na njega ridobradi. — Hteli mi to
1li ne, moramo priznati da smo pobeden.
Imamo jedanaest mrtvih i dvadesetak ili vise
tesko ranjenih. Sve $to smo imali nestalo je,
odneto ili unisteno.

— Zemlja na kojoj ste zeleli da se naselite
joS uvek je tamo gde je bila 1 pre — podse-
tio ih je Dok naglasavajuci svaku rec. — Na
vasem mestu, ja bih potrazio nacin da regi-
strujem svoje pravo na tu zemlju, i pravo da
radim na njo.

Jedan krupan covek bucmastog lica 1 azi-
jatskih kosih ociju, gorko se nasmejao.

- Da je obradujemo? Cime? Nasi Satori i sva
nasa oruzja su odneti, a uz to i cebad, i peci,
1 posude, hrana. Uspeli smo da prikupimo
ostatke opljackanog 1 to ¢e nas prehraniti
sledecih nekoliko dana. To je sve. Ovaj grad
]e potpuno pokraden od podruma do tavana.

— To zvuci veoma loSe — priznao je Dok.

— LoSe? — povikao je jedan drugi naseljenik
nestrpljivo. — Sta ste vi, Covede, jeste li nor-
malni? Pa, mi moZemo racunati skoro kao da
smo svi mrtvi. Nemamo nikakve Sanse niti
da ovde prezivimo niti da odavde odemo.

Dok ga je mirno pogledao 1 mrdnuo rameni-
ma kao da je naseljenikov zakljucak njegovo
misljenje koje je samo relativio osnovano.
— Voz je dole u preriji. Moze biti pokrenut i
vozen. To ce vam dati mogucénost za prevoz
bilo da hocete napred ili nazad na sever ili
Jug.

Snazni naseljenik je digao glavu 1 posto je
nekoliko dugih trenutaka zamisljeno zurio
u Holideja, okrenuo se svojima i zamisljeno
ih pogledao. - Hm? Za pocetak to ne bi bilo
losSe. Ipak, znaci nesto na cemu se moze pra-
viti plan - priznao je tiho kao da govori sam
sebl.
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— Jos bolji pocetak bi bio ako biste sazvali
skup svih ljudi, mister — umesao se Holidej s
novim predlogom.

— Skup? Mishte da sazove sve preostale
zive putnike? Zbog ¢ega? — rekao je ridobra-
di.

— Da bi svima izozili stanje stvari, i da bi
svakome pruzili mogucnost da o vasem polo-
zaju diskutuje 1 eventualno nesto predlozi. Iz
toga b1 se mogla roditi neka korisna ideja.

Ridobradi je zamisljeno gledao Holideja, a
onda je ozbiljnog 1zraza lica klimnuo glavom,
izrazavajuci time svoje slaganje. — Zasto da
ne? A sta je sa vama?

— Kako Sta je sa mnom?

- Sazvacu sastanak na zeleznickoj stanicii -

to 1z ovih stopa. Hocete li 1 vi prisustvovati?

Dok Holidej je nezainteresovano slegnuo
ramenima. — Ne znam. U ovom momentu
nisam jos odlucio Sta cu preduzeti dalje -
rekao je 1 udaljio se. Vratio se nazad preko
ulice da bi pred vratima trgovine njenog oca
zatekao Dzoen koja je jos uvek bila tamo gde
1 pre nekoliko minuta. Kosa 1 odelo sada su
joj bili uredni a ona ocesljana, i izgledalo je
da posle prvog soka 1 ocajanja sada vlada
svojim osecnjima. U nekoliko reci, Dok joj je
rekao o odluci da se sazove skup.

Dzoen nije pokazala mnogo interesovanja
za ideju o sazivanju skupa. Umesto odusev-
lienja, ona je jednostavno rekla. — Na neko-
liko milja odavde u jednom klancu napadaci
su imali skrivena kola. Opljackal su grad,
voz 1 koloniju naseljenika i odneli sve Sto se
moglo poneti. Koliko do sada mogut da vidim,
otiSli su odavde sa velikim tovarom hrane i
oruda, oruzja, posuda, satora, cebadi... s
ogromnom koli¢inom svega i1 svacega Sto je
potrebno za osnivanje jednog drugog novog
grada. -

~ Zar je Ovens ostavljao na vas utisak ove-
ka sklonog naseljavanju? — zapitao je Dok.
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— Ne, ni u kom slucaju - odgovorila je DZo-
en odlucno. — Ali, kakvo drugo objaSnjenje
bi se moglo dati za takvu pljacku? Sto bi
obiCnim razbojnicima bilo potrebno posude,
satori, asovi 1 slicno. Banditi bi jednostavno
pokupil stvari od vrednosti, a ostalo 1h ne bi
interesovalo, zar ne? Ja nisam dovoljno pa-
metna Sta da shvatim sta je u pitanju.

— Kojim putem su otisli? - pitao je Dok.

— Prema zapadu — odgovorila je DZoen, ali
se iz njenih ociju videlo da je zbunjena.

~ No, na toj strani nema niCega sem ne-
prelaznih planina. To nikako ne mogu da
razumem. Da su poshi prema severu, to bi
mi bilo shvatljivo, jer su inzenjeri kada su
trasirali prugu vrsili temeljna ispitivanja Si-
rokih prostranstava u ovo) oblasti, pre nego
Sto su odlucili da trasu pruge postave ovim
pravcem kojim sada vodi. Secam se dobro da
su govorilt da su oblasti na zapadu odavde
potpuno neplodne 1 puste, skoro punih dve
stotine milja. Prema tome, kakav smisao
1ma njithova odluka da se upute prema zapa-
du, mister Holideje?

Dok Holidej se zamislio. — Mozda je Ovens
nasao put preko planina... 1li mozda kroz pla-
ninu — dodao je posle kratkog razmisljanja.

— Ne - rekla je Dzoen bez razmisljanja.

- — To je nemoguce. Ne postoji put kroz pla-
ninu, S vremena na vreme u nas grad su do-
lazili kopaci zlata, istrazivaci 1 trapen, i svi
su se slagali u misljenju da izmedu naselja s
ove strane planine i1 druge strane planine ni-
kada nece biti uspostavljena direktna veza,
jer je planinu jednostavno nemoguce preéi.
U misljenje tolikih iskusnih ljudi ne mogu
da sumnjam i tada je malo verovatna pret-
postavka da je Ovens nasao ono Sto vesti
tragaci godinama nisu mogh da nadu.

~ Ima li naselja na drugoj strani planine?
~ pitao je Dok.
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Dzoen je slegla krhkim ramenima. Sada jo;
se boja vratila u obraze, izgledala je nesto
mlada i lep8a. — Culi smo neke priée da sa
druge strane planine ljudi kao mahniti tra-
gaju za zlatom. Neka nova zlatna groznica
zahvatila je taj kraj 1 do nas su doprle vesti
o tucama, ubistvima i opstem ludilu koje ide
zajedno sa zlatnom groznicom. Taj prokleti
zuti metal jos nikome nije doneo dobra. To
Je razlog zasto je tata odlucio da ne ode vise
na sever s one strane planine, ve¢ ovde na
ovu teritoriju koju su naseljavali uglavnom
farmeri 1 ranceri. — Suze su se zakotrljale
1 njenim plavim ocima, ali ona ih je svesno
zadrzala da ne poteku. — Tata je viSe voleo
da se veze za miroljubive ljude drustvene po
prirodi 1 vezane za svoje susede 1 prijatelje,
nego da potrazi srecu preko brzog bogacenja
u oblastima koje sut uz bogatstva nudile ne-
volju 1 neprilike.

— Priblizava se zima — rekao je Holide;.

— Za manje od mesec dana ovde Ce biti sne-
ga 1 mraza. — Dzoen je izgledaia iznenadena
iznenadnom promenom teme razgovora.

— Sta bi trebalo da znadi to $to kaZete? —
pitala ie.

— Nekoliko puta dosada sudbina me je na-
nela u oblasti zahvacene ,zlatnom grozni-
com” — rekao je Dok vadeci iz srebrne taba-
kere tanku ,virdzinjja” cigaru. — Priznajer
da mi se nije dopalo ono $to sam tamo video.
Gde zlato ovlada razumom, odjednom se
stvori suvise ljudi koji jure levo-desno, ako
bih mogao reci kao ,muve bez glave”. Mnogi
se skrivaju 1 ne pojavijuju u javnosti mese-
cima, tako da niko ne zna ne samo da li su
nasli zlato ili ne, vec 1 to da li su uopste zivi.
U takvo] atmosteri niko ni za koga ne pita i
ni¢ya sudbina nikoga ne interesuje. Svake
ZIVI samo za sebe 1 svoju nadu u velike bo-
gatstvo.
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—I? - zapitala je Dzoen nestrpljivo. — Ta-
kvi judi, mislim na ljude zahvacene zlatnom
groznicom, ne zive i gradovima. Oni zive u
udaljenim izolovanim mestima i obi¢no ima-
Ju vrlo malo veze sa trgovackim postajama.
Kada dode zima, dogada se cesce da im ne-
dostaje namirnica. I oni koji su dotle mislili
samo na zlato i1 bogatstvo, cesto umiru od
gladi ili hladnoce. Moguénost da se u takvim
situacijama prezivi, dobija sve vecu i vecu
centl.

Po izrazu lica Dzoen Votson, bilo je ocigled-
no da uopste nije shvatila na sta Dok cilja.

Shvativsi njeno nerazumevanje, Dok je
objasnio. — Da se nekim slucajem desilo da
se nadete u blizini tih ljudi kojima je Zzelja
za basnoslovnim bogatstvom postala jedina
zivotna zelja, 1 da nekim slucajem posedu-
jete ono Sto je njima potrebno za opstanak,
doziveli biste da vam za to Sto im treba, plate
citavo bogatstvo, bez obzira na realnu vred-
nost tih potreba. Il1, moglo b1 se desiti da vas
za ono Sto im je neophodno bez razmisljanja
ubiju. '

DZoen je otvorila usta u zelji da kaze ne-
Sto ¢ime bi izrazila svoje slaganje sa takvim
razmisljanjem, ali, istog trenutka je shvatila
znacenje Holidejevih reci. — Mislite li da je
to Ovensov plan? — Ako je znao da su kopaci
zlata na drugoj strani planine izolovani od
ostalog sveta 1 onemoguceni da blagovre-
meno dodu do namirnica i drugih potreba za
zim1, a 1 ako je nasao prolaz kroz planint,
Ovens je mogao za kratko vreme da zgrne
ogromno bogatstve, snabdevajuci ih onim
sto im je potrebno. Sve Sto bi mu u takvoj
situacijl nedostajalo bila bi roba. Moze biti

da je bacio oko na ova) grad 1 naselje nase-

lienika, nasavsi da mu mogu posluziti kao
pogodan izvor snabdevanja. — Dzoen je od-
mahnula glavom sa totalnom nevericom na
licu.
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Iza nje, odjednom je planuo Li Keler koji
im Se necujno priblizio. — Sto mu gromova,
Holideje, moze biti da ste u pravu. Kada je
boravio u gradu, Ovens je mnogo puta odla-
z10 1 dolazio. Ponekad je bio odsutan po ne-
koliko dana. Niko ne zna sta je za to vreme
radio, a on se nije trudio da bilo kakvo objas-
njenje da o svom ponasanju. Mislite 1i da je
prilikom tih svojih izleta tragao za prolazom
kroz planine?

Dok je slegnuo ramenima, jer zaista njego-
ve slutnje 1 verovanja nisu bile pouzdan od-
govor na Kelerovo pitanje. Zamisljen, izvadio
je svoju tabakeru 1 mahinalno odabrao jednu
miriSjavu cigaru. — Pokusajmo da budemo

logicni. Ako za vreme svojih odsustvovanja

nije nasao prolaz kroz planinsko bespuce,
zasto bi se uputio na zapad u predeo koji ni-
kome nije potreban, sa kolima punim oruda
1 namirnicar |

Dzoen se odmakla korak nazad i naslonivsi
se na zid trgovine, zagledala se u Holideja,
cuteci kao zalivena i skamenjena neobi¢nim
saznanjem. Jos jednom ju je ovaj covek do
krajnost1 zbunio. Jedva je mogla da veruje,
imajuci u vidu dubok utisak koji je na nju
ostavio, da ga poznaje tek nepunih dvadeset
i Cetiri sata. Niko do sada nije uspeo da joj za
tako kratko vreme nametne povoljan utisak
0 svojoj licnostl, mada je za svog kratkog
zivota, pomazuci svom ocu u trgovini, upo-
znala mnogo raznih ljudi medu kojima je bilo
1 vrlo mudrih, otresitih 1 odlucnih.

Napolju na ulici, gradam su se kretah pre-
ma Zeleznickoj stanici. Dok ih je posmatrao
kako sumorni 1 beznadezni umornmim koraci-
ma prolaze pored trgovine DZoeninog oca.
Dok je zapalio cigaru 1 zamisljeno odbio ne-
koliko gustih dimova. Ljudi sa tako slabim
moralom i bez nade, zaista misu mogli da
ocekuju neku radosnu buducnost. Bilo mu
je zZao, jer je medu njima bilo Zena i neduz-
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ne dece, koji ¢e mozda, zbog neodluc¢nosti
svojih muzeva i roditelja izgubiti Zivot u ovoj
zabacenoj zaboravljenoj pustari. Ni sam ne
znajuci zasto, Dok se uputio za njima do ze-
leznicke stanice gde je na platformi stojao
kao na govornici, veliki ridobradi naseljenik.
— Bilo bi dobro da i vi podete tamo, mis Vot-
son — rekao je Dok.

Dzoen je nabrala obrve. — Zbog Cega?

— Ovo je sada vas grad - rekao je Dok.

— Ako nameravate da ostanete ovde, bilo bi
bolje da ih sada upoznate. Mozda ée ih vase
prisustvo osokoliti 1 dati im malo hrabrost.

— Ali, ja cu ostati ovde — rekla je Dzoen
odlucno. — Necu dozvoliti nikome da unisti
tatine snove. A njegov san bio je da od ovog
grada stvori veliki napredni grad.

— Onda 1m to recite — savetovao joj je Dok
1 povukao se u senku nadstresnice. Bio je
malo iznenaden Sto do tada nijednom nije
pomenula svoga brata i sto se njen brat do
sada uopSte nije pojavio. Pitao se nije Li
mozda i1 on mrtav, ali Je dobro pazio da svoje
razmiSljanje precuti i da eventualno ionako
bolom skrhanu devojku ne dovede do jos ve-
¢eg ocajanja. Dok je on razmisljao, Dzoen se
uputila ulicom prema zeleznickom stanici, a
odmah za njom posao je 1 Li Keler.

Dok je digao ruku dajuci znak Keleru da
stane, i ovaj se zaustavio. — Sta je sa njenim
bratom? — upitao je.

Keler je odmahnuo glavom 1 njegovo ozbilj-
no lice postalo je jos ozbijnije. — Nisam ga
video joS od momenta kada je poceo razboj-
nicki napad. Ali, stari DzoS Merdz je ispricao
da je video kako su ga Ovensovi banditi od-
vukli sa sobom.

—~ Sto bi im on bio potreban? — pitao je
Dok.

— Bog me ubio ako znam — rekao je Keler1
slegnuo ramenima. — Taj covek nikada niko-
me nije bio od velike koristi, pa ne verujem
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da ce biti od koristi i Ovensu. Verovatno da
cemo ga kroz nekoliko dana nadi mrtvog, a
mozda ga nikada necemo ni nadi, jer ovde
~tma dovoljno lesinara koji za nekoliko sati
od lesa ostave samo bele kosti.

Zavrsivsl misao, Keler se ponovo okrenuo
da pode za Dzoen, ali ga je Dok upitao. — Zna
li ona sta se destlo s njim?

— Rekao sam joj. Ali, kao 1 ja, mis Votson
nije poklanjala mnogo vere DZoSovim re¢ima
1 bilo Cemu S$to on ucini ne treba pridavati
mnogo znacaja. Najveci deo dana on je ili pi-
jan 11 upola pyjan, pa se moglo desiti da mu
se nesto prividi.

Dok ga je pustio da se udalji. On sam vratio
se U salun gde je zatekao decaka kako sedi
na jednoj tezgi, mase nogama koje su mu
lebdele u vazduhu 1 zabrinuto zuri u pod.

— Imas i nekih zivih rodaka? — upitao ga
je Dok.

Ne dizuci pogled dedak je samo odrecno
odmahnuo glavom.

— Kako se zoves? — pitao je dalje Dok.

— Sta te se ti¢e? — bio je tmuran odgovor.
Dok mu je prisao i rukom zagladio kosu koja
mu je padala po Celu. Decak je digao ka nje-
mi SVoje pegavo, suzama umuzgano lice.

— Rej —rekao je decko tek tada. — Rej Hejz
je moje 1me.

— U redu, Rej, hajdemo malo da proseta-
mo. Prijatelji tvoga oca odrzavaju sastanak
na stanici, siguran sam da bi Zeleli da i ti
prisustvuges.

— Zele da i ja prisustvujem? — rekao je Rej
1 njegove crvene oci od placa Sirom su se
otvorile.

- Nego sta, svakako da bi Zeleli. Ti pred-
stavljas porodicu Hejz, zar ne? Ti imas pravo
da kazes sta misliS i Sta smatras da bi tre-
balo uciniti. Onaj komad zemlje na kome su
tvoji tata 1 mama nameravali da se nastane,
sada pripada tebi.
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Rej je nastavio da ga posmatra sa nevert-
com i Cudenjem sve dok se Holidej nije upu-
tio prema vratima. Tek tada je decak skocio
sa, tezge na pod 1 pridruzio mu se.

— Zelim samo da pobijem sve ostale leSina-
re. Hocete 1i mi pomoci u tome, mister?

— Naravno da hocu, samo kasnije. Pre toga
treba da odes na sastanak 1 tamo kazes svo-
ju rec.

Rej je obrisao oci rukavom, ispravio se kao
da je odjednom postao nesto veci nego sto je
bio, 1 sa tim novim ciljem na umu izasao je iz
saluna i uputio-se trotoarom. Pre nego sto je
zakoracio na ulicu zastao je i osvrnuo se.

— Vi necete otidi, zar ne, mister? cekacete
me ovde da se obracunamo sa leSinarima.
Dok je odmahnuo glavom. — Ne, necu otici.

Gde bih imao da odem, Rej?

Decak se usiljeno osmehnuo 1 masuéi ru-
kama pored krhkog mrsavog tela, pohitao
je prema zeleznickoj stanici. Dok je posao
za njim i dosavsi do mesta sastanka zauzeo
polozaj na ivici okupljene gomile. Dzoen Vot-
son se tog trenutka obratila naseljenicima,
govorila je glasom punim autoriteta. Mada
je njen otac bio mrtav, a brat zarobljen 1 od-
veden, rekla je, ona je nameravala ma Sta se
desilo da pocne posao 1z pocetka 1 da ,Ko-
lonij1 Votson” vrati njegov znacaj 1 izgled za
buducnost. Gledajuéi je tako vitku suncem
okupanu, Dok je dosao do zakljucka da je
DZoen prava Zena, zena od velike vrednosti.

* % Xk

Ispostavilo se da je ridobradi naseljenik po
imenu Den Bolt pravi prirodni voda i trebalo
je samo da ga Dzoen na sastanku uveri da
¢e Kolonija Votson biti ponovo izgradena.
Svestan cinjenice da ni jedan drugi muska-
rac od prisutnih na sastanku ne zeli da pre-
uzme odgovornost za vodenje skupa, on je
na sebe uzeo obavezu da predsedava 1 vodi
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sastanak. U toku jednog Casa koliko je sa-
stanak trajao, Den Bolt je zadobio podrsku
svih prisutnih 1 kada se dobrovoljno javio sa
joS trojicom da pode u dolinu i otuda doveze
voz, kojl se tamo pokvario, svi prisutni su
jednodusno zapljeskali, zadovoljni Sto su
ipak nasli nekoga ko ce ih voditi, i voditi bri-
gu o njima. Posle toga je Den Bolt predlozio
da se naseljenici ukrcaju u voz 1 on Ce ih, uz
pomo¢ ostalih, odvesti nazad do Kob Sitija
gde su se nadali da ¢e naci posla koji ée im
omoguciti da prezime zimu 1 prikupe dovolj-
110 novea za hranu, orude i oruzje, neophod-
no za ponovni pocetak. Uz malo srece i dosta
napora, njihove Zelje da osnuju nov grad u
prolece, mogla bi postati stvarnost.

Malo pomalo, ocajna natmurena lica oku-
pljenih ljudi 1 zena, postala su vedrija 1 na
njima se umesto beznada i o¢ajanja ukazalo
interesovanje. Osecajuci da u njima raste
plima poverenja, DZoen se ponovo obratila
prisutnima. Jo$ jednom im je rekia da je njen
otac u proteklim godinama uspeo da uspo-
stavi vrlo dobre odnose sa poslovnim ljudima
u Kob Sitiju i da ¢e im ona pisati i zamoliti ih
da svima onima koji budu hteli da poénu iz
pocetka, otvore kredit i pruZe mogucénost da
pribave stvari i sve ono $to im je potrebno da
bi ponovo poceli zZivot tako tragicno prese-
/'E':en dogadajima u ,Koloniji Votson”. Rekla je
' da Ce trgovcima u Kob Sitiju garantovati za
mjthove dugove, a to je, po njenom misljenju,

uz licm napor naseljenika, bilo dovoljno da

stvan opet krenu normalnim tokom. Obecala
je sem toga, da e vozom kojim putuju nase-
ljenici u Kob Siti, poslati Li Kelera koji ce
srediti sve §to je potrebno. Posle zavrSetka
sastanka kada se gomila okupljenih ljudi 1
zena razisla, Dok se vratio u senovitu hla-
dovinu trgovine. Dok je sedeo pored tezge
zatrpane polomljenim i izguzvanim karton-
skim kutijama, posmatrao je naseljenike
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koji su se ulicom kretali mnogo zivlje nego
ranije. Bio je uveren da ce u pogodnom vre-
menu plan DZoen Votson uspeti, i da e se
opet vratiti u normalne tokove. Sto se njega
licno tice, neprilike kolonije Votson bile su
zavrSene s izuzetkom obaveze koju je sebi
zadao, da se brine o Reju Hejzu koji se uz
njega bio prilepio kao da na svetu ne postojt
njjedna druga osoba sem Holideja. Za to vre-
me, Rej je sedeo samo nekoliko stopa daleko
i komadom nagorele grane Sarao kruZice po
prasnjavom tlu. Pojeli su hranu koju im je
Keler priredio za veceru 1 Dok je uzivao u
miru i tisini koja je vladala oko njega.

— Ne mogu da zamishm sebe da zivim u
nekom gradu, mister Holideje — rekao je
Rej posle duzeg cutanja, prekidajuéi tiSinu
veeri. — Cini mi se, kao §to je tata govorio
za sebe, da moram da imam oko sebe mno-
go slobodnog prostora 1 Sirine da bih mogao
normalno da diSem.

Dok je osecao Rejov pogled koji je pocivao
na njemu 1 nagadao je razlog Ssto ga decko
tako intenzivno posmatra. Zapitao je posle
nekoliko trenutaka. — Da li su tvoji, mama
1 tata medu naseljenicima imali bliskih pri-
jatelja?

— Koliko znam svi su th voleli, ali, mama
i tata su se uglavnom drzali jedno drugoga
1 bili su sebi dovoljni. Tata je uvek govorio
da nije dobro ponasSati se i suvise otvoreno
1 prijateljski sa strancima, pre nego Sto th
dobro upoznamo i dokucimo kakwvi su.

~To je odlicna pouka — slozio se Dok. Znao
je pitanje koje ¢e mi Rej uskoro postaviti
1 znao je odgovor koji ¢e morati da mu da.
Decak mu se mnogo dopadao, ali, u Holide-
jevim planovima za buduénost i u njegovim
racunicama za zivot, za decaka nije bilo me-
sta. Dok je o tome razmisljao, iza njega su se
zaculi koraci i iz trgovine je izasla Dzoen nai-
zgled ve¢ sasvim smirena, pribrana i sigurna
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u sebe. Po tome je Dok znao da je popodne
rusevina i prljavstine, i posto je time bila u
potpunosti zauzeta, nije 1mala vremena da
razmislja o tragicnom gubitku svog oca i ne-
objasnjivom nestanku njenog brata.

— Zelela bih da mogu da pozajmim vaseg
konja, mister Holideje — rekla je. — Za samo
jedan sat.

— Zasto da ne, samo morate paziti, jer moj
konj ne podnosi drugog jahaca sem mene.
Morate ga najpre malo upoznati - odgovorio
je Dok. Tek tada se setio da od svog dolaska
u Votson nije video nijednu jahaéu niti tegle-
¢u zivotinju.

— Hvala vam mnogo. Posle toga, kada se
vratim, zelela bih da razgovaram sa vama. Vi
cete me cekati? |

— Svakako, bez konja ionako ne bih mogao
da odem — rekao je Dok. Nameravao je da
te veceri rano ode u postelju i da ustane pre
1zlaska sunca.

DZoen se okrenula i otisla, a pola minuta
kasnije cuo ju je kako jasuci odlazi iz grada.
Zajedno sa Rejom koji mu je pravio drustvo,
obiSao je mali grad uzduz i popreko, oseca-
Juci da ga za ta) grad vezuje nesto, uprkos
razrusenim 1 razvaljenim kucama i nagore-
lim kosturima spaljenih zgrada koje su se tu
i tamo sablasno dizale iz zemlje, podsecajuci
ga, kao 1 ostale mestane, da prepad na Vot-
son nije bio san. Ustanovio je da je Majkl Vot-
son bio u pravu kada je grad osnovao bas na
ovom mestu, 1 u slucaju da ih je Ovens osta-
vio na miru i da su se naseljenici odlucili da
ostanu u gradu i njegovoj okolini, buduénost
Votsonovog naselja bila bi blistava. Poceo je
da razmislja o Benu Ovensu i njegovoj raz-
bojnic¢koj druzini i pitao se da i je tog coveka
pravilno ocenio. Ako jeste, Ovensov poslovni
zahvat ¢e dati dobre rezultate. Doku je palo
na pamet da bi u stvari zeleo da se jednoga
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dana sretne sa Ovensom, ni zbog Cega dru-
gog ve¢ samo da jos jednom vidi kakav nit-
kov mora biti covek Koji je sa svojim ljudima
u stanju da ucini ono $to su oni ucinili ovim
dobrim i éasnim ljudima. Sa dolaskom vecen
tu 1 tamo zapaljene su.wvatre, 1 grupice Jjudi
okupile su se oko njih, ljudi puSedi svoje ne-
izostavne lule, a Zene zauzete obavljanjem
uobicajenth domacih poslova. Dok je pove-
rovao da se malo pomalo zivot vraca u svoj
normalni tok. Dosao je joS tamniji sumrak,
a ubrzo posle toga na grad se spustila noc.
Dok je sa Rejom posao ponovo do Votsono-
ve trgovine 1 napravio sebi primitivan lezaj
na zadnjoj verandi. Mislio je da sutra ujutru
kada napusti grad, svoje ¢ebe ostavi decaku,
jer ce on sam lakse do€i do drugoga.

Stara puska, ¢ebe za lezaj 1 nisu bili bas
veliko bogatstvo sa kojim b1 neko mogao da
pocne nov Zzivot, ali je Dok racunao da su
ostali u joS gorem polozaju, a da e Rej imati
ipak izvesnu prednost.

Bas kada je pusio poslednju cigaru za to
vece, Dzoen se vratila u grad. Hitro je sko-
cila iz sedla, otresla prasinu s odela i prisla
metar-dva do njega. - Pa, 1zgleda da su vase
pretpostavke imale dosta realnog osnova.
Nasla sam mesto gde je Ovens drzao skrni-
vena svoja tovarna kola. Izgleda da je imao
cetvoro kola, a isto tako i dovoljno konja za
zaprege. Isla sam tragom koji su tockovi
ostavili sve dok svetlost nije bila toliko slaba
da se vise nije videlo nista. Put kojim su isli,
vodio je na zapad prema planinama.

Dok je odbio gust dim i nijednom recju
nije prokomentarisao njen izvestaj. DZoen
je prisla blize, naslonila se ledima na stub
nadstresnice verande i mada je nekoliko tre-
nutaka ¢utala 1 rukama uredivala kosu, ni
sekund nije skidala pogled sa njega.

— Zelim da kupim vaSeg konja — rekla je.
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— Zivotinja je izdrzljiva i za ovo kratko vre-
me pokazalo se da se dobro slazemo. A sto
se tiCe vas, tu nece biti problema, mozete
oti¢i vozom do Kob Sitija 1 tamo kupiti dru-
gog konja. To vam ne b1 predstavljalo neko
veliko zadrzavanje i gubitak vremena.

-~ Zar stvarno tako mislite? — rekao je Dok
lenjo, pustajuci da mu duvanski dim lagano
izlazl 1z usta 1 nosa 1 oblacasto se penje po-
red oCiju i cela.

— Da, mislim da vas to ne b1 mnogo omelo
u vasim planovima. Priznajem da moja po-
nuda mozda nije bas korektna, jer ne gubim
iz vida da vam 1 sada vec mnogo dugujem za
ono sto ste ucinili. Nisam zaboravila da ste

se pobrinuli za Boba Ozborna 1 da ste me do-

vell kuci. Za to ¢u vam vecno biti zahvaina,
nemojte sumnjati u to. Ali, moram da od vas
trazim 1 ovu uslugu. Vas konj mi je potreban
kao sto mi je potreban vazduh koji disem.

— Hteli biste da podete u poteru za Ovenso-
vom bandom? — upitao je Dok.

— Da!

— Sami1? - pitao je u nevericl.

Dzoen je digla glava 1 prkosno ga pogle-
dala. - Znam sta mislite. Vi mislite da sam
ja zena kojoj ne dolikuje da se bavi takvim
razmisljanima, ali...

— Ovensova banda je prilicno opasna druzi-
na, mis Votson - rekao je Dok presekavsi je
u pola reci. — Bili vi zena 1ili ne, ne verujem
da bi onl prema vama imall vise obzira nego
prema ovim mrtvim ljudima koje su ostawvili
razbacane Sirom grada.

~ Ja umem da se brinem sama o sebi —
prasnula je Dzoen. — A uverena sam da se
morate sloziti da moram pokusati da ih po-
hvatam. Oni su ubih moga oca, a mog brata
su odveli sa sobom. Ne mogu jednostavno da
zaboravim ono sto se ovde dogodilo. Moram
nesto da uéinim, to mi nalazu svi zakoni co-
vecnosti 1 postenja.
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— Necete nista pomodi ni sebi ni drugima
ako izgubite glavu, ili prodete jos gore od
toga - rekao je Dok.

— (Gore? - zapitala je 1 pogledala ga iznena-
deno. A onda, posto je nekoliko trenutaka
razmiSljala, dodala je glasom koji je jedva
priknivao stid. — Oh, v mislite...

— Da, to mislim mis Votson — dopustic je
sebi da je ZIlElC&_]IlO obuhvati pogledom od
glave do pete. — Zena kao $to ste vi, moze
mnogo da da od sebe.

Rumenilo je oblilo njene obraze, ali se ona
prkosno isprsila. — Rekla sam da umem da
vodim racuna o sebi, mister Holideje. Uvek
sam bila dovoljno sposobna za to, i uvek cu
biti. 1

— Bezrazlozno se ljutite na mene - rekao je
Dok da bi parirao njenoj sve vecoj ljutnji.

— Samo sam vam skrenuo paznju sta se
moze desiti. |

Dzoen mu je okrenula leda i ¢vrsto pritegla
kozni sako na sebi. Pod mekanom jelenskom
kozom jos vise su nabubreli zaobljeni obri-
si njenih cvrstih grudi. Stojala je nekoliko
trenutaka gledajuci zamisljeno u daljinu, a
onda je tiho progovorila. - Sta bih drugo mo-
gla da ucinim? — pitala je konacno.

— Nista — odgovorio je Dok kratko. — Ovens
ima Citav dan i po prednost: 1spred vas, 1 su-
deci prema tome kako je hitro 1 vesto izveo
napad 1 prevrnuo grad od podruma do tava-
na, ne verujem da ce gubiti vreme razgleda-
njem pejzaza. Taj je sve unapred isplanirao i
nece napraviti nijednu gresku. Mislim da je i
suvise kasno da se bilo sta ucini.

— Nije kasno - rekla je devojka vatreno.

— Njihova kola su tesko natovarena, to se
vidi. Ostavljala su dubok, vidljiv trag za so-
bom. Ako ih budem sledila, konacno ¢u th
stici. — Dok nije na to odgovorio nista, samo
je kratko zevnuo, ustao sa svoga mesta 1 vr-
hom prsta odbacio ispuSen opusak cigare.
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Zatim joj je priSao sasvim blizu. Na njenom
licu su se ocrtavali mrznja i ogorcenje.

~ Izgubicete igru - rekao je. - Prema tome,
od nase trgovine nema ni$ta. Zao mi je, ali
ne mogu drugacije. — Posle tih reci, Dok se
udaljio 1 laganim koracima nestao u noci,
svestan da ju je razocarao. Bilo mu je zao,
znao je da nikada ne b1 otudio svog konja,
najvernijeg prijatelia i da je doneo pravilnu
odluku, jer drukcije nije moglo biti.

U tom trenutku iz mraka je za njim odje-
knuo kao prasak bica njen ljutiti glas, histe-
rican i piskav. — Idite do davola, vatra vas
prozdrala!

Dok se osvimuo ali, ona je odmah posle
povika jurnula kroz zadmja vrata trgovine
1 trenutak kasnije vrata su se sa treskom
zatvorila. Dok se vrhom prsta pocesao iza
uva i nastavio dalje, vodeci za sobom svoga
konja.

* ¥ Xk

Otpnlike jedan sat pre izlaska stunca, kada
je svetlost istocnog neba ve¢ dovoljno oba-
sjala probudeni predeo, Dok Holidej je ustao,
osedlao svoga Miga 1 poveo ga niz jednu
uzanu ulicicu do glavne ulice. Sjaj umirucih
plamicaka vatre koji su se gasili, davali su
gradu neki neobican sablasni izgled, a gru-
pice judi scucurenih s obe strane ulice na
trotoarima kao da su nagovestavale da je Zi-
vot u ovom gradu dosao do svoga kraja. Dok
se vinuo u sedlo i uputio se pravcem kojim je
prethodne veceri prosla Dzoen Votson. Kada
je sunce izaslo 1 dan svojim sjajem preplavio
preriju, Dok je naisao na jedan kameniti deo
predela, gde je Ovens medu stenama drzao
skrivena kola i konje. Kao sto mu je Dzoen
rekla, tragovi su vodili u pravcu zapada, 1
usect tockova u zemlji bili su jasni kao linije
na dlanu. Dok je pustio da konj ide ravno-
mernim, ne suvise brzim kasom, jer je znao
koliko daleko ce morati da prati trag, pita-
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juci se kako i zasto se uopste nasao na tom
tragu i zbog Cega ga prati? Mozda je pod-
svesno zeleo da izravna racun mladog Reja
Hejza, ili je mozda Dzoen Votson znacdila za
njega mnogo vise nego Sto je to i sebi zeleo
da prizna. Ili je mozda, jednostavno, bio ne-
razumna, glupa budala.

Jahao je tako izvesno vreme kroz predeo
koji je postajao sve topliji 1 okruzen tiSinom
koja je u sebi nosila zig neceg sudbonosnog.
Po tragovima toCkova 1 tragovima konjskih
kopita, znao je da se pred niima nalazi pri-
licno brojna grupa ljudi. Ovens je imao naj-
manje cetiri vozara kola, a sudeci po broju
konja koji su pratili kola, racunao je da je
bar polovina tih, a to znaci negde oko de-
set, na sebi imala jahace. To znaci da banda
broji oko cetrnaest ljudi ili mozda cak i vise.
Oko podne je stigao do mesta gde je banda
logorovala. Poblize ispitivanje terena otkn-
lo mu je mesto gde su banditi drzali svoje
konje, 1 Dok je zakljucio da su njegove prve
procene o broju bandita bile priblizno tacne.
Dvadesetak ili viSe konja. Proucio je stotinu
ili viSe kvadratnih metara terena, dopusta-
juci da je napravio 1 neke propuste onih koji
su dolazili 1 odlazili 1 Setali se levo i desno,
konacno je sracunao da je Ovensova banda
morala brojati najmanje dvanaest ljudi. Na-
stavio je da prati trag celo poslepodne sve
dok nije stigao do planine. Kamenito pod-
nozje planine dizalo se okomito na vise od
stotinu stopa u visinu. Dok je pratio trag duz
podnozja planinske litice do jednog dela ili
bolje reCeno pocetka uskog pojasa pustinje,
gde su tragovi odjednom skretali pod pravim
uglom. Na tom mestu vetar je bio vrlo jak i
vrlo vreo, kao da duva iz otvorene peci. Dok

- Je sjahao 1 poveo konja za sobom, svestan da

ga mora Stedeti ako Zeli da u eventualnom
odlucnom trenutku zivotinja ima dovoljno
snage. Po vremenu kada su senke pocele da
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se izduzuju, a podnozje polanine pocelo da
dobija sivkastotamnu boju, nagovestavajuci
time skori dolazak smiraja sunca, stigao je
do kraja pustinje 1 do nesto pitomijeg prede-
la. Tu je ponovo nasao tragove kola 1 prateci
ih dosao do ulaza u jedan klanac. Dan je tada
vec bio na izmaku.

Ulogorio se, jer je morao da odspava i1 da
se odmori. Odlucio je da saceka do jutra.
Ispruzio se na tvrdom lezaju, zapalio cigaru
u kojoj nije uzivao veé nekoliko sati i poceo
da drema usiju naculjenih za svaki sum. Alj,
nije se ¢ulo nista sem muklog stenjanja ve-
cernjeg vetra 1 povremenog krckanja zbunja
i granja pod njegovim snaznim naletima.
Dok je racunao da ¢e DzZoen shvativsi da je
otiSao iz grada, biti Jjuta 1 da ce pored hrpe
kletvi upuéenih na njegov racun, besno lupa-
t1 nogama o pod. Slika o tom prizoru koju je
sebl docarao, 1zazvala je osmeh na njegovi
usnama. Zaista je bilo zanimljivo videti je u
takvom stanju. U tim mislima zavrsio je svo-
Ju cigaru, okrenuo se na stranu i pripremio
se za ugodan san. Dremez u kome se uljulj-
kivao ko zna koliko dugo, bio je na prelazu
1 dubok sna, kada ga je slab sum krckanja
grancica pod necijim stopalama trgao i vra-
tio u stanje potpune budnosti. Tiho, najtise
Sto je moguce, izvukao je revolver i oslus-
kujuci poceo da éeka. No, vise se nije cuo
nikakav sum. Ipak, znao je da nije pogresio,
da nikako nije bilo mogucée da je pogresio.
Pazeci na svaki pokret da ne izazove ni naj-
manju buku, skinuo je ¢izme 1 u mraku koji
ga je potpuno skrivao ustao. Kratka provera
stanja u klancu 1za njega, nije mu otknvala
nista sem apsolutne neprozirne tame. Uve-
ren da se silueta njegovog tela u nocnoj tami
nece odraziti na steni litice, pazljivo je pre-
sao nekih dvadesetak koraka od mesta gde
je do tada lezao, a onda je legao na trbuh i sa
zapetim revolverom u ruci cekao.
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Proslo je punih pet minuta pre nego Sto
je iz klanca zacuo drugi Sum. Posle njega
usledio je treci, 1 Dok je nepogresivo u tom
Sumu razaznao Sum koraka na tvrdom tlu.
Taj drugi i treci zvuk koji je ¢uo, dopirao je
1z pravca nesto vise levo od mesta odakle je
dopro prvobitni sum, koji je Doka trgao iz
dremeza. Nekoliko sekundi kasnije, zaculo
se skripanje kozne Cizme o kamen. To je
Doku bilo dovoljno da zakljuci da éovek koji
mu se priblizava nije prijateljski raspolozen.
Trenuci koji su iza toga usledili, pokazali su
da je bio u pravu. Tek Sto je zategao obarac
svog revolvera, kisa tanadi zasula je mesto
gde je nekoliko minuta pre toga mirno lezao.
Njegov Mig je uplaseno njisnuo i otrgnuvsi
se sa privezista odtutnjao uz klanac.

Dok je cuo nekog ¢oveka kako glasno pro-
klinje. Odmah zatim je Cuo i drugi ostar glas.
— Pusti ga, neka ide. Vazno je da udesimo
onog razbojnika!

Serija novih pucnjeva besno je prolomila
nocnu tisinu. Dok je pazljivo odredio dva
odvojena mesta odakle su plamteli crveno-
zuckasti plamicci ispaljenih hitaca i u tim
pravcima ispalio je dva hica, po jedan u sva-
kom pravcu. Cuo je tup udar tanadi koja su
nasla svoj cilj pracen samrtnickim jaukom 1
stenjanjem. Ispalivsi svoja dva hica, Dok se
otkotrljao nekoliko metara od svoje vatrene
pozicije 1 malo sacekao. Jedan od ubica iz za-
sede je stenjao glasno, 1 Doku se cinilo da
ne stoji na jednom mestu, vec da posrce levo
1 desno. Mada je mogao da ispali nekoliko
hitaca u tom pravcu, Dok se uzdrzao. Ne-
koliko trenutaka kasnije, zacuo se potmuli
zvuk kao kad nesto tesko i mekano padne
na tvrdo tlo. Posle toga je nastupila tisina.
Izvesno vreme Dok je ostao tamo gde je le-
zZao, bez pokreta, bez reci, mada su mu ostri
kamendici zuljali trbuh, butine i prsa. Posle
otprilike pet minuta tiSine, ustao je na ko-
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lena, u tom polozaju pricekao je jos malo, a
zatim se potpuno uspravio. Rukom je ocistio
prasinu i sitne kamencice sa svog kaputa i
pantalona, ¢ime je mogao da otkrije mesto

na kome je stojao. Sum kamencica koji su

pali na zemlju odjeknuo je u potpunoj tisini
skoro kao grmljavina u planini. Ali, 1z mra-
ka nije vise odjeknuo nijedan hitac. PosSao je
lagano napred korak po korak, oCiju Sirom
otvorenih da bi pogledom prodro kroz noc-
nu tminu. Jedini nagovestaj o napadacima iz
zasede bile su njithove nejasne siluete koje je
ugledao u svetlosti ispaljenih hitaca. Aly, to
1€ bilo sve. Ako su obojica bili mrtvi, utoliko
gore po njih. Nisu bili za zaljenje, jer su na-
meravali da ucine najpodliji zlo€in.

ok K

Jos pre zore, Dok se probudio 1 zalozio malu
vatru. Pogledao je malo dalje odatle tela
dvojice napadaca iz zasede, koja su lezala
pored litice. Da li su to bili drumski razboj-
nici, nevaljalci u potrazi za lakom pljackom
koji su u usamljenim putnicima trazili svoje
zrtve, ili dvojica Ovensovih, ostavljenih kao
zaStitnica, da sprece dolazak eventualne po-
tere? Dok nije bio siguran sta je od to dvoje
1stina. Njje ga se mnogo ni ticalo. Pripremio
je sebi kafu 1 podgrejao konzervu kuvanog
pasulja sa slaninom i tako sebi spravio obi-
lan dorucak. Obojica poginulih bili su mrsavi
ViSOKI 1 neobrijani, odeveni u obicna kauboj-
ska odela 1 priblizno iste starosti, negde oko
trideset godina. Odredena slicnost njihovih
crta lica navela ga je na pomisao da su napa-
daci u nekom srodstvu, mozda cak i1 braca.
Lice jednog od njth bilo je nagorelo od kise-
line 1li neke druge razorne te¢nosti, a drugi
je imao oziljak od noza ispod vrha brade. Pa-
Kujuci svoju putnu opremu u bisage, Dok je
odlucio da tela ubijenih napadaca ostavi kao
plen lesinarima, i malo kasnije odjahao je iz
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svog logora kroz mutno praskozorje novog
dana. Oko pola milje dalje, nasao je konje
poginulih razbojnika koji sut mirno stojali iza
jedne ogromne stene. Kopkalo ga je da sa-
zna nesto vise o njima, jer je od toga dosta
zavisilo da li mora biti oprezniji, pa je zbog
toga pretresao njihove bisage 1 u njima na-
Sao bocu viskija, par zguzvanih odela, kutiju
metaka, dva masna neoprana limena tanjira
1 jedan nagoreo loncic za kuvanje kafe.
Bocu sa viskijem ostavio je gde ju je nasao,
ali je kutiju sa mecima stavio u svoje bisagu,
jer mu je municija mogla zatrebati. Odvezao
je konje 1 pustio im vodice na kratko, da bi
mogli da odu gde hoce, a onda je pojahao
svoga Miga i nastavio put. Posle joS jedne
predene milje, klanac se naglo zavrsavao i
Dok je naisao na corsokak koji se zavrsavao
okomitom liticom koja se dizala nekoliko de-
setina metara uvis. Bila je skoro vertikalna
1 glatka kao staklo. I levo 1 desno dizale su
se isto tako okomite i ravne litice uz koje
se mogla verati samo planinska divokoza.
Na osnovu toga, Dok je pretpostavio da je,
ukoliko je prolaz u planini uopSte postojao,
takav prolaz morao biti1 na nekom drugom
mestu. Mozda je negde prosao pored njega,
1 suvise okupiran gledanjem tragova ispred
sebe. Vratio se nazad 1zvestan deo puta do
mesta gde su joS uvek stojali konji dvojice
nocnih napadaca. Prepodnevna toplota bila
je vec¢ dosta jaka 1 Dok je osetio da pocinje
da se znoji. Setio se da od juCerasnjeg dana
nije video nikakve tragove kola 1 zato se
svojim tragom vratio do logorista u kome je
proveo proslu no¢. Ni tu niti u blizini nije bilo
nikakvih tragova. Nastavio je da se spusta
dalje niz klanac putem kojim je dosao i koji
ga je sada vodio nazad do pojasa pustinje,
kada je odjednom ispred sebe zacuo ujedna-
ceni topot konjskih kopita. Kliznuo je munje-
vito 1z sedla i brzo nasao skroviti zaklon za
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sebe i za svoga konja. Séuéuren iza jednog
ispusta u steni, Cekao je. Konjanik koji se
pet minuta kasnije pojavio na vidiku bio je
visok, mada je ta) utisak mogao da vara zbog
toga sto je covek sedeo u sedlu, bio je lepo
graden i mlad. Ispod potpuno novog Sesira
sa sirokim obodom provirivale su kovrdze
crne kose, a konjanikovo odelo izgledalo
je tako dobro kao da je samo nedelju dana
ranije visilo u izlogu nekog muskog salona.
Na levom bedru konjanik je nosio pripasan
revolver Sestometak, a iz futrole na sedlu
provirivao je kundak potpuno nove puske.
Skriven u zaklonu, Holidej je obratio paznju
na njegove oci 1 nasao da iz dubine duboko

usadenih 1 rasirenih zenica, svetluca opre-

-znost 1 brizljivost. Njegovo lice bilo je glatko
i obrijano, a koza nezna i negovana. Dok ga
je pustio sve do nekoliko metara kada je vec
mogao da ga ugleda pa se, odjednom pojavio
pred njim. Konjanikova trenutna reakcija na
saznanje da u klancu nije sam, bila je pokret
levom rukom ka drsci revolvera.

Dok je munjevito 1zvukao svoj ,kolt” i upe-
rio ga na novodosavseg. — Taj vam je potez
trenutno suvisan — rekao je.

Ruka mladog coveka zaustavila se pored
drske revolvera, a izraz negodovanja izvio
je njegove tanke usne. Dok je laganim ko-
racima dosao do konjanika vodeci za sobom
Miga. Bas kada je zaustio da konjaniku po-
stavi pitanje, uz klanac je, terajuci trkom
svoga konja, dosao drugi jahac. Bila je to
Dzoen Votson u kariranoj kosulji 1 pantalo-

nama za jahanje, sa povezanom trakom oko

cela 1 zlatne kose.

Dokov pogled se istog trenutka okrenuo
prema njoj, a zatim se njegov pogled ponovo
vratio do mladog Coveka ozbiljnog lica.

— Jeste i vi zajedno? — zapitao je Dok. Mla-
di¢ je potvrdno klimnuo glavom. Dok je po-
sao rukom da vrati revolver u futrolu, ali se
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predomislio kada je mladi pridoslica ponovo
poSao rukom ka drsci revolvera s ocigled-
nom namerom da ga potegne.

Dok ga je ponovo uzeo na niSan i palcem
zategao obarac. — Lakse, mister - rekao je.

Rumenog lica kao bulka, ali inace isto ona-
kva kakwu je ostavio u Votsonu 1 kao da je
posla na kratko jahanje po preriji, zategla je
vodice i zaustavila se nedaleko od njih dvoji-
ce. — Mister Holideje — uzviknula je — mislila
sam da Cete oti€i tamo gde je mesto ljudima
vaseg kova.

Dok je nezainteresovano slegnuo rameni-
ma i palcem malo zabacio seSir na potiljak.

~ Ko je on? - zapitao je mladi dosljak sa
rukama na jabuci sedla, primivsi Holidejevu
opoment kao ozbiljnu.

— To je mister Dok Holidej - predstavila ga
je Dzoen stajuci izmedu njih. — Mister Holi-
deje, ovo je Sem Gover koji radi za ,zeleznic-
ku kompaniju Faradej”. — Rekavsi to, Dzoen
je pogledala najpre jednog pa onda drugog, 1
pritom je Doka nagradila jednim nadmenim
i nadmoénim osmehom. — Sem traga za po-
¢iniocima zloéina u vozu, to jest za ubicom
masinovode 1 konduktera.

Grover je mrgodno pogledao Holideja. — Sta
se to njega tice? — On je covek o kome sam
vam govorila, Seme — pozurila je da objasni
Dzoen. — On je u vozu sprecio napad onog
razbojnika i doveo me nazad kuci. Ali, zbog
Cega je sada ovde, ne mogu dd dokucim. Mi-
slila sam da ¢e pobe€i iz naSeg kraja kao pas
podvijenog repa, 1 da Ce se posvetiti sprovo-
denju svojih sopstvenih, sebi¢nih planova.

Na njene reci Dok se osmehnuo krajickom
usana. — Niste se nimalo promenili od naseg
poslednjeg susreta. Zajedlj iv1 ste isto kao 1
pre — rekao je.

— Kada smo vec kod toga, recite zbog cega
ste vi uopste ovde?




34

- Pa, eto, tako, putujem, rekao sam vam
vec jednom da ja to volim.

— Putyjete pravcem za koji svi kazu da ne
vodi nikuda? Malo neobican pravac za puto-
vanje iz zadovoljstva.

— Moze biti da sam racunao da cu sa vrho-
va ove planine videt1 Kaliforniju — odgovorio
je na to Dok podsmesljivim tonom i odlozio
revolver u futrolu. Ovaj put Gover nije uci-
nio nikakav agresivan pokret rukom, vec se
samo okrenuo na konju i pogledao uz liticu
klanca. Izraz njegovog lica nagovestavao je
da mu se ono Sto je video nije dopalo nima-
lo.

Dzoen je bila daleko od toga da je razgovor
smatrala zavrSenim. Nastavila je istim, malo
sarkastiénim tonom. — Ne verujem da je to
Sto kazete istina, mister Holideje. Da h je
moguce da ste se predomislili 1 posli ovamo
da proverite kuda su nestala kola?

"~ — Mozda - rekao je Dok tiho. — Ali, sada
to u svakom slucaju viSe nije vazno. Imate
Govera, 1 to je dovoljno.

— Da, imam Govera i zajedno éemo poci da
ispitamo gde ¢e se ~avrsiti konci ovog zloci-
na. Kada su pogini. -, sluzoenici Zeleznicke
kompanije, dopremljen: su u Kob Siti. Semu
Je stavljeno u zadatak da nade njihove ubice.
On nece poloziti oruzje sve dok ih ne nade.

— Jeste i vi policajac? — pitao je Dok mladog
coveka. — Ne bas policajac u pravom smislu
re¢l. Ja sam detektiv Zeleznicke kompanije,
Holideje. A Sta je sa vama?

~ Nista od toga, ja sam samo putnik avan-
turista 1 povremeno kockar.

— Tako sam 1 mislio. Uz to ste 1 vesti u ba-
ratanju revolverom, je li tako?

— Pa, isplati se biti sposoban za oCuvanje
sopstvenog fizickog integriteta i zivota.

— Isplati se takode iznaymiti te svoje spo-
sobnosti, zar ne? Takva zarada daleko je
veéa od one koja se stekne gonjenjem gove-

% % % DOK HOLIDE] % * %

da i oranjem zemlje. Je 1i to vase dugotrajno
zanimanje?

~ Moje zanimanje je moja stvar — rekao je
Dok hladnim tonom, stavljajuci Goveru do
znanja da mu se ne svida takav ton. — Ako
vam nije jasno, onda znajte da nisam revol-
veras.

Gover je nesto promrmljao nezadovoljno i
obratio se DZoen. — Pa, dobro, on nam nije
potreban i ako ste spremni, mozemo dalje
da nastavimo put. Ako je Ben Ovens Covek
koga trazim, onda je on ispred nas 1 verovat-
no ne sedi i ceka nas. On se brzo krece i ne
treba da mu damo jos vecu prednost od one
koju ve¢ sada ima. — DZoen je odmah potvrd-
no klimnula glavom u znak da se slaze sa
Goverovim misljenjem, ali je to u njenim oci-
ma, kada je joS jednom pogledala Doka, on
zapazio izraz zbunjenosti i nedoumice. Dok

- joj je medutim mahnuo rukom i privukao bli-

ze svoga konja sa namerom da pojase. Kada
se nasao u sedlu, spreman da pode, Dok vise
nije razmisljao o Ovensu i kolima opljackane
robe.

—~ Vi ste imali otprilike jednu no¢ prednosti
ispred nas, Holideje. Je 1i ovo dokle ste stigli
sva prednost koju ste ostvarili za to vreme?
~ pitao je Gover.

— Ne, presao sam jo§ nekoliko milja, ali
sam morao da se vracam. |

— Jeste li nesto nasli? — Nista sem nezgoda.
— Gover je upitno zmirnuo 1 stisnuo usne u
tanku crtu. — Kakvu vrstu nezgode?

Dok je malo palcem zabacio SeSir i prstom
se poceSao po celu. — Dvojica nezgodnih go-
stiju koji su mi se prosle noci privukli sa ci-
ljem da me posalju u pakao.

DZoen je kratko priguseno kriknula. Gover

- ga je razrogacCenih o€iju pogledao. — I? - za-

pitao je. |
~ Umesto onl mene, ja sam njih poslao

tamo gde je trebalo.
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Njegov smireni 1 naizgled ravnodusan ton
doprineo je da Dzoen pobledi. Stisnula je pe-
snice 1 sa negodovanjem se zagledala u nje-
ga. JoS dvojica mrtvih? Jesu li to bili Ovenso-
vl ljudi - pitala je.

— Nismo jedni drugima pruzili mogucénost
da se upoznamo - rekao je Dok. - Nije bilo
vreme za to. Uostalom, ne verujem da je
medu nama bilo nedeg zajednickog, s obzi-
rom da su oni dosli 1 pokusali da me ubiju za
vreme dok sam mirno sedeo 1 dremuckajuci
gledao svoja posla.

~ Pa, nije se bas obavezno moralo tako
shvatiti — umesao se Gover. — Bili ste im na
tragu. Oni su to primetili 1 logi¢no je da su

pokusali da vas uklone. To su morali biti-

Ovensovi ljudi, sve upucuje na takav zaklju-
cak.

— I ja tako mislim — slozi se Dok. — Najve-
rovatnije da ih je Ovens ostavio kao zastit-

nicu koja ce paziti da im se neko ne privuce

s leda.

— (Gde su ta dvojica sada? — pitao je Gover.

Holidej je pokazao dalje uz klanac. — Moz-

da nekih pola milje dalje odavde.
— Da li bi vam bilo tesko da nam pokazete
gde je to? — pitao Je dalje Gover. — Naravno,
to samo pod uslovom da nemate nista vaz-
nije.

— Ne, nemam nista protiv — prevalio je lenjo
preko usana Dok. — Nisam 1mao nameru da
radim niSta specijalno.

Rekavsi to, Dok se okrenuo 1 poterao konja
uz klanac. Kada su stigli do mesta gde su le-
zali lesevi dvojica napadaca iz zasede, Dzoen
je ostala malo dalje, bleda u licu 1 obuzeta la-
kom drhtavicom. Gover je, medutim, priSao
blize i detaljno pregledao leseve, a onda se
vratio do Dzoen 1 Doka 1 rekao. — Obojica su
pogodeni u stomak, a vi kazete da se to dest-
lo u pola nodi, Holideje. Vrlo dobri pogoci za
tako slabu vidljivost.
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— Verovatno sam imao srece — rekao je
Dok. Gover je opet nesto zabrundao, Sto je
zvucalo kao da se on licno s tim misljenjem
ne slaze.

Uzjahao je svoga konja i dugo je zamislje-
no posmatrao Doka, pre nego Sto je rekao —
Imam ovlascenje da uzmem sebi pomocnika
i da ih zakunem da ce casno i poSteno vrsiti
svoju duznost, Holideje. Jeste li zaintereso-
vani za takav posao?

Dok je lako odmahnuo glavom. — Ne, nisam
zainteresovan.

— Zasto do davola? Za vaSe usluge bicete
dobro placeni. Mozda ne prebogato ali, u
svakom slucaju ta nagrada b1 iznosila dale-
ko viSe od nagrade obi¢nog zamenika Serifa.
Vas poslodavac bi bila zeleznicka kompanija
a ne neki gradi¢ na Zapadn, koji jedva skupi
Saku dolara za najneophodnije potrebe.

Dok je samo ponovo odmahnuo glavom.

— Ne razument u cemu je stvar. Po vama se-
vidi da niste gladni i Zedni, i da vam dobro
ide, ali, nekoliko stotina dolara nedeljno nije
plata za odbacivanje. Mogao bih izdejstvova-
ti da dobijete Cak i viSe nego ja.

—~ Kada se neko prihvati takve duZnosti,
onda mora da radi ono Sto mu se naredi —
rekao je Dok. — Meni se to ne dopada 1 ne bih
to radio ni za kakvu nadoknadu.

Gover je revoltirano stisnuo usne 1 njegove
ocl su Jjutito planule. — Onda idite do vra-
ga! — promrmljao je. — Samo nas zadrzavate.
U stvari, ne razumem zasto ste uopste dosli
ovamo i poceli sa traganjem, a sada ga na-
pustate?

— Ko odustaje? — pitao je Dok.

— Pa vi, do davola! Dosli ste ovoliko dale-
ko, a kada smo mi naisli zelite da poverujem
da ste zalutali i da ste posli da trazite put.

— Mislite sta hocete, to je vasa stvar. Ali
ipak, ne zelim da uzalud gubite vreme. Jed-
nu milju dalje napred, naici ¢ete na kamenu
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liticu koja se kao zid dize u nebo. Tamo ne
postoji prolaz kroz klanac niti mogucnost da
se litica zaobide. Kada sam to video posao
sam nazad, i sada to kazem 1 vama da ne
upadate u isti vremenski gubitak kao ja.

Dzoen je prisla blize jos uvek glave okrenu-
te na drugu stranu, da ne bi videla ubijene.
~ Al, mora biti da postoji prolaz - tvrdila
]e temperamentno ~ Pa, m1 smo pratili trag
kola koji je uSao u ovaj klanac, a onda tu su i
ovi ljudi koji su ostavljeni da se suprotstave
svakome ko bi tuda prosao.

— Ako postoji, onda je taj prolaz odlicno
skriven. U svakom slucaju, tri para ocCiju
vise vide nego jedan — rekao je Dok. — Po-
gledajmo zajedno, pa cete videti da li postoji
prolaz i da li je tu u blizini. |

Dzoen 1 Gover su pogledali oko sebe i svu-
da okolo videll samo litice klanca. Onda je
Gover sjahao i pazljivo ispitao tlo. Dok nije

1mao pojma koliko je taj covek vest kada suu

pitanju tragovi, 1 u krajnjoj linijt, to ga se nije
ticalo mnogo. Smatrao je jedino da je Gover
u najmanju ruku neodgovoran Sto je Dzoen
poveo u jednu tako opasnu misiju. Za njega
licno, ta avantura mogla je biti izvor mnogih
neprilika. No, on je svoje miSljenje jednom

vec rekao, 1 sada vise nije ni hteo ni mogao

da utice ni na Ciju sudbinu. Pustio ih je da
gube vreme trazeci tragove, a on sam posao
je dalje. Dzoen je ostala u sedlu, drzeci zate-
emiute uzde, osecajuci da je njena duznost da
ostane uz Govera i tako podupre njegovo mi-
sljenje, ali intimno uverena da ako iko moze
da pomogne sa pravim predlogom 1 resenjem
za njihov problem moZe samo taj samouvere-
ni 1 neprikosnoveni Dok Holidej.

Tada je Gover povikao. — Pakuda ste se
sada uputili, Holideje?

— Do njihovih konja, ako bas pitate. — Ru-
menilo je buknulo na Goverovom mladalac-
kom licu. — Zasto mi niste rekli da imaju
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konje? Vi kao da namerno otezavate stvar.
To sasvim menja situaciju, 1 da sam znao da
imaju konje, ja bih razmisljao drukdije.

~ Pa, sta ste mislili, da su ovamo dosli pe-
sice? — pitao je Dok podrugljivo, 1 nastavio
svojim putem. Iza sebe je Cuo da su Gover
1 DZoen poterali konje u kas da bi ga stigli.
Posle desetak minuta stigli su do mesta gde
je Dok nasao i odvezao konje noénih napa-
daca. Na tom mestu je Dok sjahao, i pravedi
luk precnika stotinak metara, ispitao tlo n
svim pravcima. Konacno je dosao do jednog
mesta gde je stenoviti zid klanca bio prekri-
ven debelim slojem rastinja. Dzoen i Gover
su trazili tragove daleko odatle, Dok ih je
pozvao da se vrate i kada su oni puni iSCeki-
njava stigli, pokazao im je zid od rastinja.

— Prosao sam ovuda pn slaboj svetlosti
rane zore. |

~ Je 1i to prolaz? — zapitala je Dzoen sa ne-
vericom.

— Mora da je to — potvrdio je Dok i pruzivsi
ruku povukao gomilu granja 1 zbunja iza ko-
jih se ukazao mal otvor. Ponavljajuci taj po-
stupak nekoliko puta, uspeo je da prosiri taj
prostor sve dok se nije nasao ispred ulaza u
jednu pecinu. Ohrabren tim otkridem, Gover
mu je pomogao 1 zajednickim naporima uklo-
nili su joS viSe nabacanog granja 1 zbunja,
i tako otvorili ulaz u peéinu. ProSavsi kroz
tunel 1zdubljen dejstvom vremena i prirode
1 toj tvrdoj steni, svi troje su se nasli na jed-
nom visokom platou. Ispred njih se pruzao
pojas pescanih brezuljaka naizgled potpuno
bez zivota i zastrasujuce negostoljubiv.

~ Vraski genijalno — konstatovao je Gover.
— Sve sto je trebalo da ucine to je da pokriju
granjem i zbunjem ulaz u pecinu.

~ Posto su proterali kola kroz tunel — dodao
je Dok pokazujuci otiske tockova na tlu.

— Kao sto vidite, prolaz postoji, ali, ne tamo
gde ste vi bili prosli. — A ona dvojica koju ste
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vi uklonili s puta, ostala su s ove strane pla-
nine, da b1 zatvorih i zakamuflirali prolaz i
1zbrisali tragove koji su vodili do tunela. Sve
u svemu, mudro.

Dok je posao nazad kroz tunel i pred ula-
zom nasao Dzoen koja je drzala sva tri konja.
Gover jo) se odmah radosmim glasom obra-
tio. — Uspeli smo da ih otkrijemo. Ali, ¢ini mi
se da putovanje odsada nece biti lako. Teren
je vrlo tezak.

— Meni to ne smeta — rekla je DZoen odluc-
no. — Vazno je samo da ih pronademo.

Gover je bacio kratak pogled prema Doku 1
umesto odgovora, dobio je samo sleganje ra-
menima. Videvsi da nema drugog izlaza, Go-

ver je nastavio. — Dobro, posto nema drugog

izlaza, onda podite, ali biste morali strogo da
se drzite date reci, DZoen, i da ostanete vise
pozadi. Bio bih 1 suvise dekoncentrisan ako
biste vi bili izlozeni stalnoj opasnosti. Pod
drugim uslovima ne bih mogao da prihvatim
da podete sa mnom.

Dzoen je potvrdno klimnula glavom 1 pove-
la konja kroz tunel. Gover je posao za njom,
a 1za njih, vodec¢i Miga za uzde, Dok. Al,
kada su izash na plato 1 kada je pogledala
pustos koja se pruzala pred njima, Dzoen se
stresla od jeze.

Pogledala je Doka pravo u o€i i zapitala.

— Hocete i 1 vi poCl sa nama? — u njenom
glasu bilo je nade, molbe, cak 1 preklinjanja,
jer je o€igledno u dusi shvatila da njihovi
planovi imaju mnogo vise sansi za uspeh sa
covekom Holidejevog kalibra.

Dok je slegnuo ramenima, pogledao mir-
nim pogledom nepristupacnu prirodu ispred
njih, i obuzet licnim osecanjima kao i devoj-
ka, rekao je — Zasto da ne? U ovom kraju jos
nikada nisam bio, a mozda ovuda vodi put za
Kaliforniju.

— Idete li sa nama do kraja, Holideje? - za-
pitao je Gover.
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— Idem dotle dok mi to odgovara — bio je
njegov odgovor, ali iz koga se nije moglo za-
kljuciti Sta onaj koji ga je dao stvarno misli.
Zatim je Dok pojahao svoga konja 1 pustio
ga da sam odabere put niz padinu prema bre-
zuljkastoj pescanoj pustinji koja se pruzala
ispod njih.

k ¥ K

Jahali su lagano kroz toplo suncano jutro.
Vreo jak pustinjski vetar sibao ih je u nale-
tima, noseci oblake najfinijeg sitnog peska
koji 1h je zasipao po licima 1 odelu. Da b1 se
zastitili od prasine koja im je prodirala u
nozdrve, grlo i pluca, vezali su preko usta
marame koje su im nezasticene ostavile
samo oci. Za kratko vreme oci su im se za-
crvenele kao da su zapaljene, jer je 1 pored
paznje i stisnutih o¢nih kapaka i gledanja
kroz trepavice, fina pesCana prasina ipak
prodirala do ocnih jabucica. Nisu ni pokusa-
vali da razgovaraju izmedu sebe, jer se od
zvizduka vetra i Skripanja koze na sedlima,
ne bi mogli ni cuty, a za dovikivanje niko od
njih nije imao volje. Srecom, posle ¢etin sata
mucenja, stigli su do kraja pustinjskog poja-
sa. Bilo je ve¢ podne kada je Gover podigao
ruku i dao znak da stanu. DZoen, ociju 1 oc-
nih kapaka crvenih od besnih naleta vetra 1
sitnog peska, koji je nekoliko sati podnosila,
do tada jos nije izgovorila ni jednu re¢ zalbe,
mada je Dok primetio da je poslednjih pola
sata ili sat Gover poceo da brine za nju. Sto
se Doka tice, on je smatrao da devojka sa-
svim dobro podnosi tegobe puta.

Dok je Gover ostao da se odmara sa Dzoen,
Dok je posao da pretrazi teren, ne bi h pono-
vo nasao tragove kola. Morao je da napravi
nekoliko sve Sirih i Sirih krugova, dok ih je
najzad nasao. Prateci trag joS jednu milju
dalje, naisao je na jedan potok gde su se
kola zaustavila 1 gde su ljudi iz karavana na-
pravili logor. Dok je na potoku napojio konja
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1 sam utolio zed, a onda se 1spljuskao po licu,
pre nego Sto se vratio da DZoen i Goveru sa-
opsti dobre vesti.

Kada je videla da je vec osvezen i umiven,
Dzoen ga je pogledala mrgodno. — Zar je vas
obi¢aj da uvek prvo mislite na sebe? — zapi-
tala je neraspolozeno.

— Mislim da se to dosta i1splati — bio je kra-
tak 1 neposredan odgovor — ali, to nije uvek
pravilo. Zavisi od toga s kim sam u drustvu.
— Dodao je 1stim tonom 1 poveo ih prema
potoku. Kada su stigli, predlozio je da on 1
Gover pregaze potok i da potraze tragove na
drugoj strani, i uprkos Goverovom protestu
i bojazni da Dzoen ne bi trebalo ostavljati
samu, Dok ga je uverio da je to jedini nacin
da izgube Sto manje vremena.

— Bilo bi dobro da podem i proverim sta je
na drugoj stranit doline — rekao je Dok. — Vi
ostanite sa devojkom i ako se ne pojavim u
roku od jednog sata, podite za mnom 1 po-
vedite 1 nju. — Gover ga je sumnjicavo po-
gledao. — A sta ako je Ovensova banda iza
sledeceg brda?

— U tom slucaju ja ¢u negde cekati vas.

Gover je napucio usne, a onda je pogledao
nazad kroz sumu. DZoen je imala ve¢ pola
sata vremena da se osvezi 1 nije ocekivao da
ce je zatedl u nezgodnoj situaciji ako se iz
ovih stopa vrati u njihov logor.

— Mogu samo da kazem da cete biti budala
ako me ne sacekate — rekao je Gover.

— Udruzeni mozemo viSe i bolje da savlada-
mo eventualne neprijatnosti.

Na to tvrdenje, Dok nije odgovorio nista,
obo je konja petama i udaljio se, ostavljajuéi
Govera da se vrati do mesta gde ga je Dzoen
cekala.

Nastavljajuci put kroz dolinu, Dok je nasao
da su tragovi kolskih toc¢kova dublji nego ra-
nije, 1 po dubini konjskih kopita, zakljucio je
da je banda krenula nesto brzim tempom. I
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on je ubrzao kas svoga konja 1 malo kasnije,
1zbivsi na vrh jednog uzvisenja na kraju doli-
ne, saznao je razlog njihovoj zurbi. Pred njima
se nalazilo jedno malo naselje sastavljeno od
zgrada zidanih nepecenom ciglom i satora sa

‘jednom povecom zgradom na kojoj je stojao

natpis , Trgovina mesovitom robom” i koja se
nalazila u centru naselja. S obe strane mut-
ne recice koja je vijugala u daljinu sve dotle
dokle je pogled dopirao, nalazile su se male
rudarske deonice, svaka otprilike na dvesta
metara udaljena od one prethodne. Ali, cak
i onda kada su mu se oci privikle na odsja}
sunca na golom belom tlu, nije mogao da vidi
nikakav znak zivota 1li bilo kakve aktivnosti.
Posle nekoliko minuta posmatranja, Dok je
sjahao iz sedla, seo na jednu pljosnatu ste-

‘nu. Razmisljao je o neobicnom prizoru na

koji je naiSao. Dzoen Votson bi odmah pre-
poznala Bena Ovensa 1 njegove saucesnike,
jer ih je veC 1 ranije videla. Ali, 1 oni bi prepo-
znali nju. Moze biti da Govera nisu poznava-
i, ali, postojale su velike sanse, poSto je on
bio pladeni detektiv zeleznicke kompanije i
posto je radio u pokrajini Kob Sitija, da su i
njega registrovali 1 zapamtili. Ocigledno da
je samo on, Holidej, bio jedina osoba koja
se mogla usuditi da odjase u naselje, a da
se ne izlozi opasnosti da ga neko osumnjici
1 izlozi napadu i eventualnom likvidiranju.
Uostalom, ako je Ovens bio negde u blizini,
on nece obratiti paznju na nekog nepozna-
tog dosljaka, mada Ce se pitati zasto njegova
dva coveka nisu zaustavila tog dosljaka. No,
1tu je moglo da se nade neko objasnjenje, jer
je u svako doba mogao tvrditi da je planinu
presao negde znatno dalje na severu, jer bi
Ovensu bilo nemoguce da Salje nekoga i pro-
verava da li u planinskom lancu postoji jos
neki prolaz sem onoga koji Je on nasao. To je
zakljucio Dok posle izvesnog vremena, i to je
bilo sve Sto je mogao da smisli za prvi mome-

Dok Holidej 467



% % % DOK HOLIDE] * % %

39

nat. Zato je legao na zemlju i puseci cigaru
cekao. Proslo je otprilike dva sata pre nego
Sto su DZoen 1 Gover stigli do mesta gde ih
je ¢ekao. Dzoen je izgledala sveza i Cista, a
njena gusta kosa slobodno je padala niz vrat
sve do ramena. Predivnog izgleda, pogledala
je Doka kao da je ocekivala da ée on zapaziti
njenu lepotu.

Kao da pogada njenu zelju, Dok je rekao.

— Vas izgled cini da covek zaboravi na vru-
cinu 1 prasinu, gospodice Votson.

Gover se namrgodio kada je primetio da je
Dzoen jarko porumenela i da su joj prsa jako
zaigrala od uzbudenja.

Ovde nismo dosli na igranku, Holideje -

progundao je, odajudi svojim tonom nezado-

voljstvo koje ga je mucilo.

Dok je, bez reci ustao, otresao rukom pra-
Sinu s odela 1 nekoliko puta piknuo komadi-
ce trave s oboda svoga SeSira. — Naravno da
nismo, mister. U svakom slucaju, sigurno je
da odavde viSe necemo ici zajedno — odgo-
VOT10 je.

— Necemo 1ic1 zajedno? — izbacio je Gover
pitanje kao iz puske. Dok je odrecno odmah-
nuo glavom 1 prstom pokazao naselje koje se
dizalo pred njima. — Mis Votson je poznata
kako Ovensu tako 1 njegovim ljudima, a ja
licno strahujem da oni poznaju i vas. Mene
ne mogu da znaju kao Sto ne znaju ni moga
praoca Adama.

- Pa, sta? — promrmljao je Gover. — Oceku-
jete od mene da vam dozvolim da sami pre-
uzmete ulogu Cistaca u ovoj predstavi?

— Nemam pretenzia da budem glavni, ako
mislite da mi je to cil) - rekao je Dok kratko
1 jasno. — Ali, meni izgleda mudro da ja sam
odjasem u grad, ovako usred belog dana 1
da im tako omogucim da me provere. Takvo

moje ponasanje izazvace najmanju sumnju.

Kada se vi kasnije, pod zastitom mraka usu-
njate u grad, ja cu donde ve¢ doznati ono sto
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je za nas interesantno, pa cemo tako tacno
znati Sta se tamo dole dogada. Mislim da je
to pametno 1 da za sve troje predstavlja naj-
manju opasnost.

~ Vraga cete vi otici! — rekao je Gover ze-
stoko, ali je Dzoen, posto je nekoliko tre-
nutaka posmatrala naselje, graciozno skli-
znula iz sedla 1 privezala svog konja u hlad
jednog drveta, gde je zbunjem bio skriven od
pogleda eventualnih radoznalaca iz naselja.
— Mislim da je mister Holidej u pravu, Seme
- rekla je. — Ne mozZemo sebi dozvoliti da
sada, kada smo vec presli toliki put, bilo Sta
napromisljeno rizikujemo. Na kraju, morate
priznati da je mister Holidej dosada pokazao
i dokazao da je Covek kome se moze verovati
i koji zna resenje za puno problema.

— Sto se toga tife, ja imam svoje misljenje
o Holideju — zagundao je Gover. - Imam ta-
kode svoje misljenje 1 o tome Sta bi trebalo
da radimo. Da i vi to drzite njemu stranu
protiv mene?

U devojcinim plavim oCima zaigrao je pla-
men negodovanja. — Ne drzim ja nikome
stranu, ve¢ u predlogu mister Holideja da
on sam odjase napred kao prethodnica vidim
dosta koristi. Sta bismo dobili ako bismo svi
ovako posli napred i ako nas Ovensovi lju-
di cekaju u zasedi, spremni da nas cim vide
zbnsu 1z sedla?

Gover je liznuo suve usne i ogorceno pogle-
dao Holideja. Nije rekao nista, jer oCigledno
trenutno nije nasao dovoljno reci ni jake ar-
eumente da odgovon 1 pobije Dokov predlog,
ali je i dalje ostao u sedlu. Dok je pojahao
Miga i poterao ga do detektiva Zeleznitke
kompanije. — Ona velika zgrada tamo u sre-
dini naselja izgleda mi kao da je trgovina. To
znaci da je naselje osnovano sa namerom da
tu i ostane duze vreme i verovatne da je u
tom smislu sve organizovano i pripremljenc




40

za dugotrajnyi boravak ljudi u njemu. - Pa,
sta? — zapitao je Gover tmurno.

— Pa, mozda opljackana roba koju je Ovens
poneo sa sobom nije bila tu izlozena proda-
ji. Bar meni to ne izgleda verovatno. On je
najverovatnije nastavio dalje prema nekom
drugom naselju.

Gover se tmurno 1 cinicno osmehnuo kra-
jem usana. — Vi to uzimate kao sasvim izve-
sno da je Ovens opljacao Koloniju Votson sa
jedinom namerom da robu proda?

— Ta ideja mi se ¢ini logi¢nom 1 prihvatlji-
VOIL.

~ Sta je drugo mogla biti njegova name-
ra? - umesala se sada Dzoen. — Novac je
jedina stvar za koju su on 1 njegovi jjudi za-
interesovni, Seme. Mislim da b1 trebalo da
prestanete s iznosenjem raznih argumenata
i da prihvatite prediog mister Holideja da on
pode napred, a da mi dodemo za njim kasni-
J€. _

Gover se zagledao u nju nekoliko trenuta-
ka, a onda je njegov pogled ponovo poleteo
do naselja. — To mi se 1pak ne dopada — pro-
eundao je.

- Lepo, meni se pak, dopada - rekla je Dzo-
en ostrim tonom. — I ako smo vec kod tog
pitanja, ja sam vise od vas zainteresovana
za hvatanje Bena Ovensa. On i njegovi Jjudi
ubili su moga oca 1 kidnapovali moga brata.
Vi1 verovatno nikada niste ni sreli, a jos ma-
nje poznavali masinovodu 1 konduktera voza
koje su oni ubili. Uz svaku cast i postovanje
vase savesnosti, sigurno je da su moji motivi
jaci od vasih 1 zato ne zelim da napravimo
bilo kakvu gresku, 1 kazem da je mister Ho-
lidej u pravy, 1 da ga treba poslusati.

Gover se trudio da zadrzi svoj odlucan i
dostojanstven stav, ali je na kraju duboko
uzdahnuo i slegnuo ramenima. Okrenuvsi se
Doku rekao je. — Cini mi se da ste dobili jo$
jednu rundu, mister lutalice.
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Dok mu je uzvratio hladnim nezainteresov-
nim pogledom, klimnuo je lako glavom pre-
ma Dzoen u znak pozdrava 1 okrenuvsi svoga
konja poterao ga laganim kasom preko pre-
voja i dalje niz padinu. Lagano se spustio do
ravne prerije, a onda je posao dalje obalom
reke, sve dok nije stigao na nekih pola mi-
lie daleko od rudarskog naselja. Ni tada nije
primetio ni najmanji znak nekog kretanja,
Sto je bilo sasvim neuobicajeno.

Zastao je malo, dopustajuci onome ko ga je
mozda iz zasede posmatrao i procenjivao, da
ga dobro osmotri, a onda je ponovo poterao
konja napred. Dok je prelazio reku na jed-
nom plitkom mestu, iza brojnih, primitivno
izgradenih brana kojima je recica bila pre-
gradena u svom toku. Odjednom su se po-
javila dva coveka. Obojica su drzali puske
uperene u njega. Holide] je zategao vodice,
stavio ruke na jabuku sedia, dajuci im na taj
nacin na znanje da ne namerava da potegne
oruzje, i bezizraznim pogledom se zagledao
u njth. .

~ Cini mi se da su sve karte u vasim ruka-
ma, dzentlmeni - rekao je.

- I jesu, dosljace ~ dobacio mu je oporo
visi od dvojice. Taj visi je presao vec polo-
vinu fjudskog veka, a glava mu je kao kapa
od vune krasila guzvu guste sede kose. Crte
lica bile su mu ostre 1 grube kao najgrublje
lice koje je u toku mnogih godina Dok wi-
deo. Drugi je bio nesto mladi, ali je 1 on bio
smrknutog lica na kome se ogledalo neras-
polozenje kao da ce tog trenutka korbacem
1Sibati nekog drskog psa.

Starijl je nastavio giasom promuklim kao
cepanje suvih dasaka. — Hajde da ¢ujemo
vasu pricu, mister. Recite nam kako fo da
dolazite 1z pravca planine i ko ste v1 uopste?

Dok je klimnuo glavom u zelji da pokaze
svoju spremnost da njthovom zahtevu izade
u susret. — Ja sam Dzon Holidej, ako vam to
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ime nesto znaci — rekao je bezizraznim gla-
som. — Uputio sam se na zlatonosna polja
koja su se uputili 1 mnogi drugi ljudi koji se
nadaju sreci. |

— I vi ste posli kroz te planine, Holideje? -
nastavio je s ispitivanjem stariji covek.

— Naravno, jahao sam s one strane pored
podnozja i tako naisao na tragove kola koji
su vodili do jednog prolaza i dalje ovamo. Sta
vas u vezl s tim muci, sta tu ima cudnog, vo-
leo bih da znam?

— Nije vazno Sta nas muci 1 sta je tu cudno,
Holideje - rekao je sada mladi covek i prisao
blize Doku. — Jeste li vi s tom druzinom koja
je prosla sa kolima ili niste?

Dok je mirno odmahnuo glavom. — Ne, ni- '

sam S njima. Ja sam usamljeni putnik, ali
sam mnogo zahvalan onima koji su ostavili
trag 1 pokazali mi put kroz planinu. ~ Pogle-
dao je bezbrizno oko sebe. - Gde sam ja to
dosao, ako smem da pitam?

~ Dosli ste u grad gde se prokletim doslja-
cima ne veruje ni koliko zmij zvecarki — do-
bacio mu je u lice mladi covek. — Ni sada, niti
ce im se ikada verovati.

Dok je napravio izraz lica kao da ne moze
da shvati sta je razlog takvog odgovora.

- Izgleda da vas je ujela neka zmija — rekao
je ne pridajuci svom tonu nikakav znacaj.

- Bili smo ujedani, ali i viSe od toga. Opljac-
kani smo 1 mnog su ubijeni - eksplodirao je
naglo mladi covek. — A sada lepo i lagano
sjaSite s konja da vas malo bolje izbliza po-
gledamo. I nemojte da vam na pamet padaju
neke glupe misli, jer vas ova puska koju dr-
zim moze izresSetati kao sito, bas zato sto je
stara 1 skljocava.

— Sta se desilo, hocete 1i mi reéi? - zapitao
je starijeg Coveka, pustajuci vodice svoga
konja da slobodno vise 1 bez zurbe prilazeci
dvojici opreznih lovaca 1z zasede.
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— Desilo se mnogo sta. Pre svega da prvo
vreme iz predostroznosti, uzecu vam opasac
sa revolverima.

Dok je ravnodusno podigao ruke uvis, a
onda je otkopcao opasac i dobacio ga mla-
dem coveku. Otresao je rukama prasinu s
odela i SeSira i ponovo, kao da ga nista naro-
cito ne interesuje, pogledao oko sebe.

— Ovo je dosta veliko nalaziste. Ne verujem

da ste vi jedini koji ovde radite 1 Zivite?
— Ostali su na sastanku - rekao je stamji
covek bez ustezanja. — Moze biti da ste wi
ono za sta se izdajete, a mozda i niste. Pre-
ma tome, pretpostavljam da necete imati ni-
Sta protiv da mirno podete sa mnom?

— Ne, necu imati niSta protiv. Imate li ovde
1 gradu salun?

— Imali smo salun - rekao je mladi covek
mirno. — Sada imamo samo prazne rafove i
prazne flase. Poc¢isceni smo do gole koze kao
crkveni misevi.

Dok je ponovo odglumio 1znenadenje 1 zbu-
njenost. — Kako, neko vas je napao? - pitao
je.

— Za te koji su nas napali mi imamo kratak
i jasan naziv, Holideje — dosao je na Dokovo
pitanje kratak ljutit odgovor. — A sada, podi-
te napred i bez ikakvih podvala.

Dok nije ni pokusao da se protivi niti ra-
spravlja. Popeo se uz obalu recice i posle
nekoliko minuta zaustavio se na ivici necega
Sto bi se 1 normalnim gradovima moglo na-
zvati ulicom. Ta¢no naspram sebe, na drugoj
strani ulice, ugledao je grupu namrgodenih
lica, odevenih u odela kakva su se obicno
nosila u tim krajevima. Iza njih, okupljena
1 dovratku i iza dovratka nekih Sirokih vrata
na jednoj zgradi, stojala je joS jedna, nesto
brojnija grupa ljudi, za koje se po izrazu lica
takode moglo reéi da su lose raspolozeni.
Iduci ispred dvojice svojih pratilaca, Dok je
prisao prvoj grupi 1 tu zastao.
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Stariji od dvojice njegovih Cuvara pokusao
je da objasni njegovo prisustvo. — Kaze da
je obi¢an putnik u prolazu, da je pratio trag
teretmh kola kroz planinu 1 da mu je cilj da
stigne do zlatonosnih polja.

— I ti mu verujes, Hajslere? — pitao je jedan
debeljuskasti covek sa malo mlohavim pod-
valjkom, odeven u crm dugacki kaput 1 pr-
snik iste boje, sa tankom masnom koja mu je
nevezano visila 1z prljavog okovratnika.

Sedokosi Covek je neodredeno slegnuo ra-
menima. — N1 sam ne znam da li da mu veru-
jem. Do sada nije pokazao zelju da nam pravi
neprilike, i poslusno je posao sa nama, rade-
¢1 sve ono sto smo od njega trazili. Ne izgle-
da mi kao neki opasan Covek 1 rekao bih da
ostavlja utisak ispravnog i casnog coveka.

Covek u crnom kaputu se izdvojio od osta-
lih i prisavsi Holideju pogledao ga netremice
u o€i. — Ja sam Dzul Kouvi - rekao je. — Ovo
je moj grad ili, tacnije reCeno, ono Sto je od
njega ostalo. Ovi ljudi rade za sebe i za svo;
racun, ali, ja od svakoga od njih uzimam pro-
cenat njihove zarade, zato $to ih snabdevam
alatom, ogradom, hranom 1 u dane vikenda
viskijem. Mi se ovde svi odli¢no slazemo.

— Jesu li teretna kola prosla ovuda? — pitao
Je Dok, osecajuci da se moze desiti da pro-
de 1 nekoliko ¢asova pre nego sto razgovor
dode na tu temu, ako on svojom inicijativom
ne pokrene stvar sa mrtve tacke.

— Prosla su, posto su prethodno pocistila
Citav grad.

~ Je 1i medu njima bio i covek po imenu Ben
Ovens? - pitao je Dok 1 zapazio neko kreta-
nje u gomih iza Kouvija.

- Kouvi je sa viSe interesovanja pogiedao
Doka. — Poznajete li ga?

Dok je primetio da je posle pominjanja'

Ovensovog imena nemir u gomili porastao.
— Ja ga gonim — priznao je najzad.
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— Jeste 11 v serif ili zamenik? — zapitao je
Kouvi ostro. Dok je odreéno odmahnuo gla-
vom 1 pokazao palcem prema brdima gde su
se nalazili Dzoen i Gover.

— Ne, ja s tim nemam veze. Idem Ovenso-
vim tragom zbog mojih licnih raduna, ali,
tamo na brdu je jedan policajac. Ja sam do-
sao ovamo sam, da bih proverio kako stoje
stvari u gradu.

Kouvi ga je pogledao sa nesto vise nepo-
verenja i sumnje. — A zasto taj policajac nije
licno dosao ovamo? Da slucapno ne ispreda-
te vi neke lazi, smatrajuci da smo mi budale
koje Ce progutati sve Sto im se kaze?

Dok je osetio da opasna napetost raste, ali
je ostao hladan. — Ne ispredam nikakve lazi,
Jednostavno smo ocenili da je bolje u vrelu
vodu zamociti samo prst, a ne celu saku.
Covek mora da bude oprezan, to i sami zna-
te, sudeci po nacinu kako ste me docekali.
— Posle tih re¢i Dok je zapazio da u gomili
ima nesto viSe smirenosti nego pola minuta
ranije. — A Sto se tiCe policajca on nije bas
pravi policajac. Zove se Sem Gover 1 radi za
Zeleznicku kompaniju. Dva sluzbenika kom-
panije su ubijena u vozu. On je dosao u Ko-
loniju Votson iduci tragom bande razbojnika
koji su opustosili gradic¢, odneli iz njega sve
Sto je od vrednosti i tu robu su natovarili na
cetvoro tovarnih kola. Ja sam se Goveru pri-
druzio u traganju za napadacima, jer mi je to
odgovaralo. Ovde sam dosao sam, jer banditi
njega poznaju, a mene ne,

Kouvi je uputio jedan upitni pogled Haj-
sleru, na sta je sedokosi stariji covek samo
slegnuo ramenima. Kouvi se onda okrenuo
ostalima. Niko nije govorio nista, ali su sve
oci i dalje bile uprte u Holideja, sa mnogo
sumnje 1 rezerve, tako da se Dok pitao da
li je u osvajanju njihovog poverenja ucinio
neki napredak. Odlucio je da celu stvar od-
mah istera na Cistinu, pa im je u nekoliko
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recenica ispricao za Dzoen Votson, za smrt
njenog oca 1 zarobljavanje njenog brata. Do-
dao je uz to da je Dzoen Votson zajedno sa
detektivom zeleznicke stanice gore na brdu.

— Bred Votson, da se¢am se da je to bilo nje-
govo ime — slozio se posle izvesnog vremena
Kouvi. — Proverio sam njegova dokumenta i
uporedio njegov potpis sa potpisima na na-
rudzbenicama. On je bio taj koji je rekao da
je sve u redu. To nas je i zavaralo.

- Zavaralo vas? — pitao je Dok. Kouw je
tog trenutka zaboravio sve svoje sumnje i
poceo sasvim otvoreno da govori. — DoSao je
ovamo kod mene, pokazao mi svoje isprave
Sto me je uverilo da je doSao zaista sa druge
strane planine. Rekao je da su dva naselja s
one strane rasturena, zapravo, ostala pusta,
jer su se ljudi odselili 1 da je ostao sa brdom
robe koju je za njih dovezao i koju je sada
spreman da proda po nisko] ceni. Govorio
je da je bolje prodati robu bez zarade, nego
je uopste ne prodati. To me je zainteresova-
lo 1 poceo sam da se pogadam, ali je u tom
trenutku iznenada napala banda razbojnika.
Ishod svega toga bio je da ne samo da ni-
sam napravio nikakav posao, vec¢ sam bio 1
opljackan do gole koze. Pre nego sto je bilo
ko u gradu naslutio sta se dogada, te hulje
su nas opkolile, saterale u gomilu i zakljuca-
le u magacinu. Posle toga su odneli sve sto
smo imali, ukljucujuéi tu nasa kola i konje, i
ostavili nas ovde da umremo od gladi.

— Pre koliko vremena se to desilo? — pitao
je Dok. — Juce kasno popodne. Neki od ov-
dasnjih ljudi posli su u poteru za njima, ali,
1zmedu naselja 1 zlatonosnih polja pruza se
veliki deo bezvodne neprohodne pustare i
oni su morali da se vrate. M1 smo, uprkos
to] neuspeloj poteri ipak dobro prosli, jer su
banditi mogli da ih sacekaju i hladnokrvno
ih pobiju.
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Dok je izvesno vreme zamisljeno cCutao, a
onda je Kouviju dao jedan savet. — Sada ée
biti najbolje da posaljete nekoga da dovede
Govera 1 mis Votson. Oni ce vas uveriti da
nemam nikakve veze sa pljackasima. Posle
toga, bilo bi dobro da se svi okupimo i da
vidimo da li iz ove situacije postoji nekakav
1zlaz.

~ Koji davolji 1zlaz? — zabrundao je Kouvi.
— Qva moja trgovina 1 ove kolibe sto vidite,
poslednje je ljudsko naselje u ovoj pokrajini
i do zlatonosnih polja sve je pusto 1 nenasta-
njeno. Na drugoj strani isto tako stoji skoro
punih dve stotine milja. Ti zlocinci moci ce
da 1z onih koji su ostali na poljima zapadno
odavde, iscede koliko god hoce novaca za
robu koju imaju.

~ Imate 1i nekih vesti otuda? - pitao je
Dok.

— Naravno da imamo mnogo novosti. Neko-
liko ljudi se probilo otuda natovareni zlatnim
prahom 1 zmevijem, ali, oni su bili dovoljno
pametni da se otuda izvukn, dok je jos vre-
me podnosljivo. Rekli su da im se isplati da
se zadrzavaju ovde u blizini, s obzirom da se
mnogo hulja 1 probisveta muva po ovoj teri-
toriji 1 da covek nikada nije siguran da ga iz
zasede u leda nece pogoditi neki mucki is-
paljen metak. Sudeci po njihovim izjavama,
nalazista su tamo bolja 1 bogatija nego ovde,
i to je doprinelo da mmoge ovdasnje ljude
zahvati ,zlatna groznica”. Mnogi su pohitali
da nadu svoje mesto na tim poljima gde se
za bogatstvo samo trebalo sagnuti, a mnogi
su otisli toliko daleko od trgovackih postaja
kao sto je ova moja, da e sigurno zalutati i
umreti od gladi kada potrose sve namimice
koje su poneli sa sobom. — Kouvi je zazmurio
i pogledao Doka. — A to je bas ono na sta je
taj Bred Votson racunao, zar ne?

— Vi smatrate da je on bio umesan u taj na-
pad na vas? — zapitao je Dok.
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— Da li smatram? Sto mu gromova, pa on
je bio umesan u to do grla. On je doprineo
da ne budemo dovoljno oprezni i da ostali
‘banditi tako iskoriste sansu da nas iznenada
napadnu.

— Je 11 to 1zveo sam?

Kouvi se grdno namrstio. — On 1 joS dvoji-
ca su se odmah priblizili i poceli razgovor sa
nama, a iza njih bili su jo$ &etvorica vozara
kola. Bilo 1h je dakle samo sedam, a nas celo
naselje. Naravno, to nas je donekle zavaralo,
jer smo smatrali da buduci toliko nadmocni,
nemamo razloga da strahujemo od njih, bez
obzira ko su.

- Da li je Votson izgledao kao da je pod
prinudom? — zapitao je Dok, secajuci se ne-
poverenja DZoen Votson u postenje i1 moral
svoga brata.

Po prvi put od kako je Kouvi na sebe uzeo
da razgovara sa Dokom, progovorio je sedo-
kosi Hajsler. — Pa, on na mene nije ostavio
utisak c¢oveka koga neko drzi pod prismo-
trom, Holideje. Tacno je da sam ja malo sum-
njao u njega, ali, Dzul je rekao da su njegovi
dokumenti u redu 1 da mu mozemo verovati.

— Ti banditi su ubili njegovog oca — podse-
tio ga je Dok. — A njegova sestra Dzoen je
u poteri za ubicama, zajedno sa mnom. No,
pretpostavljam da nikada necemo saznati
pravu istinu ukoliko ih ne pohvatamo.

~ Kako zamiSljate da cete u tome uspet,,
Holideje? — grmnuo je Kouvi snaznim gla-
SOm.

— Mislite li da mozemo peSice preci ceo put
odavde do zlatonosnih polja?

- Ja 1mam konja, a mis Votson i Gover ta-
kode imaju konje. Vas problem je kako da se
pokrenete odavde 1 da prestanete da buljite
11 nebo 1 cekate da se nesto desi.

Kouvi ga je pogledao netremice. — Niko od
nas ne ceka spas od SveviSnjeg, mister. Bas
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smo se bili okupili da donesemo odluku Sta
da preduzmemo.

— Pa dobro, dok se vi dogovarate, ja ¢u
odjahati nazad do brda 1 dovesti mis Votson
1 Govera.

- Vraga cete odjahati — grmnuo je na to
Kouvi. — Ostacete vi ovde da vas mozemo dr-
zati na oku. Naravno, vasa prica mozda drzi
vodu, ali, mozda ste ipak jedan od onih koji
su nas opljackali. U tom slucaju, imali bismo
sa vama da rascistimo grdan racun.

— Zar mislite da bih bio ovde da sam jedan
od njith? ~ pitao je Dok mirno.

Kouvijevo neraspolozenje se joS pogorsalo.
— Ne znam nista drugo sem da necu dozvoliti
da se mrdnete odvade. Ni za toliko vremena
koliko je potrebno da Covek trepne. — Okre-
nuo se da bi se obratio Hajslern. — Dzime,
imas 1i nesto protiv da tvoj decko Lu uzme
konja ovog neznanca i da proveri da li je tac-
no ono Sto je rekao za dvoje ostalih?

Hajsler je bez dvoumljenja odgovorio.

- Prepusti to meni, Dzule, ja ¢u otici na
brdo, 1 ako se vratim sa zZeleznickim detek-
tivom 1 devojkom, o kej! Akg se ne vratim,
obesi tog nevaljalca na najblize drvo.

- Budi siguran da cemo bas to uciniti Dzi-
me. Podi odmabh.

Dzim Hajsler nije gubio ni trenutka, veé se
odmah vratio do obale recice i vinuo na leda
Holidejevog umornog Miga. Kada se pojavio
na vidiku, jasuci punom brzinom preko do-
line u pravcu obronka planine, Dok se spu-
st1o na ivicu izrovasenog polutrulog trotoara
ispred Kouvijeve trgovine, 11z svoje tabakere
izvadio jednu cigaru. Bez zurbe je kresnuo
palidrvce 1 posto je povukao nekoliko dimo-
va, zagledao se u daljinu, gde je, kako je bio
siguran, jedan vrlo dovitljiv Covek po imenu
Ben Ovens, mogao provesti na miru ostatak
svog zivota. Dok je zakljucio da je Ovens za-
ista bio bistar 1 dovithjiv covek. Ali, iz isku-
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stva Je znao da 1 najdovitljiviji ljudi ponekad
¢ine grube greske. Zeleo je da bude u blizini
kada Ovens napravi tu greSku ne samo zbog
toga Sto je on licno zeleo da se sa Ovensom
nade oCi u oCi, vec isto toliko zbog Reja Hej-
za Dzoen 1 Votson.

¥ % K

Kada je sjahala s konja i dodirnula noga-
ma zemlju, pred gladnim ocima ljudi koj
mesecima nisu videli zenu, Dzoen je osetila
da joj je celim telom prosla ledena jeza. Sem
Gover je odmah poceo da izlaze svoju pricu
Dzulu Kouviju, ali, koliko je Dzoen mogla da
primet:, maio ko je sem Kouvjja 1 sedoko-
sog starog coveka obracao paznju njegovom
pricanju. Namerno se uzdrzala od toga da s
odece strese prasiny, jer se bojala da ée nje-
ni pokreti jos nesto istaci od njene Zenstve-
nosti 1 kod usamljenih kopaca zlata izazvati
jos vecu pozudu, i uputila se ka mestu gde je
na 1vici trotoara sedeo Dok Holidej. — Ni tra-
ga od njega? — zapitala je vise da bi sakrila
svoju zbunjenost pred pogledima muskara-
ca, nego sto je stvarno htela to da pita.

— Pa, ostavio je svoj trag — rekao je Dok.
~Jos jedno naselje je opljackano od podruma
do tavana, bas kao i u Votsonu.

Dzoen ga je pogledala s izrazom nedoumi-
ce u ocima. — Da li cemo ga ikada uhvatiti?
Nije i mozda inteligentiji od nas?

— U ovom momentu on 1ma prednost 1 sve
uslove da se izmigolji, mis Votson, ali, to u
svakom trenutku moze da se izmeni.

— Znaci da se jos uvek nadate?

Dok se spokojno osmehnuo krajickom usa-
na. — Ja se uvek nadam - rekao je. — Dok je
stojala pred njim, Dok je prosetao pogledom
po njoj sa toliko usredsredenosti 1 tako la-
gano, da je od njegovog pogleda krv jurnula
U njene obraze. Zbunjena njegovim postup-
kom, naglo se okrenula praveci se da zeli da
cuje ono sto je Gover govorio.
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Izgledalo je da je u razgovoru sa Kouvijem
i Hajslerom dosao do takvog statusa da se
mogao obratiti rudarima. ~ Dakle, ja mishm
da sada mozemo uciniti samo jedno, da na-
stavimo dalje. Sto se tide vas koji ste se za-
desili ovde, ne znam Sta da vam predlozim.
— Izgledalo je da je Goveru mnogo lakse da
nade zajednicki jezik sa tim ljudima nego
Dok, i imao je mnogo vise vremena za upo-
znavanje. Gledajuéi ga, Dzoen je zakljucila
da je Gover ovde 1 svom pravom elementu.

Umesto rudara, za njih je Kouvi uzeo rec.

— Nemojte kvariti vase planove zbog nas.
Svaki od ovih jud: koje ovde wnidite naviknut
je na muke 1 odricanja. [zvuci cemo se neka-
ko. Ali, ono sto bih posebno zeleo da kazem,
Govere, 10 je da ovoj mladoj zeni ne bi treba-
lo dozvoliti da se 1 dalje upusta u avanturu
1 da bi trebalo da ostane ovde. Umesto nje,
sa vama i Holidejem trebalo bi da pode neko
od nasih hjudi. Tri coveka mogu imati nekih
sansi protiv one bande, pod uslovom da budu
mudri 1 da pravino odigraju karte.

~ Nemam nameru da ostanem - odgovorila
je odmah Dzoen, ne dajuéi Goveru sansu da
razmislja o ovom predlogu. — Sa banditima je
moj brat. Zelim da ga spasem, bar isto toliko
koliko zelim da osvetim svog oca.

Kouvi je umorno uzdahnuo 1 pokusao da
je uveri u ludost njenog poduhvata. — Slu-
Sajte, mis Votson, budite razumni i razlozni.
Mi ovde imamo nekoliko najboljih strelaca
na teritoriji. Dzim Hajsler moze potkresati
macku brkove na razdaljini od sedamdeset
metara, a Geril...

— Ne — prekinula ga je Dzoen. — Dosla sa
dovde, prebrodila sam sve dosadasnje tesko-
e, 1 idem dalje, makar koliko to bilo tesko
1 0pPasno.

— Vrlo je verovatno da tamo mozete poginu-
t1 — nije odustajao Kouvi.
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- Mozda - prihvatila je DZoen spremno.
— A mozda ipak necu nastradati. No, vama
mogu da garantujem jednu stvar. Ben Ovens
nece imati posla s uplasenom bespomoénom
ZENon.

Dok je bez zurbe ustao sa svoga mesta i
vrhom srednjeg prsta piknuo opusak cigare.
Prisao je do Hajslera i pokretom koji nije do-
zvoljavao protivljenje, uzeo iz njegove ruke
uzde svoga konja. Onda je pogledao Govera
koji je stojao namrsten i s 1zgledom zabrinu-
tosti na licu.

Videvsi ga da razmislja, Dok je rekao. — Vi
1ja mozemo vrlo brzo da jasemo, Goveru. Mi-
slim da ne bi trebalo da casimo ni casa.

~ To m1 sasvim odgovara — odgovorio je
Sem Gover, ali je Dzoen brzo priskocila 1
dograbivsi vodice svoga konja, prkosno je
pogledala rudare.

~ (Gde 1de moj konj, tamo 1dem 1 ja. To je
moja poslednja rec. Sem, ukoliko, naravno,
vi hrabri ljudi sa granice ne nadete dovoljno
snage da me savladate i otmete mi konja.

Kouw je isprekidano duboko uzdahnuo.

— Nikome ni na pamet ne pada da tako ne-
sto u€ini, madam, ali, casne mi reci, zar ne
vidite da bi bilo mnogo bolje ako bi umesto
vas posao jedan od nasih...

— Ne, to ne vidim 1 necu da vidim - rekla
je Dzoen odlucno, i elasticnim pokretom se
vinula u sedlo. Sve oci upravile su se opet
prema njoj, kada je visoko uspravijenu u
sedlu sunce svojim bleskom obasjalo njenu
vitku 1 skladnu figuru. Ona se napravila da
ne primecuje gladne poglede ljudi i priterala
je svoga konja sasvim blizu do Doka.

~ Dakle? — zapitala ga je. Dok je provukao
prste kroz kosu i lezernije namestio SeSir na
glavu. Umesto odgovora, vinuo se u sedlo.

Gover je joS uvek zbunjen, posao za njego-

vim primerom i kada su se sva tri konja nas-
la jedan pored drugog, Kouvi i Dzim Hajsler
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su se uklonili na stranu da im naprave pro-
laz. Jos jednom je zenska odlucnost pobedi-
la, 1 Dzoen je izvojevala sebi pravo da bude
samostalna 1 da donosi odluke kao prava
naslednica svoga oca.
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U toku celog toplog popodneva do kasno
1 no¢, Dok je jahao na celu kolone, goneci
svoga konja ujednacenom brzinom. Ni u jed-
nom ternutku nije usporio da bi proverio da
li ga DZoen i Gover prate, ali isto tako za sve
to vreme ni jedno od njih dvoje nije zatrazi-
lo odmor. No, kada je Dok konacno zategao
vodice i1 digao ruku dajuci znak da je vreme
da se stane, 1 kada je Dzoen od krajnje iscr-
pljenosti skoro pala s konja, Gover je prisao
Doku 1 skoro neprijateljskim tonom prasnuo
na njega.

— Vrag vas odneo, Holideje, zar je ovo bilo
potrebno?

— Bilo je potrebno.

~ Zasto? Zar sat ili dva mogu nesto da zna-
ce?

— Svaki trenutak mnogo znaci — odgovorio
mu Je Dok. — Nalozicu vatru, pa cemo pripre-
mitl nesto za jelo.

- Vatru? — ponovo je prasnuo Gover.
I1 poludehi?

— Da bismo pripremili kafu 1 pasulj sa sla-
ninom, potrebna nam je vatra — odgovorio je
Dok. On je kresnuo Sibicu i potpalio vatru.
Gover je sakupio nesto suvog granja. DzZo-
en mu je pomogla 1 vec posle pet minuta
dosta velika vatra je zivahno plamtela. Dok
je napunio vodom loncCi¢ za kafu. Iz svoje
torbe 1zvadio je mali ¢ist tiganj, vrhom noza
otvorio dve konzerve gotove hrane i sasuvsi

- Jeste

- sadrzinu u tigan), poceo je da greje veceru.

Zatim Je dodao nekoliko narezaka slanine.
NeSto kasnije, posto su zavrSili veceru,

Dzoen se ndobmje naslonila na jedno obo-

reno stablo 1 tihim glasom, u kome se nazi-
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rao umotr, rekla. — Dopada mi se ovo Sto ste
spremili, mister Holideje. Mozda na kraju
krajeva toliko putovanje 1 lutanje po preriji
ipak nesto vredi.

— Mozda ¢e vam taj obrok biti poslednji
— podsetio ju je Gover ustajuci da pode na
strazu, odakle je mogao da osmatra predeo
ispod njih. Uprkos obedu, koji mu je bio po-
treban vise nego sto bi ikada sebi dopustio
da prizna Holideju, njegovo nezadovoljstvo 1
mrgodno lice kao 1zraz toga nezadovoljstva i
dalje su ostali. Znao je da je Holidej na Dzo-
en ostavio dubok utisak 1 da on, uprkos svom
polozaju detektiva Zeleznicke kompanije, u
njenim oc¢ima mora izgledati kao licnost od
daleko manjeg znacaja.

Ostavljajuci vatru da gori, Dok je poveo
konja 1 Dzoen nesto dalje od puta. Gover
je posao za njima, joS uvek besno buljeci
u Dokova leda i zaklinjuci se u sebi da ce
cim bude mogao, vratitl stvari na svoje me-
sto koje je on zeleo. Ako mu se samo bude
ukazala makar i jedna Sansa, kleo se u sebi,
pokazace Dzoen ko je od njih dvojice pravi
muskarac a ko nedorasli decacic. Oko cetvrt
milje dalje niz put, Dok je nasao jednu malu
jarugu dovoljno duboku da se u njoj sakriju
konji 1 Dzoen. Pomazuci joj da side, rekao joj
je. — Mnogo b1 nam pomoglo ako biste uspeli
da ovde ostanete sasvim tihi.

Dzoen je klimnula glavom, potvrdujuci da
ce nastojati da ispuni njegov zahtev, i sama
zbunjena svojom spremnoscu da tako lako
prilivati njegov plan. Posmatrala ga je dok
se penjao uz kosinu jaruge da bi se pndru-
zio Semu Goveru. Njeno pocetno osecanje
naklonosti prema zeleznickom detektivu,
brzo se menjalo. Naravno, on je za nju 1 da-
lie ostao mlad i privlacan covek pristojnog
ponasanja, i u svakoj drugoj prilici morao
je 1 njoj ili svakoj drugoj devojci da izgle-
da privlacan. Pa ipak osecala je da uprkos
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njegovom izgledu potpune samouverenosti 1
odlucnosti, on ipak na neki nacin je nedo-
voljno zreo i pomalo konfuzan. Dok Holidej
u svakom slucaju nije bio takav, vec napro-
tiv ¢vrst, odluc¢an, samopouzdan, u svakom
pogledu pravi muskarac, pa ipak dovoljno
ugladen 1 finih manira, tako da se normalno
mogao nazvati dzentlmenom.

U tom trenutku je Gover poceo razgovor.

— Dobro, sta sada, Holideje?

— Sada cemo se nas dvojica vratiti do vatre
1 cekati.

~ Mislite da smemo Dzoen da ostavimo
samu’?

— Imate li neki bolji predlog? — Gover se
zagledao u njega, ali, nije rekao nista.

Tada je Dzoen videla da se Dokova ruka
spustila na Goverovo rame 1 da su se njegovi
prsti ¢vrsto stisnuli. Cula je kada je Dok tiho
rekao. — Neko je tamo napred. Jos jedan ili
mozda dvojica su levo od nas. — Tek sto je to
1izgovorio, Dok se pogurio da b1 eventualnom
napadacu smanjio metu, ali je Gover ostao
da stoj1, uspravljen na sredini puta, sa revol-
verom u ruci, vilice prkosno isturene napred.
Dzoen je videla kada ga je Dok povukao za
nogu, ali Gover nije obratio paznju na njega
1 odluénim koracima posSao je napred. Tek
tada je DZoen videla da je u Dokovim oCima
planula iskra hladnog besa i laka drhtavica i
jeza prosli su joj celim telom. Tada je pusca-
ni pucanj prolomio nocnu tisinu 1 Gover je
potréao na put, a Dok je jurnuo da se zakioni
u gustom zbunju. Plotun brzo ispaljenih hi-
taca odjeknuo je za prvim pucnjem 1 naterao
devojku da se priljubt uz tlo. Uprkos tome
sto se uplasila, nije digla paniku, vec je ru-
kama cvrsto drzala vodice sva tri konja koji
su poceli nervozno da trupcu kopitama.

Gore iznad nje na putu, Gover je trcao pra-
vo prema mestu odakle je doSao prw1 hitac.
Revolver u njegovo) ruci je planuo 1 tanad
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su zvizdeci prohujala kroz granje. Ni na kojl
nacin nije mogao da zna da li su njegowvi hici
nash svoj cilj. U tom trenutku, jedan metak
ga je pogodio u nogu, neposredno ispod Kko-
lena. Mladi detektiv je pao 1 jauknuo od bola.
Dok je video kada je Gover pao pogoden, 1
proklinjuci u sebi njegovu nepromisljenost,
probio se kroz gusto zbunje prema mestu
odakle je dosao plotun revolverskih hitaca.
Video je jednog coveka kako uzmice, 1 u
istom trenutku taj covek je video njega. Je-
dan deli¢ sekunde napadac je zastao zbunjen
1 taj momenat zbunjenosti bio je 1stovremeno
i poslednji momenat njegovog zivota. Hitac
Holidejevog pistolja uz potmuli ndar, zario
se u njegove grudi i uz prodoran piskav krik,
napadac¢ se zaneo 1 pao na leda. Dok je po-
trcao do mesta gde je Gover lezao na zemlji
1 lica zgréenog od bola drzao se za ranjent
nogu. — Vratite se nazad do Dzoen - rekao
je Dok 1 odjurio.

Lica sjajnog od znoja 1 van sebe od straha,
Dzoen je cula Dokovo naredenje Goveru. Ni-
kada do tada ga nije cula da je 1zgovorio nje-
no 1me. Od zvuka nmjegovog glasa, 1z njenog
zgrcenog tela nestalo je neSto od dotadasnje
napetosti 1 val neke neodredene topline kao
da je iz njenth udova odagnao trmce hladne
ukrucenosti. Prosla su dva minuta pre nego
Sto se Gover pojavio na ivici jaruge i skoCivsi
na noge, Dzoen je potrcala da mu pomogne.
Ali, kada je pruzila ruke uvis nudeci se da
mu pomogne da side u rupu, Gover ju je Zu-
stro odgurnuo.

— Mogu i sam, Dzoen. Za ime bozje, pustite
me na nuru! |

— Ne! - uporno je navaljivala Dzoen. — Do-
dite ovamo, pozurite. — Gover je 1 dalje po-
kusavao da se opire, ali je odjek nove salve
revolverskih hitaca naterao Dzoen da se od-
Iu¢i. Upoterbivsi svu svoju snagu, uspela je
da dograbi Govera i povuce ga u udubljenje,
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ublazivsi pad njegovog tela svojim sopstve-
nim telom. Gover je zastenjao, pokusao da
se digne na noge, a onda se ponovo upleo no-
gama u njene noge 1 pao glavacke napred.

Iznad njih na putu zaprastao je nov plotun
1 DZoen je okrenula Goveru leda, da bi is-
pitala njegove povrede. Nazalost, pri slaboj
mesecevoj svetlosti nije mogla da vidi n1 gde
je ranjen, niti koliko je njegova rana teska.
Dodirom ruke osetila je da je oznojan po
licu i rukavom svoje bluze nezno je obrisa-
la znoj sa njegovog Cela 1 obraza. Ali Gover
nije reagovao. Uplasila se da je mozda vec
mrtav, 1 od te pomisli uhvatila ju je panika.
Nastavila je da sedi na svom mestu u plit-
koj jaruzi sa Goverovom glavom oslonjenom
na njeno krilo, brisuci njegovo lice od sitnih
kapljica znoja, sa zeljom da ga time vratt u
zivot. U meduvremenu, pucnjava je bila pre-
stala i svuda oko njih zavladala je grobna 1
zastrasujuca tisina. Sta se desilo? Sta ako Je
Dok Holidej mrtav? Sta bi ona u toj situaciji
mogla da ucini? Od te pomisli obuzela ju je
drhtavica, i ona je ¢vrsto stisnula zube, ne
bi i tim instinktivmim pokretom prinudila
sebe da ostane mirna. Tada je na putu iznad
sebe zacula necije korake 1 okrenula je gla-
vu nagore. Ugledala je nekog coveka koji se
zaustavio na ivicl rupe sa revolverom u ruci,
nenormalno visok pri svetlosti mesecine
koja se probijala kroz gusto granje. Dzoen
se sledila. Nije mogla da progovori ni rec,
nitl je 1mala snage da vikne. Bila je nema,
ukoCena i bespomocna kao zrtva spremna
da cuje smrtnu kaznu. Umesto toga, cula je
poznati glas koji je 1zgovorio reci koje su joj
se ucinile blage kao melem.

- Jeste 11 dobro? — Bio je to Holide.

DZoen je osetila da joj je celo telo klonulo
od olaksSanja. Bio je ziv, 1 ona Je bila ziva.
Tolikoj sreci se nije smela nadati.
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— Oh, Dok - bilo je sve sto je mogla da
kaze.

— Sta je sa Goverom? — pitao je.

— Ovde je sa mnom. Izgleda da je tesko
ranjen, ali ne znam koliko tesko, jer je u ne-
svestl. |

— Nepromisljena mlada budala — ¢ula ga je
kako je rekao, ali, u njegovom glasu nije se
osecao prizvuk ni potcenjivanja ni prezira.

Odmah zatim, Dok je kliznuo niz stranu ja-
ruge do nje 1 pomogao joj da ustane.

— Bila su trojica. Mrtvi su.

— Sva trojica? — pitala je sa nevericom, ne
prepoznajuci ni sopstveni glas. Dok je samo
klimnuo glavom i pljesnuvsi konje po sapi-

ma, pomerio ih je malo dalje od Govera. Kle-

knuo je pored njega, proverio mu je puls 1
nasao da mu srce, mada sasvim slabo, kuca
sasvim ravnomerno. Presao je rukom niz Go-
‘verovu nogu do mesta gde je napipao vlazne
ugruske krvi. Iz svoje lekarske torbe od koje
se nikada nije odvajao, izvadio je Cist zavoj
i pritegao Cvrsto iznad rane, a onda je uzeo
Govera u narucje i prebacio ga preko leda
jednog od konja.

Dzoen je stojala po strani 1 sve vreme ga
cutke posmatrala, sve manje uplasena i sve
manje zabrinuta za buducnost. Zahvaljujuci
njegovom hladnokrvnom drzanju osetila se
mnogo sigurnijom i mirnijom. Posle kratkog
dutanja, zapitala je. — Sta éemo sada?

— Vraticemo se do vatre. Trebace mi sve-
tlost da vidim Sta je s ovim ¢ovekom. I, po-
vedite konje.

- Da, mister Dok — rekla je Dzoen i to Sto
ga je nazvala po imenu, sada joj se ucinilo
kao nesto najprirodnije na svetu.

Holidej ju je letimice pogledao, a onda je
poveo Goverovog konja iz jaruge. Dzoen je
posla za njim, vodeCi za sobom Dokovog
1 svog konja, 1 kada su se nasli na ravnom
terenu izvan jaruge, Dok je poSao putem pre-
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ma njihovom logoru. Stigavsi tamo, spustio
je Govera na zemlju pored vatre, a onda je
nabacio dosta drva na vatru, posle cega je
plamen liznuo uvis 1 prosuo more svetlosti
na do tada polumracnu okolinu. Dok je DZo-
en vezivala konje za nisko zbunje, Dok je na-
punio lonce za kafu vodom iz svoje Cuturice
i stavio ga na vatru, ¢ekajudi da provri. Do
tada se nesto rumenila vratilo u devojCine
obraze. Sedela je na zemlji sa rukama oko
kolena, zagledana u vatru, u stanju potpune
iscrpljenosti.

Dok je izvadio svoj lovaCki noz iz svoje
torbe, rezrezao nogavicu na Goverovim pan-
talonama, i posto je prethodno dezinfikovao
vrh noza u vrijucoj vodi, vestim pokretima
razrezao je ranu po ivici sve dok nije stigao
do kurSuma. Zatim je vrhom noza iskopao
tane. Gover je tek tada muklo jauknuo, 1
DZoen se zacudila, jer Dok na to uopste nije
obratio paznju. Zatim se uspravio, posao do
svoje torbe 1 vratio se sa bocom brendija koji
je uvek imao u rezervi. Polio je brend: preko
rane, obrisao ga komadicem krpe, a onda je
Cisti zavoj pritegao preko mesta hirurSkog
zahvata. Tek tada se okrenuo Dzoen. Ona ga
je, medutim sve vreme gledala bleda u licu 1
drhtavih usana.

— Posluzite se — rekao je pruzajuci joj flasu.
Dzoen je drhtavom rukom uzela flasu i dubo-
ko uzdahnula. — To ¢e vam pomoci da bolje
spavate — rekao je.

Ona je klimnula glavom, prinela tlasu usti-
ma i progutala gutlja) zestokog pica. Zagrc-
nula se, a onda se zakasljala 1 kroz koprenu
suza od kaslja, videla ga je kako se smeje.
Dok je uzeo flasu iz njene ruke, potegao
dobar gutljaj pica i vratio zapusac na svoje
mesto. — Ovo pice je dobro protiv zmijskog
ujeda, zime 1 ¢ak za stavljenje koze — rekao
je Saljivo 1 vratio bocu u svoju torbu.
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— Hvala vam Dok, mnogo vam hvala — rekla
]e.

— Sada spavajte — rekao je Dok 1 uzevsi je
za ruku blago ih je stisnuo 1 spustio 1h na nje-
na prsa. Dzoen je sklopila ocii Dok je morao
da prizna da lezeci tako na mesecin, izgleda
neodoljivo Zenstvena 1 privlacna. Ustao je da
bi sprecio sebe da sledi tok takvih misli koje
sit ga mogle odvesti do neodgovornih postu-
paka zbog kojih bi kasnije zazalio, uspravio
se 1 udaljio od vatre, proverio da li su konji
dobro vezani 1 obiSao jedan krug oko logora,
da bi se uverio da je sve bezbedno. Zatim se
vratio do svoga mesta pored vatre, ispruzio
se na leda 1 zagiedao u zvezde.

K OR K

Cvrkutanje ptica na drvecu i miris vatre 1
dima koji joj je dopirao do nozdrva, probudili
su Dzoen. Slab povetarac pirkao je kroz zbu-
nje koje je okruzivalo njihov logor, 1 igrao se
sa pramenovima njene kose. Rukom je uklo-
nila kosu sa lica i ociju, 1zagledala se u bistro
plavo nebo koje se dizalo do u beskraj. Taj
prizor izazvao je osmeh na njenim usnama 1
probudio zaspalo zadovoljstvo u njenoj dusi,
pri saznanju da se zaljubila u Doka Holideja.
Dok, odakle je samo taj covek dosao? Ko je
on? Kuda ce oti¢i? Okrenula se na stranu i
osetila neku opustenost. Ocekivala je da ce
ga videti kako posluje po logoru 1 na svoj tihi
1 nenametljiv nacin priprema sve oko sebe za
nastupanje novog dana. Al videla je samo
Sema Govera, koji je sklopljenih ociju sa no-
gom uvijenom i crvenom od krvi, nepomicno
lezao. Trgnuvsi se, Dzoen je skocila na noge
1 udaljila se nekoliko koraka od vatre koja
se jedva dimila.

—- Dok? — pozvala je. Odgovora nije bilo.
Uznemireno, DZoen je ponovo povikala.

— Dok! Dok!

— On je otiSao — cula je glas Sema Govera
i kada je pogledala prema njemu, Dzoen je
videla da su mu oci otvorene. Sivilo njego-
vog lica uplasilo ju je, jer nije nagovestavalo
nista dobro.

— Otisao je? Ali kuda? Zar je on otisao bez
nas? — Gover je liznuo usne 1 pokusao da se
podigne na jedan lakat, ali je u tom pokusaju
otkrio da je to 1 suvise veliki napor za njega.
Legao je nazad na leda 1 sebi u bradu promr-
mljao neku nerazgovetnu kletvu.

— Znao je da bi ga ja samo zadrzavao, a za
vas je rekao da bi bilo bolje da ostanete van
svega toga.

— Van Cega? — prasnula je Dzoen zestoko.

— Pa, van obracuna sa Ovensom. Nesto ra-
nije nasao je mesto gde su ona trojica prosle
noci ostavili svoje konje. Doveo ih je ovamo 1
vezao ih pored nasih konja. Rekao je da cim
budem mogao da jasem, podemo nazad 1 po-
vedemo konje koje treba da predamo Kouwi-
ju. On sam otiSao je za Ovensom.

Gr¢ straha sledio je DZoenino lice i iz nje-
nih obraza nestalo je 1 poslednje kapi krvi.
— Ali, to ne moze biti. Nije smeo da ode sam.
Ubice ga!

Sem Gover je bezirazno gledao. — Je 1i to
sada vasa glavna briga? — pitao je znacajno,
naglasavajuéi svaku rec. — Zar nije vaznije
da nadete svoga brata i1li da osvetite smrt
svoga oca’

— Zar ne bi trebalo da vi vise mislite o nje-
mu, Seme? — uzvratila mu je ostrim tonom.
— Na kraju krajeva, prosle noci je spasao vas
zZivot, a ne moj.

Gover se ugrizao za usnu i pogledao svoju
previjenu nogu. — Priznajem da je tako, ali,
boli coveka kada vidi da mu vi sve vreme dr-
Zite stranu. Sta vam je do vraga uéinio da
vas tako opcini da ne vidite nista drugo sem
njega’
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Dzoen je duboko s olaksanjem odahnula.
Uprkos bozanstvenom osecanju zadovolj-
stva koje je jos uvek vladalo njom, pitala se
da li ce Dok u sebi zadrzati bar drvo prijatne
uspomene na trenutke koje su proveli zajed-
no.

— [z tog vaseg zanovetanja ne moze proiza-
ci nista dobro, Seme — rekla je.

— Ne mogu da vas ostavim ovde, sto je Dok
Holide) dobro znao. Prema tome, moracu da
se staram o vama Sto bolje umem i onda cu,
kada vam bude bolje, uciniti ono Sto je trazio
od mene. A dotle, da se ne bismo nepotrebno
glozili, bilo bi najbolje da izostavite vase ci-
nicne primedbe.

Gover se okrenuo na leda i s mukom se
uspravi u sedeci polozaj. Dzoen je zurno
presla preko male Cistine i klekla pored nje-
ga. Posle kratkog pregleda zavoja, stavila je
Dokov lonac za kuvanje kafe na uzarenu va-

tru 1 okrenula se da iscepa jednu tanku tra--

ku sa svoje suknje. Kada je to ucinila uklo-
nila je gadan krvlju natopljen zavoj 1 oboje
su s interesovanjem zagledali o¢iScenu ranu.
Dok je Dzoen uzasnuto gledala raskidano
podnadulo meso, Gover je 1zgledao dosta za-
dovoljan, mada je trpeo veliki bol.

— Vrag ga odneo, vrio vesto je oCistio 1 ure-
dio ranu, vrlo fino. Mislim da cu posle izve-
snog vremena opet biti u stanju da hodam
bez teskoca.

— Da 11 vas boli? - pitala je Dzoen, pokazu-
juci iskrene simpatije za ranjenika, sto je u
izvesnoj meri ublazilo Goverovo nezadovolj-
stvo.

— Naravno da boli. Ali, zahvaljujuci Holi-
deju izvudi éu se. Cim voda provri, DZoen,
pocnite da grejete ranu. Sto toplija voda to
bolje.

Dzoen se poslusno udaljila. Odjednom ju
je zahvatila zbunjenost. Bilo joj je teSko da
poveruje da se njena osedanja za ovog mla-
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dog Coveka nisu ni najmanje izmenila. Na
neki nacin, predajuci se uticaju Doka Holi-
deja, ona je izneverila ta osecan]a pa isamu
sebe.

Kada Ben Ovens bude priveden sudu prav-
de, Sto se zaklela da ce svim silama nastojati
da sprovede u delo, Sta bi drugo bio njen zi-
vot ako ne monotoni rad u magacinu njenog
oca 1 zadovoljstvo sto njegov san o prospe-
ritetnom gradu postaje stvarnost. Nije raz-
misljala o udaji sve dok u njen zZivot nije
usao Sem Gover i na svoj stidljiv nacin jasno
Jo] stavio do znanja da je na njega ostavila
utisak veoma dubok i, stavise, probudila u
njemu ozbiljna oseCanja. A sta je ona zauz-
vrat ucinila da to njegovo misljenje opravda?
Ugrizla se za usnu 1 stavila komad suknje u
vrijucu vodu da ga dobro dezmﬁkuje a za-
tim je uklonila lonce sa vrijuéom vodom sa
vatre. Zatim je klekla pored Sema Govera 1
oprala mu ranu, svesna njegovog ukocenog
pogleda koji nikako nije silazio s njenog lica,
1 svesna takode da se u njoj kao feniks iz
pepela ponovo rada buket lepih osecanja za
tog mladog doveka. Sta ée biti s njom? Sta ce
biti sa Holidejem ili Goverom, ili kolonijom
Votson? Osetila je da joj se u ocima skupljaju
suze, ali je uspela da ih zadrzi. Rekla je sebi
da je sada u svakom pogledu odrasla zena 1
da, htela ne htela, mora tako 1 da se pona-
sa. Kada je ponovo previla Goverovu groznu
ranu, posla je da proveri da h su komji na
svojim mestima. I da bude bar neko vreme
sama sa svojim mislima.

¥ Ok X

Dok Holidej je pratio trag tri konja sve do
nizije gde je vrlo brzo naisao na trag teretnih
kola. Koliko je mogao da zakljuci po ostrini
tragova, kola su prosla tuda samo pola dana
pre njegovog dolaska. To je znacilo da Ovens
nije putovao toliko brzo koliko je zeleo 1 da
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nece imati prilike da proda svoju opljackanu
robu. Mada je jutro bilo vedro, Dok je nasta-
vio da goni svog konja umerenom brzinom,

nastoje¢i da ga ne premori previse, kako

bi zivince, ako bude trebalo, moglo izdrzati
dugotrajan ostar trk. Jahao je kroz potpuno
netaknutu divlju prirodu, sarajuci pogledom
oko sebe, usiju naculjenih da cuju svaki naj-
manji Sum. Ali, nista se nije micalo, 1 nista
se nije culo, sem monotonog hujanja vrelog
vetra. Oko podne sunce je pocelo neizdr-
zljivo da przi, 1 od njegovog bleska i toplog
vetra koji je u oci nosio sitne truncice pra-
sine, ocni kapci su mu se zacrveneli 1 svaki
treptaj bio je bolan kao bockanje iglicama.
Skrenuvsi sa puta, koji je do tada pratio,
Dok se uputio ka jednoj skupini drveca, pra-
teci tragove nekoliko konja. Kada je prosao
kroz Sumarak drveca, naiSao je na stepena-
stu padinu koja se spustala do neke male
recice. Stigavsi do vode, Dok je sjahao iz
sedla, pustio svog Miga da se napije, a onda
je nastavio obalom uz vodu do mesta gde je
nasao dosta dubok i Sirok vir. Tu je najpre ot-
kopCao opasac sa revolverom i skinuo odecu
sa sebe, a onda je zaronio u hladnu vodu 1
punih pet minuta skupljao hladnocu za na-
stavak puta. Zatim je izasao, obukao se, pri-
pasao revolver 1 spremio se da nastavi put.
Imao je neki predosecaj da nece proci mnogo
vremena pre nego sto stigne Bena Ovensa. |
kada to bude, sta onda? Otresao je vodu iz
kose, stavio Sesir na glavu 1 vinuo se u sedlo.
Bas u trenutku kada je okretao svoga konja,
odjeknuo je prasak puske i tane je okrznulo
njegovu levu podlakticu. Ne cekajuci da pro-
veri gde se nalazi napadac, Dok je poterao
konja uz stepenastu padinu, ali, stigavsi do
vrha, umesto da se uputi nazad ka kolskom
tragu i sto dalje od nastale opasnosti, on je
podbo konja u trk 1 poterao ga prema jednoj
skupini stena, 1za koje je recica bila Siroka
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samo nekoliko stopa. Drugi kurSum je zvi-
znuo pored njegovog uva, ali, sada vise nije
bilo vremena za osvrtanje, 1 Dok je oSinuo
vodicama Miga po vratu, gonedi ga na jos
veci napor. Plemenita zivotinja spremno je
prihvatila njegov zahtev 1 Dok je u punom
galopu projurio pored skupine stena, da bi
iznenadio jednog dezmekastog podbulog ne-
obrijanog Coveka koji je bas u tom trenutku
skliznuo niz jednu stenu.

Dok je skocio 1z sedla, sudario se sa ¢ove-
kom koji je pokusao da pobegne i od siline
sudara nepoznati napadac je sleteo sa svoga
mesta zasede. Uz potmuo tresak oba tela
dvojice protivnika su pala na zemlju. Dok je
osetio bol u podlaktici, ali je svesno zane-
mario pomisao na to, jer je napadac, posle
pocetnog koprcanja uspeo da se izmigolji
ispod njega. Uspravivsi se na kolena, Dok se
bacio na stranu da bi 1zbegao udarac vrhom
Cizme usmeren u njegovu glavu, i kada je
noga proletela pored njegovog kuka, on je
dograbio napadacevu nogu obuvenu u cizmu
od teleée koze. Snaznim zavijanjem oborio je
napadaca potrbuske na zemlju i posto mu je
u delicu sekunde skocio na leda, zadao mu
je nekoliko svong udaraca po vratu, od cega
je ovaj zaprepasceno okrenuo prema njemu
svoje lice zaraslo u debele bakenbarde. Na
to je Dok spustio levu pesnicu na njegovu
vilicu 1 1stog trenutka 1izmedu poluotvorenih
usana izvio se kratak potmuo jauk. Tanak
mlaz krv1 pofeo mu se slivati niz bradu. Za-
tim je napadac zakolutao oCima, glava mu je
kionula na jednu stranu, a ruke su mu mlita-
vo pale na zemlju. Dok je skinuo opasac sa
revolverima sa napadacevog pojasa, a zatim
je uzeo sa zemlje 1 njegovu pusku. Obrisavsi
graske znoja sa Cela, zastao je za trenutak
da pogleda u kakvom mu je stanju ranjena
ruka. Na njegovu srecu, rana na podlaktici
bila je samo plitka brazgotina, ali ipak, Dok
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ju Je previo Cistom maramicom, a kada je to
zavrsio, seo je na jedan kamen i nasloniv-
S1 se ledima na stenu ¢ekao. Racunao je da
su dvojica koju je likvidirao na prolazu kroz
planinu bili ostavljeni tamo zbog toga da
sprece eventualne gonioce da podu u poteru
za Ovensovom bandom. Druga trojica koji su
ih prosle noci napala u brdima bila su tamo
ostavljena verovatno zbog toga da niko iz
Kouvijevog naselja ne bi mogao da pode za
njima. Ovaj posledn)i napadac verovatno je
ostao da Cuva recicu, koja je logicno morala
privuci svakoga ko bi pokusao da prede ogo-
lelu 1 pustu zemlju.

Cinjenica da je kod redice bio ostavljen
samo jedan Covek, nagovestavala je Doku da
je Ovens 1l1 bio stopostotno uveren u uspeh,
ili je vec ostao bez dovoljnog broja ljudi. Na
pocetku gonjenja, Dok je ustanovio da je mo-
guci broj Ovensove bande negde od dvanaest
ludi. Ako se uzme u obzir petoro mrtvih 1
jedan onesvescen, sada mu je preostalo Sest
lludi 1 sam Ovens. Trebalo je voziti Cetvoro
kola i to teretna. Prema tome, bilo je logi¢no
pomisliti da ce vec poceti da se osvrce za so-
bom, pitajuci se kada ce ljudi koje je ostavio
kao zastitnicu, sti¢i da se pridruze glavnini
njegove grupe? Bradati debeljuskasti napa-
dac se pomerio, zatresao glavom, a onda se
uspravio na kolena. Za svaki slucaj, Dok ga
Je vrhom Cizme udario u rebra, i debeli napa-
dac je glasno jauknuo.

Posto je pao na stranu, debeljko se otkotr-
ljao, a kada se zaustavio, digao se na lakat i
prestravljeno pogledao Doka.

— Crknuces u psecoj jazbini, mister — rekao
1e Dok.

Zinutih usta, zgrcenih crta lica 1 ruku pn-
tisnutih na bolno mesto na debelom trbuhu,
napadac je netremice preplaseno zurio u nje-
ga. — Vi... pogresno ste shvatili — uspeo je da
promuca gubeci dah.
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— Naravno, naravno — rekao je Dok. — Po-
gresno sam te shvatio, razumljivo. Ja sam

jahao svojim putem, brinuo sam samo svo-
Jju brigu 1 gledao svoja posla, a ti si me lepo

pozdravio kurSumima. I dabome, ja sam tu
onda nesto shvatio pogresno.

Debeljko je progutaoc vazduh, a onda je
rukom presao preko izubijanog lica 1 usana.
Kada je odmahnuo rukom 1 video da je kr-
vava, iz njegovog zgréenog lica iscezla je 1
poslednja kap krvi. Polako s naporom, po-
mazuci se rukama, uspeo je da ustane. Val
bola u predelu stomaka prinudio ga je da se
savije 1 zgrcl 1 rukama ponovo pritisne rebra
1 pleksus.

— Samo nesto pokusaj, 1 glava ce ti odletets
—rekao je Dok. Debeljko se trgao, 1 uspravio
se zaboravljajuci bol u pleksusu i rebrima.
Prestravljeno je odmahnuo glavom Sto je
trebalo da znaci da mu takve misli ne padaju
na pamet, 1 ramena su mu mlitavo klonula.

— Ne - prostenjao je. ~ Pobeden sam. Ne
zelim da imam nista viSe sa vama.

— Gde je Ovens? - zapitao je Dok.

Debeljko nije ni pokusao da porekne svoju
vezu sa Ovensom. — Nije daleko — rekao je
bez ustezanja.

~ Kako mi se Cini, uskoro ¢e mu ponesta-
sti radne snage — rekao je Dok, ali je to bilo
istovremeno 1 pitanje. — Ona petorica koje je
ostavio da ¢uvaju put i da mu budu zastitni-
ca, mrtvi su.

Napadaceve poluotvorene, mlitavo obese-
ne usne jos malo su se zinuto otvorile, i u
njegovim ocima ukazao se izraz neopisivog
straha.

— Mrtvi? -~ Nekoliko puta je lagano odmah-
nuo glavom u neverici.

— Onu dvojicu koju je ostavio ispred planin-
skog prolaza sam sredio, a isto tako 1 trojicu
sledec¢ih koji su ostali da pokrivaju put kroz
brda. Dodaj tome jos 1 tebe, 1 ako se to nasta-
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vi, Ovens Ce uskoro morati sam da vozi svoja
kola - objasnio mu je Dok.

Napadac je zurio u njega razrogacenih oc€i-
ju od cudenja.

— Vi znate za kola, 1zgleda da znate sve?

— Skoro sve. U svakom slucaju, zham ono
Sto je potrebno da znam.

Debeljko je ponovo rukavom obrisao lice.

— Ko ste vi, do davola? Ne secam se da sam
se dosada sukobio sa vama.

— Zar ovaj Jedini put mje dovoljan? — pitao
je Dok.

Napadac je upola sklopio svoje ocne kapke
1 ozbiljnog izraza lica klimnuo glavom. — I
jedan put je suviSe. Sta sada?

— Zaw1s1 od vas.

— Vi trazite Ovensa?

Dok je potvrdno klimnuo glavom. — Izgleda
da vam se u glavi razbistrilo. Ako zelite da
se taj proces nastavi, samo pricajte dalje.

Debeljko je protrljao zglavak na levoj ruci

gde se pojavila oteklina, a onda je rez1gm |

rano uzdahnuo. U njegovim crnim ocima
duboko usademim, ukazao se i1zraz bezna-
deznosti.

— Ovens se uputio prema zlatonosnim po-
ljima. Ima predost ispred vas otprilike cetiri
sata, ali se krece vrlo sporo. Zabrinut je sto
nam se ostali joS§ nisu pridruzili!

~ Kada ga budemo stigli, mozete mu reci
sta je tome razlog.

Debeljko se nasmejao promuklo. — Vraga
¢u mu reéi. Ne verujem da ¢u ga viSe videti.
— Protrljao se rukom po vratu da bi odagnao
osecaj ukocCenosti. — Jos mi niste rekli ko ste
vi?

— Pocecemo sa vama.

Debeljko je klimnuo glvom, sto je trebalo
da znaci da se slaze.

~ Ja se zovem Ted Kirbi.

— Revolveras? — zapitao je Dok.
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Kirbi se nasmejao ponovo. A onda je pono-
vo presao na ozbiljan razgovor. — Ne, vraga,
to ne bi bilo pravo reci za mene. Ja sam samo
obican kauboj koji je ostao bez sredstava.
Ja i moj prijatelj naisli smo u Kob Sitiju na
Ovensa. Ovens nam je predlozio nesto Sto je
nama izgledalo normalno, 1 mi smo prihvati-
li. Tako se desilo da smo sklopili pogodbu.

- Pogodbu da ubijate neduzan narod, a
onda da ga pljackate?

— Ne, to nikako. Pogodili smo se da vozimo
kola. Ali, sto smo dalje 1S, sve je jasnije bilo
da Ovens ima druge planove sa nama.

— Pa, mogli ste otici da radite na neko dru-
g0 mesto, a ne ono sto se niste pogodili —
rekao je Dok.

— Pa, dobijemo kursum? Vraga, to ni u ludi-
lu ja ne bih uéinio. Vi ga poznajete i znate ka-
kav je. Sem toga, tu su 1 Rojs Kronin, Frenk
Bojt 1 Hori Vels. Jeste li nekada pomislili da
im kazete da vas viSe ne interesuju njihovi
planovi? Naravno da niste, ali, da jeste vi-
deli biste na Sta bi to izaslo. Morali smo da
ostanemo mada nam se to nije svidalo i da
radimo ono sto nam se naredi. Na moje zado-
voljstvo, Lem i ja nismo nikome ucinili niSta
nazao.

Dok je imena trojice revolverasa registro-
vao u svom secanju za neku kasniju even-
tualnost. — Je i Lem vas saputnik? — upitao
je Dok.

Kirbi je ozbiljnog lica klimnuo glavom.

— Je 1i on jos kod Ovensa?

— Lem je zeleo da se zajedno sa mnom vra-
t1, ali, Ovens je smatrao da ¢e mu vise kori-
stiti ako ostane s ostatkom druzine. Meni je
rekao da ovde na recici motrim na svakoga
ko prode, i da uzgred prosetam po okolini i
vidim da 1 mogu da stupim u kontakt s osta-
lima. U pravu ste sto mislite da je Ovensa
pocela da hvata panika, naroéito zbog toga
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Sto je prvo zlatonosno polje samo nekoliko
sati jahanja ispred njega.

— Koliko mu je jos ljudi ostalo? - pitao
je Dok. Kirbi je po€eo da racuna na svojim
kratkim zatupastim prstima.

- Ne racunajuci Lema, ostalo mu je pet lju-
diion sam.

—~ Jesu li svi revolveras:?

— Svi, s izuzetkom Lema, mister. I sta ka-
zete na to sto sam vam rekao? Pomogao sam
vam kao Sto ste trazili, 1 mislim da je pravo
da 1 vi pomognete men.

Dok se osmehnuo lukavo krajickom usne
1 rukom mu dao znak da pode uz padinu.
Posto se Kirbi ustezao da poslusa, Dok je
rekao. — T1 ne b1 nasrmuo na tvog pnjatelja
lema, e h1 tako?

— Vraga, kakve on sada ima veze? — Dok ga
Je bocnuo vrhom revolvera 1 Kirbi se uputio
Uz padinu, prema mestu gde su oba konja
mirno pasla. Kirbi je vec prihvatio vodice
svoga konja, spremajuci se da pojase, kada
]Je jedan visok i neverovatno mrsav covek
1zasao iza jednog pamukovog drveta sa re-
volverom u rucl.

Dokov pogled suocio se sa pogledom ociju
1spunjenih mrznjom 1 zeljom za ubjanjem, a
_Kirbi je digao ruke visoko iznad glave 1 zurno
povikao. — Ne, Leme, ne pucaj!

Da li Lem nije imao vremena da zadrzi prst
koj1 je vec pritiskao okidac ili nije hteo da
poslusa svoga prijatelja Kirbija, Dok nikada
nece saznati, jer dok su Kirbijeve reci jos
uvek odjekivale padinom, Lemov revolver se
trgao u ruci 1 bljunuo vatru. Dok je osetio da
mu je vrelo tane proletelo pored uha, a onda
je njegov revolver takode grmnuo. KurSum
se zarlo u Lemov smezurani vrat 1 od udara
Lem se zateturao. Cak i tako smrtno pogo-
den ubica je jos jednom opalio, ali je ovaj put
metak odleteo daleko uvis. Jos dok je padao,
Kirbi se bacio sa svoga konja 1 rukom kao
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kandzama pokusSao da zgrabi Doka za ocli.
Holidej je naperio revolver prema njemu, ali
je u Kirbijevim crmim o¢ima video samo pa-
klenu mrznju. Izvio se u stranu da bi izbegao
Kirbijev nalet, i dok je ovaj jos bio u letu,
zadao mu je jedan udarac u predeo slepooc-
nice.

Na Kirbijevu nesrecu, udarac nije bio do-
voljno jak da ga onesvesti 1 on je u dva-tri
koraka pritrcao palom Lemu 1 iz njegove
ruke dograbio revolver. Brzinom zacuduju-
¢om za Coveka, Kirbi se okrenuo i naniSanie
na Doka. Istog trenutka kada je 1z njegovog
revolvera planuo smrtonosni jezicak, planuo
je 1 Holidejev. Kirbijevo tane je promasilio
cilj, ali je Dok kao 1 uvek ciljao nepogresi-
vo. Od udara kursuma Kirbi se zgrcio, trgao
se 1 kriknuo u samrtnickom ropcu, a onda
je pao na zemlju i ostao tamo da lezi, ruku
pritisnutih na levu stranu grudi, kao da je u
samrtnom greu nesvesno Zeleo da zadrzi od-
lazak zivota iz svoga tela. Prisavsi do Lema
1 uverivsi se da je ovaj vec mrtav, Dok se
vratio nazad do Kirbyja u kome su jos uvek
tinjale iskre zivota.

— Nisam zeleo da se ovako odigra, Kirbi.
Nije trebalo da potegnes revolver i da me pri-
nudis da pucam.

Kirbi je nesto grozno opsovao 1 stisnuo
zube kroz koje je kuljnuo mlaz krvi. Klimnuo
je glavom rezignirano 1 s mukom 1Zgovorio.
— Da, pakao te odneo, ali, ni t1 nisi trebao da
pucas na Lema.

—Ti st mu lepo rekao, ali, Lem nije hteo da
slusa — podsetio ga je Dok.

Kirbi je hteo da se osmehne, ali Je bol sle-
dio osmeh na njegovim usnama 1 on je samo
uspeo da promrmlja. — Lem nikada nikoga
nije hteo da slusa. — O¢i su mu se sklopile 1
ruke su mu kliznule sa grud:t. Poslednj1 dah
zatreperio mu je na usnama 1 posle toga on
se viSe nije pokrenuo. Dok se vratio do svog




56

konja 1 pre nego sto ga je pojahao zagledao
se u daleki horizont koji jepodrhtavao u tre-
peravoj izmaglici vrelog dana. Ben Ovens bio
je kraci za jos dva coveka. Ako je Kirbijeva
prica bila tacna, broj Ovensovih ljudi sada je
bio sveden na sest najmljenih revolverasa 1
njega samog. Cetvorica su bili potrebni da
voze kola. To je znacilo da su samo Ovens 1
jos dvojica bili slobodni da motre na put iza
sebe.

Bez imalo napora vinuo se u sedlo, a 1stog
trenutka od nekuda se odjednom pojavio le-
Sinar i rasirenih krila poceo da kruzi iznad
njegove glave. Napunivsi ispraznjeni revol-
ver pao je u iskusenje da ispali nekoliko hi-
taca na pticu grabljivicu, ali je odustao od
te namere, jer se hitac mogao daleko cuti.
Uostalom, sta mu je ptica grabljivica ucinila
nazao? Daleko manje nego neki ljudi preko
¢ijih postupaka je mirno presao. Bocnuo je
petama svog Miga 1 naterao ga u trk, sve-
stan Cinjenice da je samo cetirl milje iza
Ovensa. Do vecer, to rastojanje ¢e biti jos
daleko mame.

HoX X

Upravo u zalazak sunca predeo oko njega
poceo se u strmom nagibu dizati prema viso-
ravni, kKoju je okruzivao niz oStrih planinskih
vrhova. Dok je 1 nre toga jahao kroz slicne
predele 1 zato je ocekivao da ce kasnije naicl
na recice 1 potoke koji su tekli s uzvisenja na
planinskim vrhovima. Duz obale tih recica 1
potoka, obi¢no su trazili srecu i bogatstvo
ludi zahvaceni zlatnom groznicom. Malo
njih je uspelo da zaista nade tu srecu i bo-
gatstvo, ali, 1sto tako malo ih je bilo koji su
uprkos brojnim razocaranjima odustajali od
svog mahnitog cilja. I tu pojavu Dok je imao
prilike 1 ranjje da vidi. Poslednja Cetiri sata
gonio je konja brzim ali ujednac¢enim kasom,
1 racunao je da se ne nalazi vise od dva do tri
sata jahanja 1za Ovensa, Sto je znacilo da se
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Ovens veoma blizu primakao kopacima zla-
ta. Bilo je vrlo verovatno da ¢e Ovens podici
logor za noc i da ce sledeci potez uciniti tek
ujutru, nadajuéi se da ce neki od njegovih
ljudi koje je ostavio da ¢uvaju put, najzad
sti¢i da im se pridruze.

Dok je poterao konja do golog vrha malog,
okruglastog brezuljka 1 1zvirivsi iznad pre-
voja nije mogao da poveruje u svoju srecu,
kada je na udaljenosti od jedne milje, u gu-
stom Sumarku niskog drveca, ugledao logor
nekog karavana sa cetvoro kola 1 nekoliko
konja vezanih za zategnuto uze. Logor se
nalazio na stotinak metara daleko od brze,
dosta Siroke recice. Dalje iza logora pruzala
se samo ravna prerija, sve dok je oko moglo
dopreti. Dok je pogledao nebo, a zatim 1 pre-
riju oko sebe, 1 procenio da ¢e uskoro hiti
dovoljno mracno i da ce moci da prode pored
logora bez opasnosti da ga neko eventualno
vidi. Sacekao je jos jedan sat pre nego Sto
se odlucio da krene. Tada je vec bilo dovolj-
no mracno i1 prepustajuci sve volji sudbine
pustio Je konja da sam odabere put sa vrha
brezuljka pored logora. Nije vise mogao da
vidi belo platno arnjeva, sto mu je pruzilo do-
voljno sigurnosti da iz logora nece videti nje-
ga. Jos pun jedan sat jahao je preko prerije
obrasle suvom travom pre nego sto je naisao
na ostar uspon. Sa vrha sledeceg brezuljka,
pogledao je 1spred sebe 1 na udaljenosti od
nekoliko milja ugledao je slabe bledunjave
svetiljke nekog naselja.

Poterao je konja u kas 1 posle jednog sata
jahanja stigao je do prve od sedam grubo na-
pravljenih brvnara koje su se dizale na obali
reke, bas tamo gde je reka pravila okuku. Na
svim brvnarama prozori su bili osvetljeni, ali
nije bilo ni traga od nekog kretanja ili Ljudi.
Dok je sjahao iz sedla 1 posao napred, vodeci
konja za uzdu, nastojeci da njegov dolazak
ne izgleda kao prikradanje. Bio je na nekih
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dvadesetak metara daleko od kolibe, kada
su se teska drvena vrata s treskom otvori-
la i on se nasao na cistini obasjan snopom
svetlosti.

Dok je odgurnuo konja u stranu i stao mir-
no, drzeci ruke pustene pored tela. Prosao
je pun minut pre nego sto je neki grubi glas
nabusito progovorio — Sta zelite?

~ Pre svega zelim da me ne zaslepljujete
tom svetloscu, a onda mozda nesto da popi-
jem. Prilicno dugo i naporno sam putovao.

— Ovde niste dobrodosli — ponovo je progo-
vorio grubi glas. — Odlazite!

Dok je i dalje stojao mirno blizu svoga ko-
nja. — A posle pica zeleo bih jedan razgovor
da bih vam rekao kakva vam opasnost preti
1 §ta e vas sutra ujutru zadestti.

— Opasnost? Kakva opasnost?

~ Za vratom vam je banda opasnih razboj-
nika koja namerava ili da vas opljacka ili da
vas sravni sa zemljom.

Zaculo se neko komesanje, ali se na vrati-
ma nije pojavio muskarac, ve¢ jedna kostu-
njava krivoglava zena u dronjavom kucnom
ogrtacu. Dok je i1 dalje ostao potpuno nepo-
mican i samo joj se uctivo naklonio. — Mi ne
verujemo strancima — rekla je. — Ne dajemo
nista na njihove price. Ali, sta je to, kakva je
to glupost o kojoj govorite?

— Bolje cu vam objasniti ako udem unutra
— rekao je Dok. — Ako ne poverujete ono sto
cu vam ispricati, mozete me lako poslati do
davola!

Zena je zamiSljeno napucila usne i obrve
su joj se skupile na sredini Cela. Zatim je
pogledala nekoga levo od sebe. Posle neko-
liko trenutaka na vratima se pojavio jedan
covek gorostasnog rasta, sa puskom u ruci.
Kratko je klimnuo Doku glavom 1 pokretom
ruke uklonio zenu u stranu. Dok je pustio
vodice svoga konja da vise, 1 lagano je po-
Sao coveku u susret. Kada je dosao do vrata,
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grdosija je pruzio ruku i ucinio pokret koji
je za Doka trebalo da bude naredenje da mu
preda svoj opasac sa revolverima. Dok je bez
reci poslusao. Usao je unutra i u maloj odaji
zapahnuo ga je jak miris dima od drveta i
zagrejane masti. Na jednom kraju pedi, u po-
velikom loncu, dimila se kafa.

Dzin je rukom pokazao Doku stolicu pored
stola od grubo tesanog drveta 1 kada je Dok
seo, on je poceo. — Banda opasnih razbojni-
ka? Otkuda sada to?

Dok je lagano, smirenim glasom ispricao
sve 0 dogadajima koji su ga naterali da pode
u poteru za Benom Ovensom 1 rekao svo-
je misljenje zbog cega ¢e Ovens verovatno
ostati po strani od njihovog naselja sve do
jutra.

— A oni poginuli? — zapitao je grdosija. — Ko
ih je ubio? — Ja. - Jeste Li v1 Senf?

Po drugi put u toku nekoliko dana, Holide-
ju e postavljeno to 1sto pitanje. On se samo
krajickom usana osmehnuo. — Ta Zena mi
mnogo znaci. Detektiv sa kojim sam proSao
jedan deo puta, ranjen je tesko. .Nezavisno
od toga, mnogo naseljenika 1 drugih jadnika
1 neduznih ljudi kao sto ste vi, nastradalo je
od tih zlocinaca, bilo da su izginuli ili opljac-
kani. Moja je zelja da ako ve¢ ne mogu mrtve
da vratim u zivot, da bar ostali dobiju nazad
ono sto im je oteto.

S izrazom lica koji je pokazivao negodova-
nje, prezir 1 bojazan, grdosija je rekao. — Ne
svida mi se to. Ne svidate mi se ni vi.

— Jos manje ¢e vam se dopasti Ben Ovens
kada ujutru dode u vase naselje — rekao mu
je na to Dok.

Za to vreme mrsava zena je ¢utke stojala
na drugoj strani odaje i bez ijedne reci pazlji-
vo posmatrala Doka. Kada je konacno ipak
progovorila, glas joj je bio hrapav 1 piskav,
kao krckanje suvih grancica pod nogama.
— Mislim da ne bi skodilo kada bi i ostale
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pozvao ovamo, Dzejk, i pustio ih da ga 1 oni
cuju.

— Pa da sebe napravim budalom sto sam
mu poverovae?

Zena je ponovo pazljivo osmotrila Doka.
~ Dosao je sam iz mraka, zar ne? Nije nam
pricinio nikakve neprilike. Ne moze nam ni
sada priciniti nikakve glavobolje, pa stoga
moze bitl da je zaista dosao da nas upozor.
Da, ja sam za to da pozovemo ostale.

Dzejk je dosta dugo razmisljao o njenom
predlogu, a zatim je sebi u bradu 1zgovorio
nesto sto je licilo na kletvu. — Pozovi Bena
Alrojda, a mozda 1 ucitelja Holanda.

Mala krivonoga Zena je pohitala i proslo je
najvise desetak minuta pre nego sto se vrati-
la sa jednim ¢ovekom dugih mlohavo opuste-
nih ruku, s iznoSenim Zaketom na sebi i jos
jedrniom grdosijom koji je na sebi imao kosu-
lin sa zavrnutim rukavima. Dzejk je prvoga
predstavio kao Vila Holanda, a drugog kao
Bena Alrojda.

Njih dvojica su saslusali Dokovu pricu i
Holand je izgledao zabrinut onim Sto su cul.
— V1 znaci smatrate da Ovens namerava da
dode ovamo i ponudi robu koja nam moze
trajatt cele zime? — pitao je.

— To Ce biti njegova prica. Uostalom, u na-
seljima koja je posetio, ubijao je 1 pljackao.
Ne vidim zasto bi se sada odjednom prome-
nio?

— Znate i ga odavno? - zapitao je Holand.

Dok je odrecno odmahnuo glavom. — Znam
samo da ga zlato neodoljive priviacii da je u
stanju da ucini sve da ga se docepa.

Dzejk 1 Ben Alrojd su upitno pogledali Ho-
landa 1 kada je ovaj ustao, ceSkajuci se pr-
stom po Celu, neodlucan Sta da kaze, Alrojd
j& rekao da ne bi skodilo ako bi neko odjahao
1 praverio da h zaista postoji karavan kola.

~ Ako je karavan zaista u blizini, moze biti
da je 1 ostatak Holidejeve price tacan. U tom
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slucajn, bili bismo spremni da docekamo tog
Ovensa.

Ostali su u tom predlogu nasli dosta razu-
mnog i Holand se udaljio dok je Alrojd seo
nasuprot Doku sa revolverom na stolu koj
ih je razdvajao. Mada je izgledalo da Dzejk
nije u potpunosti zadovoljan Holidejevom
pricom, njegova zena je prinela toplu kafu 1
pripremila mu nekoliko kolaca.

Da bi svoj gest gostoljubivosti pokrila do-
kazom 1zvesnog daljeg nepoverenja ona je
odlucno rekla. — Ako ste nas slagali, ti kola-
Ci Ce zajedno sa vama visiti na konopcu.

Dok se opustio, znajuci da nema vise $ta
da kaze sto bi 1h uverilo u njegovu iskrenost,
ali, kada se Holand vratio 1 rupio u kolibu
rumen od napornog jahanja, Dok je znao da
¢e te noc¢i moci mirno da spava.

Holand je odmah preSao na stvar. — Kara-
van je zaista tamo, cetvoro teretnih kola bas
kao sto je Holidej rekao, 1 krdo kon]a Nisu
zapalili vatru, a mi znamo koliko je noc hlad-
na blizu reke.

Ben Alrojd je ustao na noge 1 odlazeci,
kratko klimnuo glavom prema Doku u znak
pozdrava. Kada se on udaljio Holand je re-
kao. — Razgovaracemo ujutro opet, Holideje,
sada spavajte mirno.

[zasao je 1 zatvorio vrata za sobom. Dzejk
je nekoliko minuta nervozno Seckao po sobi,
a onda je pokazao u jedan ugao sobe. — Mo-
zete spavati u onom uglu - rekao je. Dok je
ustao i proteglio se. — A Sta Ce biti sa mojim
konjem? — zapitao je.

— Ja cu se postarati za njega. Smesticu ga
tamo gde ga necete lako naci.

Napravio je i1zraz lica koji je podse¢ao na
osmeh, koliko je Dok mogao da shvati. Posle
tih reéi, Dzejk je prisao vratima i pogledao
Doka, dodavsi. — Sto se tiée moje Zene, znaj-
te da sam lak na snu.
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Zatim se udaljio i Dok je izvesno vreme Cuo
odjek njegovih koraka koji se sve vise gubio
u Zuboru reénih brzaka u daljini. Cuo je ta-
kode kako se Dzejkova zZena mice na svom
lezaju na drugoj strani odaje, ali, nije se po-
trudio m da je pogleda.

¥* kX

Rano ujutru pre zore, Vil Holand ie dosao
u Dzejkovu brvnarm. DZejk je veé potpaljivao
vatru 1 gKruglastoj pedi, a njegova Zena koja
je mesala nesto u loncu drvenom kutlacom,
cekala ga je da ta] posao zavrsi.

U jednom uglu sobe Dok je sedeo i1 pripre-
mao mirisljavu cigaru. — Razmisljao sam
celu noc 1 nisam mogao da nadem nijedan
razlog zasto biste dosli nama i pricali nam
laz1, Holideje — rekao je Holand posle nekoli-
ko trenutaka ¢utanja.

— I nema nikakvog razloga. Govorio sam
1stinu - ponovio Je Dok svoje uveravane.

— I kako mislite da ce Ovens izvesti svo;
poduhvat? — Dzejk je okrenuo glavu i pogled
njegovih crnih oclju zaustavio se na Doku.
Njegova zena izgledala je potpuno obuzeta
svojim poslom 1 nije obracala paznju na nji-
hov razgovor.

— U ramjim prilikama, ako je verovati ono-
me Sto sam cuo, Ovens je koristio coveka
koga drzi zarobljenog, da zadobije poverenje
onih koje je nameravao da opljacka. ¢im bi
teren bio dovoljno pripremljen, i ¢im bi kod
naseljenika popustila opreznost, njegovi
banditi bi napali. Pre nego sto bi se judi mo-
gll ponovo da snadu, oni b1 bill savladani 1
sve je bilo srpemno za pljacku.

Holand je zamisljeno klimnuo glavom.

— Da, to bt moglo da upali. U ovim krajewi-
ma ako bi neko doSao kao otvoreni neprija-
telj, dobio bi samo kurSum i nista vise.

Dzejk je znacajno presao preko odaje, uzeo
svoju pusku 1 neko vreme proveo proverava-
juci kako funkcionise. S obzirom da je jelo
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pocelo da se krcka na peci, zena je izgledala
mnogo zadovoljnia.

Dok je pokusao da nade viSe zajednickog
jezika sa Holandom, jer je sracunao da je
ucitelj duhovni voda u naselju. — Zarobljenik
koga Ovens dr7i je brat DZoen Votson, pa bi
zato trebalg Ga pripazite na njega.

— Ako dolaze da nas opljackaju, ni na koga
necemo paziti — promrmljao je veliki Dzejk.

— Mozda nije imao drugog izbora. Mozda su
ga naterali da im pomogne — dodao je Dok.

Dzejk se namrstio, ali viSe nista nije rekao.
U meduvremenu, Zena je kutladom nasula u
tanjire obilne porcije poridza sa dosta mesa
1 prinela ih gostu 1 svom muzu. Dok joj se
zahvalio 1 poceo da jede. Bio je gladan i hra-
na mu je prijala, ali je posle prvih zalogaja
zakljucio da je bolja jela jeo cak i u najbed-
nijim palankama na granici. No, ostali su
bili zadovoljni. Posle poridza popili su toplu
kafu, a zatim su DZejk i njegova zena izasli
1Z kolibe.

Posto je ostao sam sa Holidejom, Holand je
zapitao. — Sta sada?

Dok ga je iskosa pogledao 1 slegao rameni-
ma. — Vasa stvar. Ja sam vam rekao sta sam
imao, a vi odlucite.

— Dzejk 1 Klarisa ce prikupiti ostale. U roku
od pola sata, u ovom naselju nece biti nijed-
nog coveka ili Zene koja nece zarko zeleti
da slisti Ovensa 1 njegovu bandu. Nadam se
samo da nas niste slagali.

~ Nemojmo viSe o tome — rekao je Dok.
Ustao je od stola ostavljajuéi zdele da ih
Dzeitkova zena kasnije opere. Ali,.kada se
uputio ka vratima da bi osmotrio teren pre-
ma reci, Holand je uperio revolver u njega.

— Presao sam veliki put da bih Scepao
Ovensa — rekao je na to Dok nestrpljivo. —
Priznajem da ¢u biti jako razoCaran ako ga
neko scepa pre merne.
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— Imacete 1 vi svoju Sansu, Holideje, jer
cete biti sa mnom.

U Holandovom jedva primetnom osmehu,
Dok je nazreo izvesnu dozu pretnje. Secajuci
se da je Dzejk o njemu govorio kao o neka-
dasnjem ucitelin, Dok je odlucio da pokusa
da o tom coveku sazna nesto vise. — Rekli su
mi da ste nekada bili uéitelj u Skoli, Holanas
—rekao Je.

— Bio sam, ali sam napustio taj poziv.

— I suvise dosadan zivot? — pitao je Dok.

Holand je podsmesljivo Smrknuo kroz nos t
priSavsi vratima stao pored Doka. — Bas na-
protiv. Poslednji copor stenadi kojoj sam bio
bacen u narucje sigurno ce rasturiti u koma-
de sve zivo na $ta naide u ovim krajevima.

¥ ¥ ¥k

Pola sata kasnije, stigla im je vest da se
karavan priblizava obalom reke. Po prwi put
od kako su se sreli, Vil Holand se zabrinuo.
— Ako je vasa prica tacna, Holideje, — rekao
je — niko 1z te bande vas ne poznaje. Je Ii
tacno?

— Tacno je.

— E, vidite sta sam smislio. Isplanirao sam
da predstavimo tako da w11 ja vodimo ovaj
grad i da se poslovi mogu zavrsiti samo pre-
ko nas. Vodenje razgovora Cete prepustit:
meni, i pokusajte da izgledate kao da ste za-
lutal ovamo 1 da ste zadovoljni da dogadaji
teku sami od sebe.

— To nece biti tesko — rekao je Dok i Ho-
land se osmehnuo. Dok je prisao do vrata i
pogledao prema reci. Odjednom ga je obuzeo
osecaj nelagodnosti, ali, nije mogao jasno da
otkrije njegov 1zvor.

Pogledavsi ga pazljivo, Holand je primetio
njegovo mrstenje 1 zainteresovan njegovom
uznemireno$éu zapitao. — Sta nije u redu,
Holideje?
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— Izgled naselja — rekao je Dok. — Niko ne
radi, na recl nema nikoga, a to ne izgleda
normalno.

Holand je skocio na noge i pridruzio se
Doku pred kolibom.

Zabrinuto je procedio. — Do davola, u pra-
vu ste. Nasi ljudi pocinju rad u ranu zoru,
pre nego Sto nas raspali dnevna zega. Ako je
Ovens bistar covek kao sto tvrdite, on ée to
primetiti i posumnjace da nesto nije u redu.

— To i ja mislim. — potvdio je Holidej.

Holand je opsovao, a onda je rekao Doku
da priceka tu. Otrcao je do tri susedne kolibe
u kojima su ziveli rudari 1 skoro istog trenut-
ka iz njih su izash ljudi 1 zumim koracima se
uputili na reku. Dok je s olakSanjem zapa-
zio da su svi, 1 muskarci 1 zene, nosili puske
skrivene ispod odela, 1l1 uz telo, tako da onaj
ko dolazi uz reku ne b1 mogao primetiti da su
naoruzani. U toku sledecih deset minuta su
poceli rad i stanovnici rudarskog naselja su
se drzali i izgledal: uobicajeno kao 1 svakog
drugog obicnog dana.

Holand se vratio oznojan u licu, ali, oci-
gledno zadovoljan. Vec je stekao poverenje
u Doka 1 dao mu njegov opasac sa revolven-
ma, a zatim e rekao.

— Hvala vam sto ste mi skrenuli paznju na
izgled naselja. Sada smo spremni da iit do-
Cekamo.

— U pravi cas — rekao je Dok 1 pokazao pre-
ma ivici padine koja se spustala prema reci.
Prva kola su bas nailazila na prevoj, prace-
na dvojicom konjanika kop su jahali pored
njih. Pri sve boljoj dnevnoj svetlosti, Dok
je mogao jasno da ih razlikuje. Jedan od te
dvojice bio je visok, koscato graden Covek sa
dugackim sakoom koji je leprsao na vetruy,
1 prugastim pantalonama, a njegov pratilac
s druge strane, odeven u sivkastu kosulju i
farmerke, sa revolverom zadenutim za pojas,
bio je srednjeg rasta, kockaste telesne gra-
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de. Za njima su na prevoj izbila druga kola,
a za ovim treca i cetvrta. Holand je proverio
da li mu je revolver pun 1 da li lako klizi iz
futrole. Zatim je usao u kolibu, skinuo pusku
sa police na zidu 1 posto je proverio da 1i je
napunjena, vratio je nazad na njeno mesto.

— Ovi ljudi, Holideje, mogu imati mana,
ali, jedno 1m sigurno ne nedostaje, a to je
hrabrost. Oni su borci, u to cete se 1 sami
uveritl.

— Za njih Ce biti bolje ako je stvarno tako -
rekao je Dok.

- Ovens je 1za sebe ostavio dva naselja
opljackana 1 okupana krvlju njihovih stanov-
nika. Iz toga vidite sa kakvim ¢ovekom cete
imat1 posla.

~ Ovog puta prosuce se krv Ovensovih lju-
di — odgovorio mu je Holand samouvereno.
Kroz otvorena vrata, Dok je jasno mogao da
vidi kola koja su se pniblizavala pravo prema
brvnarama i Coveka u sakou sa dugackim
pesevima i prugastim pantalonama, koji je
jahao na celu karavana. Sunce ga je kupalo
blestavim zracima 1 Dok je razabrao da je taj
covek mlad, najvise oko dvadeset pet ili dva-
deset Sest godina star. Drzao je glavu gordo
dignutu, a o¢ima je neprekidno sarao predeo
oko karavana. Onaj drugi, nezgrapno graden
covek jahao je nesto malo iza njega, goneci
konja cik-cak linijom kao da proverava nesto
na zemlji. Nijedan od njih dvojice nije 1zgle-
dao ni najmanje zbunjen. Holand je izasao
ispred vrata 1 mahnuo mu rukom, a obojica
konjanika su mu uzvratila mahanjem. Ne us-
poravajuci tempo, kolona je nastavila kreta-
nje ka brvnari pred kojom je rudar stojao.

— Ostanite zasada unutra — rekao je Doku.

Dok nije prigovorio, ali je osetio nagove-
Staj strepnje. Bio je iskusan u obracunima,
i kako su se kola priblizavala, sve manje je
mogao da se otrgne predosecanju da Ovens
ocekuje otpor ili bar neku vrstu guzve, i da
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je spreman na to. Prebrojao je vozare kola
1 dvojicu konjanika. Ako mu je Kirbi rekao
istinu, morao je postojati jos jedan clan ban-
de, i Dok je zakljucio da taj poslednji mora
biti sakriven pod arnjevima nekih kola. Mla-
di covek se zaustavio pred Holandom, ski-
nuo Sesir sa glave 1 bezbrizno pogledao oko
sebe. — Ja sam Bred Votson, trgovac 1z Kolo-
nije Votson — predstavio se. Dok je pazljivo
osmotrio mladog coveka 1 u crtama lica ugle-
dao nesto Sto ga je podsecalo na Dzoen. Alj,
koliko je mogao da zakljuci, nije izgledalo da
je Bred Votson izlozen nekom pritisku i pret-
njl. U stvari, ostavljao je utisak sigurnosti
1 samopouzdanja kakav je mogao dati samo
pravi trgovac sa debelim tovarom robe.

— Sta trgovac iz Kolonije Votson radi éak
ovde, toliko daleko od svoga prebivalista? —
zapitao je Holand.

— Traga za kupcima, mister, a ovde kon-
kretno nada se da ce napraviti posao sa
vasim ljudima — odgovorio je Votson mirno.
Okrenuo se u sedlu 1 pokazao rukom prema
kolima. — Dva naselja koja sam ranije sneb-
devao napustili su stanovnici proslog mese-
ca, 1 kada sam cuo glasine da se ovaj] kraj
brzo naseljava, odlucio sam da iskoristim
sansu 1 uputio sam se odmah ovamo da bih
stigao pre zime. Jesmo 11 vam potrebni?

Holand je prstima privhatio donju usnuiza-
misljeno se zagledao nizvodno prema mestu
ode su Dzejk 1 njegovi prijatelji kopali pored
reke, dizuci na odredenim rastojanjima ze-
mljane nasipe. - M1 smo se obicno snabde-
vali kod trgovca po imenu Dzul Kouwvi, Cija je
trgovacka stanica udaljena odavde oko sto
milja. Trebalo bi da nas taj Covek poseti kra-
jem ove nedelje ili u toku sledece.

Votson je sa Zaljenjem odmahivao glavom.
~ Bojim se da Kouvi nije imao srece 1 da smo
bas zato mi ovde. Dok jednom ne mrkne,
drugom ne svane. Prosli smo pored njegove
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trgovacke stanice. On je mrtav, a porodice
koje su tamo zivele odselile su se u vece
gradove.

— Kouvi mrtav?

— Na zalost jeste — potvrdio je Votson uver-
ljivo. — Nismo dobili bas ta¢nu predstavu o
tome Sta se desilo, ali nekoliko ljudi koje
smo tamo zatekli, rekli su mi da je bilo ne-
kih neslaganja oko zlata, 1 cene Kouvijeve
robe. Ubijen je hicem u potijak. Posle toga
je nastala opsta guzva i obracun, 1 rezultat
toga bio je da se naselje rasturilo.

Holand je duboko uzdahnuo. Po njegovom
drzanju nije se moglo posumnjati da Votso-
novu pricu prima sa rezervom. — Znaci da
nam vise nece doci, je li tako?

~ Ne, nece. zalosno, ali istinito. Ali, mi smo
tu. Koliko sam shvatio, vi ste ovde glavmi.

~ Ja sam na neki nacin ovlascen da vodim
brigu da u naselju sve ide po dogovorenom
redu - slozio se Holand. - I buduci da Kouvi
izvesno nece doci, 1 da zima kuca na vrata,
cinl mi se da cemo vi 1 ja morati da razgo-
varamo o poslu. Sta imate da ponudite za
prodaju?

— Prodajem samo za zlato - rekao je Vot-
son. — Prah 1li grumenje, svejedno mi je.

Holand je samouvereno klimnuo glavom.

— Toga 1mamo, tacnije receno samo toga
1 imamo 1 to dosta. Doterajte ovamo vasa
kola.

Votson Je 1skosa pogledao svoga dezmeka-
stog pratioca u sivoj kosulji. Pogledan izbli-
za, taj covek je mogao imati oko Cetrdeset
godina starosti 1 na jednom obrazu nosio je
dugacak oziljak. Kada se osmehnuo, oziljak
se zategao preko jagodicne kosti, ocrtava-
juci od slepoocnice do gornje usne dugacku
crvenu criu.

Pogledavsi ponovo Holanda, Votson je na-
stavio. — A sta je s ostalima? Pretpostavljam
da ce nas dolazak i njih interesovati?
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Holand je odmahnuo rukom. — Oni su sve
prepustili meni. Sve zlato koje nadu donose
ovamo 1 ja ga cuvam u mojoj brvnari. Vodim
knjigovodstvo Sta je ko doneo, i oni mi bez
rezerve apsolutno veruju. I vi mi mozete ve-
rovati. Ako necete, vasa stvar.

Votson je ponovo iskosa pogledao coveka u
sivoj kosulji i Dok je primetio da mu je ovaj
kratko, neprimetno klimnuo glavom. Votson
je posle toga sjahao i proteglio se. Nekoliko
puta je zatresao ramenima da bi odagnao
ukocenost miSica. — Bas dugo jahanje - re-
kao je. — Putovali smo celu noc.

Holand niCim nije nagovestio da zna da je
to laz. Ali, dok je 1sao ka vratima brvnare,
pogledao je znacajno Doka u oci, i Cvrsto
stisnuo usne. Konjanik u sivoj kosulji je do-
jahao za njim 1 kada su tovarna kola dosla
blizu 1 rasporedila se tako da svojim Sirokim
arnjevima sasvim zaklone kolibu od pogleda
sa reke, on je potegao revolver. Istovreme-
no su 1 vozar kola odbacili vodice iz ruku 1
povadili revolvere 1z futrole. Bred Votson je
sjahao 1 lukavo se smeskao. Konjanik u si-
voj kosulji je dobacio dovoljno glasno, da ga
Holidey cuje. Ton njegovog glasa otkrivao je
resenost na sve. — Oke) mister, okrenite se!

Holand je zastao na vratima, nastavio jos
nekoliko sekundi da gleda Holideja, a onda
se lagano okrenuo. Videvsi da stoji na nisanu
naperenog revolvera, napravio je iznenadeno
lice. — Sta je to sada? - zapitao je, glumedi
cudenje. Nyje valjda...

— Da, jeste, bogami - rekao je covek u sivoj
kosulji i palcem zategao obarac revolvera da
svoju tvrdnju potkrepi ociglednim dokazom.

Skriven u brvnan i Dok je ucinio isto, ali
nije otvorio vatru, jer je Holand i dalje bi izlo-
zen smrtnoj pretnji 1 u slucaju otpocdinjanja
obracuna, bio bi sigurmno prvi covek koji bi
izgubio zivot. Nije zeleo da Holandova hra-
brost bude na taj naéin nagradena. Cetvorica
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vozara su skocila sa svojih mesta i uhvatila
zaklon iza naslona kola, proturili su cevi pu-
Saka spremni da pucaju. Dok je i to video. U
tom trenutku, prelazeci preko ivice padine
na reci, na vidiku se pojavio Dzejk. ISao je
lagano i za sobom vukao lopatu. Bred Votson
ga je prvi video 1 odmah je upozorio coveka u
sivo] kosulji. To je Doku bilo dovoljno da se
uveri u Votsonovu krivicu. Taj mladi éovek,
Dzoenin brat, bio je saucesnik bandita i ubi-
ca, mozda ¢ak i1 njihov voda. Dok je skripnuo
zubima i u oima mu je zabelela hladna Jjut-
nja. Prst mu je zaigrao od zelje da pritisne
okida¢. Tada je Vil Holand krenuo u akciju.
Dok je dizao ruke uvis ¢ime je hteo da toboze
pokaze da se potpuno pokorava pretnji, on
se 1znenada bacio u stranu.

Bred Votson se masio revolvera, ali, pre
njega, covek u sivoj kosulji stegnuvsi besno
vilice i u grcu otkrivsi krnjave zube ispred
razmaknutih usana, gadno je opsovao 11spa-
lio hitac iz revolvera. Dok je priskocio vrati-
ma brvnare da bi Holideju pruzio podrsku.
cetiri metka iz njegovog ,kolta” zarila su
se u Cetvora teretna kola, a poslednja dva
ispalio je na Coveka u sivoj kosulji. Alj, ta
dva poslednja metka nisu bila potrebna, jer
su se vrata drugih brvnara otvorila 1 iz njih

su pokuljali rudari pucajuci kao mahniti na

bandite. ¢ovek u sivoj koSulji izbacen je iz
sedla, a od udara slucajno naciljanog metka,
revolver mu je odleteo iz ruke. Bio je izrese-
tan mecima pre nego sto je pao na zemiju.
Jedan vozar kola se trzajem uspravio 1z
zaklona iza sedista i krvlju zamazanog lica
okrenuo se oko sebe 1 onda se srusio u za-
dnji deo kola. Drugi vozar je iskocio 1z kola
i potrao ka gomili konja vezanih za kola,
oCigledno sa namerom da se docepa jednog
konja i da pobegne. Pao je pogoden pre nego
Sto je stigao do njih. Preostala dvojica su
se izgubila iz vida kada je Bred Votson, do

Dok Holidej 467

03

tada kao ukopan u mestu od zaprepascenja,
konac¢no potrcao prema svome konju, koji
se poCeo propinjati, uplasen iznenadnom
pucnjavom. Uspeo je da dograbi vodice 1 dok
se borio da uplasenu zivotinju smiri i da je
pojase, sa prevoja padine na niSan ga je uzeo
Dzejk. Hitac iz puske je planuo 1 Votson je
pao kao pokosen.

Vil Holand je sve vreme stojao pored Doka
i osmatrao bojiste hladnokrvnoséu 1 drza-
njem generala Kastera kod Litl Big Horna.
Pucnjava je prestala, 1 za trenutak je izgle-
dalo kao da je bitka zavrsena, ali su tada iz
poslednjih kola iskocila dvojica skrivenih
vozara, a njima se istog trenutka pridruzio i
treci bandit. Sva trojica su nagli u bezglavo
bekstvo, praceni kiSom kursuma, i ubrzo su
nestali skriveni oblakom prasine koju su di-
zali uplaseni privezani konji. |

— Pazite da ne pogodite konje — povikao je
Holand 1 potréao prema konjima, ali, dvojica
su vec bila u sedlima. Besno mamuzajuci zi-
votinje, iskocCili su iz oblaka prasine i guzve
konja kao izbaceni iz katapulta. Nisu presli
vise od pedestak metara putem ka bezbed-
nosti, kada se pred njima pojavio stroj hju-
di koji su dolazili sa recice. Naredenje Vila
Holanda da ih zadrze nije ni bilo potrebno,
jer ih je deli¢ sekunde pre toga plotun hitaca
zbrisao iz sedla. Posledn;ji od trojice istrcao
je iz oblaka prasine koji se dizao oko uzbude-
nih konja i odjednom zastao, ruku dignutih
visoko iznad glave, lica zgrcenog od straha.
Dvanaestak ljudi s uperenim puskama oku-
pili su se oko njega. Dok je ocekivao da ce
ga.plotun izreSetati, ali je zapovednicki Ho-
landov glas sprecio ubistvo.

— Tog jednog postedite! ,

Obru¢ kopaca zlata zaustavio se na ne-
koliko koraka od poslednjeg preZivelog na-
padaca, a ovaj je spustio ruke 1 kleknuo na
kolena.
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Dok je prisao do mesta gde je na ledima
lezao Bred Votson sa velikom ranom na prsi-
ma. S naporom je digao pogled 1 bolom 1spu-
njenim ocima pogiedao Holideja.

-~ Poznajem vasu sestru - rekao je Dok.

— Ovde sam po njenoj zelji — dodao je, mada
to nije bilo sasvim tacno.

Krv je potekla Votsonu iz usta i on je upoia
zatvorio oCl. — Zar je Dzoen ovde? — rekao je
jedva cujnim isprekidanim glasom.

— Ne, nije ovde, ostala je na putu ovamo.
Nece joj se dopasti ako sazna 1stinu o vama.

Votson je s mukom uzdahnuo 1 prsa su mu
se nadimala, a grc bola potresac mu je telo.
~ Ona i tata... nikada me nisu... shvatih 1 ra-
zumell.

— Sreda njihova sto je tako — rekao je Dok.
Dosta dugo, ili je to Doku tako izgledalo,
Votsonov pogled ostao je prikovan za njega,
a onda su se Bredove oci sklopile. Usne su
mu se ponovo pomerile, ali se rec nije cula.
Ruke su mu bezivotno kliznule sa grudi na
zemlju i on se vise nije ni pomerio.

E i

Pokazalo se da je jedini preziveli iz Oven-
sove bande dobar izvor informacija. Uplaseni
covek je bez 1 najmanje otpora Zurno odgo-
varao na svako postavljeno pitanje u nadi da
ce mu to spasti glavu. Otkno je da je Oven-
sov plan bio da opljacka Holandovo naselje
a onda da krene dalje uzvodno 1 primeni 1sti
metod prema svakom naselju na koje naide.
Nadao se da ce na kraju kada po basnoslov-
noj ceni rasproda robu gladnim kopacima
zlata, preci u Nevadu, tamo raspustiti svoju
bandu 1 nastamti se kao veliki zemljoposed-
nik u nekoj od pokrajina koje su se tek otva-
rale za naseljavanje. Smatrao je da ce tada
biti nemoguce da ga bilo ko otkrije i obeloda-
n1i njegovo pravo lice, lice ubice i lopova.

* % % DOK HOLIDE] * * %

Po recima prezivelog bandita, Bred Vot-
son je bio do guse uvucen u ceo pljackaski
posao, kao 1 cetvorica najmljenih vozara.
Ostali, ukljuCujuci 1 njega, zavrbovani su uz
put 1 po njegovom tvrdenju kao 1 uostalom po
tvrdenju Teda Kirbija, nije bilo mogucnosti
da se izvuku iz zloCinackog posla, a da svoje
odustajanje ne plate glavom. Doka nije inte-
resovala njegova ispovest 1 prikaz dogadaja.
Svojim oima se uverio da je Bred Votson
clan pljackaske bande ili u najmanju ruku
svesni i dobrovoljni pomagac, a drugo ga se
nije ticalo. Vaznije je bilo prodati robu 1 sa
Vilom Holandom on se bacio na taj posao.
Za kratko vreme rasprodao je troja teretna
kola razne robe 1 namirnica za zlatni prah i
erumenje, a na kraju je prodao 1 sama kola.

Prezivelog clana Ovensove bande ostavio
je u Holandovim rukama, 1 kada je to 1sto po-
slepodne poterao zapregu dobro natovarenih
teretnih kola iza kojih je kaskao njegov Mig,
video je kako veliki Dzejk pokusava da pre-
ko jednog stuba u branu koja je pravila jaz
na reci, prebaci konopac s omcom. Surova
ali neumitna pravda u tim krajevima nije se
trudila da dogadajima da finiju formu. Dok
je celo popodne 1 u toku noci vozio kola kroz
divlju, netaknutu prirodu kroz koju je prosao
jedan dan ranije. Kada je stigao do Kouvije-
vog naselja, zatekao je Dzula Kouvija, Dzima
i Lu Hajslera u cerecenju ulovljenog jelena, i
oko njih kopace zlata koji su gladnim ocima
posmatrali u ocekivanju da dobiju svoj deo.
Dok je predao kola sa teretom njima, a isto
tako i zapregu zahvalnom DZulu Kouviju i
ovaj je to odmah raspodelio rudarima kojima
je imovina opljackana, pazeci da raspodelu
izvrSi srazmerno gubitku koji su imali. Kou-
vl ga je u meduvremenu obavestio da su se
Dzoen 1 ranjeni Sem Gover bezbedno vrati-
li do njhovog naselja, ali, da su se zadrzali
samo koliko je bilo potrebno da Goveru ski-
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nu prljavi zavoj i ponovo previju ranu. Dzo-
en je hitala da ga sto pre odvede u Koloniju
Votson, gde su postojale vece mogucnosti za
bolje lecenje njegove ranjene noge.

Kada je Dok u smiraj dana najzad stigao u
Votson, zatekao je grad obavijen potpunom
tiSinom. Jasuci glavnom ulicom nije video
nikoga zivot. No, tek sto je usporio svoga
konja pred trgovinom Dzoen Votson koju
je sada krasila nova, sveze obojena fasada,
kroz vrata je istrcao razdragani mladi Rej
Hejz i pohitao da ga pozdravi. Rejovo pegavo
lice sijalo je od srece i kada je stigao do ko-
nja, pokusao je da se popne uz njegovu nogu
1 da mu sedne u knilo.

Dok ga je zadrzao 1 objasnio mu. — Konj je
presao mnogo milja za dva dana, pa je umo-
ran, Rej. '

Rej se nije usprotivio njegovom odbyjanju 1
stao je u stranu u o¢ekivanju da Dok sjase.
Onda je gurnuo svoju malu ruku u Dokovu 1
gledajuci ga netremice, razvukao je lice u Si-
rok osmeh. — Pohvatali ste 1h, zar ne, mister
Holideje? Rekao sam da cete ih pohvatati i
srediti. Sve vreme sam tvrdio da ce tako biti

— Sve je svrseno — rekao mu je Dok.

Rej je istrgao ruku iz njegove i vicuci utrcao
u trgovinu. — Mister Holidej se vratio! Sredio
ih je! Kaznio je zlocince! — Dok je otresao
prasinu s odela i posto je privezao Miga za
priveziste, osvimuo se oko sebe. Zapazio je
puno dokaza da se zivot u Koloniji Votson
polako vrada u normalne tokove. Na ulicama
vise nisu gorele vatre, razbacani sanducl,
kutije, namestaj, polomljena vrata i prozori,
sve je to bilo uklonjeno sa trotoara. cak je i
sam vazduh izgledao blazi. Zaustavio se na
pocetku ulice, gde je prvi put imao prilike
da razgovara sa Rejom. Setio se decakovog
izbezumljenog lica 1 pogleda, dok je pokusa-
vao da hicima iz puske otera lesinare od tela
svojih roditelja. Nesto dalje iza ograde ugle-
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dao je niz humki 1 prisetio se da u jednoj od
njih svakako pociva Dzoenin otac.

U tome ga je odjek brzih koraka koji su do-
lazili iz unutrasnjosti trgovine, naterao da se
okrene. Sa Rejom koji je tr¢ao pored nje, na
vrata je izasla Dzoen. Kada ga je ugledala
naglo je zastala kao da nije ocekivala da ce
ga videf1, a onda ga je nagradila osmehom,
koji mu je nadoknadio sve muke 1 tegobe
kroz koje je prosao. — Istina je, dakle, da ste
se obraCunali sa Ovensom, Dok?

On je potvrdno klimnuoe glavom.

— Mrtav je? — Dok je opet potvrdio glavom.
~ A moj brat? — Doku se na licu ukazao izraz
nelagodnosti. — Bilo je pucanja — rekao je.

- Bojim se da vam moram reci da je vas
brat mrtav.

O¢i DZoen Votson su se ispunile suzama i
ona je utréala u trgovinu. Dok je posao za
njom i seo odmah pored vrata. Tek sto je seo,
u odaju je usao Sem Gover sa Stakama ispod
pazuha. Dzoen, medutim, nije bila u odaji.
Pobegla je u samocu.

— Cuo sam $ta ste joj rekli ~ kazao je Gover
tiho. — Ali, sta se desilo sa kolima 1 robom?
— Dok nije bio raspolozen da odgovara nasi-
roko i nadugacko.

— Tamo su gde je to bilo najpotrebnije — re-
kao je bez objasnjenja.

— A Ovens 1 njegovi judi?

— Svi su mrtvi. Svi do posiednjeg.

~ Jeste 1i ih vi pobili? — Uz pomo¢ mnogo
drugih Ljudi, ali, to je dugacka prica. Izdrza-
cu do sutra.

— To znaci da ostajete, mister Holideje? —
protumacio je to na svoj nacin decak. - Re-
cite da ostajete?

Dok je pomilovao decaka po razbaruseno
kosi 1 slegnuo ramenima. — Vide¢emo. Sada
zelim samo da odspavam. — Klimnuo je gla-
vom Semu Goveru i prosao kroz trgovinu
do zadnje verande. Celo telo ga je bolelo od
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dugog 1 napornog jahanja. Zatvorivsi za so-
bom vrata ispruzio se u tami i zatvorio ocl.
Ubrzo je zaspao, ali, za kratko vreme kasni-
je probudio se od dodira neceg toplog pored
sebe. Pogledavsi nanize, video je da je to Rej
Hejz zgrcen lezao pored njega. Dok ga je josS
jednom pomilovao, a onda ponovo utonuo u
san. Kada se ponovo probudio, Dok je uocio
da na verandi ima jos nekoga. Neko je sedeo
na stolici. Napregao je oci da bi pogledom
prodro kroz tamu i razabrao jos jednu osobu.
Dok je pazijivo udaljio Reja od sebe prime-
tivsi da je u toku noéi preko njih prebaceno
cebe. Pokrio je decaka i ustao. U stolici je
sedeo Gover. |

Dok mu je prisao, a on je progovorio. — Da
se vi niste vratili, Holideje, 1a bih ostao ovde.
Znao sam da ako vi niste uspeli da kaznite
Ovensa ni ja ne bih imao nikakve Sanse.

~ Pa, ostanite — rekao je Dok.

Gover je naglo digao glavu 1 pogledao ga.
— Ali... vi i... mislio sam — poceo je da muca
Gover.

— Pogresno ste mislili — presekao ga je
Dok, 1 dodao. — Decakn ce izvesno vreme
moje odsustvo tesko pasti, ali, prebolece.
Tamo kuda ja idem nema mesta za decaka.
Ovde ce imati dom. — Dok je prisao zadnjim

vratima trgovine, jer je cuo da se Dzoen pri- -

blizava. Provirio je i video da ima joS vreme-
na, a onda se okrenuo Goveru. Osetio je 1zve-
snu nervozu Sto mu se dogadalo uvek kada
nije znao kako da razresi neki problem. No,
smogao je dovoljno odlucnosti da kaze. - Vi

imate Sansu i bicete budala ako pustite Dzo-

en da vam umakne, Govere. Ona ¢e uciniti
da ovaj grad procveta.
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Video je na Goverovom mladom licu popla-
vu olakSanja, a onda mu je detektiv pruzio
ruku. Dok ju je prihvatio 1 protresao. Zatim
je usao unutra, uzeo od Dzoen tanjir sa je-
lom 1 pr1 svetlosti fenjera seo za sto 1 prosto
progutao sve do poslednje mrve. Za vreme
obeda niko nije govorio, i tek kada je zavrsio
i izasao na verandu da popusi cigaru, prisla
mu je DZoen 1 postavila mu pitanje na koje je
vec znala odgovor.

— QOdlazite? — prosaputala je 1 njene oci je
zasenclo izraz tuge.

On je samo klimnuo glavom.

— Ne morate da odete. Ovde za vas 1ma do-
voljno mesta.

Dok se rezignirano osmehnuo. Plamicak
topline zaigrao mu je u ocima.

— Cuvajte dedaka. Budite dobri prema nje-
mul.

— Bicu! Uvek!

Dok je otisao do Miga, podbo konja u trk i
nestao u maglicastoj svetlosti zore koja se
polako uvlacila u grad. Uspomene ce mu za-
uvek ostati u secanju kao nesto dragoceno
Sto mu niko ne moze oteti..U zZivotu nije sve
promasaj, razmisljao je. Rej Hejz ce imati
svoj dom u kome Ce bitl vaspitavan da posta-
ne castan i korektan covek. Jednoga dana ce
ga mozda ponovo srestl. Mozda ce tada biti
sve drugacije.

Pustio je konja da sam odredi brzinu 1 ple-
menita zivotinja je nastavila da kasa, ujed-
nacenim, umerenim trkom.

Kuda krenuti? Za Doka Holideja swvi grado-
vi st bili 1sti, ali, kao zla sudbina svuda su ga
cekale nevolje, ubistva i krv. To je valjda bio
ostatak mjegovog zivotnog puta.

KRA]
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